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INTRODUCCION

i« Propdsito.

El estudio que aqui se presenta es une descripeidén sin—-
erénica, bdsicamente sintdctica, de 1los usos del verbo espafiol
en un documento escrito en el siglo XVI por uno de los conguis-
tadarca«quédllegaron 8 México con Hernén Cortés. Tiene como —=
iinalidadxnenxribuir, junto con o?ros que ya se han hecho1, al

~jor eonocimiento del espaficl transplantedo a tierras mexica-

“nes en esa época.

... ~Ino:Relacién breve de la conquista de la Nueva Espafia, do-

. .-cumento-objeto de estudio, fue escrita poxr fray Prancisco de =
hguilar entre 1560 y~1565; su manuscrito consta de 30 fojas y
pe encuenﬁrn en 1la Biblioteca del Escorial. De las diversas -
adicionee que se han hecho de ;11;, egte estudio se basa en la
preparada por Jorge Currfa Lacroix®. Aguilar nacié en 1479 en

Villalva, Condedo de Feria, o en Castillo de Villa Vega. "Deg-
de muchacho ¥ nific ~confiese— me ocupé en leer ¥ pasar muchas

ystories y antigiedades persas, griegas y rromaenas; tanbién he
leydo 1los rritos q aufa en la Yndia de Portugzal" (29, 22-24)3,

‘Llegé & América posiblemente a fines de 1512 o en el t:anscur—”
so de 1513. Fue "conquistadoxr de los primeros qug pas#ron cdn
Hernendo Cortés a esta tierra® (1, 1-2), lo que quO lugar en

1519. Desde .entonces participé muy de cerca en los diversos —=



incidentes de 1la conquista que culminarcn con la rendicién de

Tenochtitlan.'Posteriormente, obtuvo un repartimiento de ine--—
Vdios, viajé por la costa del Golfo, de Coatzacoalcos al Pénuco;
consigui6 licencia para establecer una venta (1525) y, final--

mente, en 1529, a la eﬁad de cincuenta afios, ingresd a la or--—

den de los dominicos, Enfermo de gota desde 1536, "a rruego y

ynportunacién de ciertos rreligiosos™- (1, 3) escribié su Rela-
¢ién entre 1560 ¥ 1565, cuando contaba con.m&s de ochenta afios,
lurid en 1571.

La Relscidn, por ser obra de autor conocido, tener darfc-

) teg“privado ¥y presentar un contenido homogéneo, junto con una =

expresidn espontéinea, resulta epropieda para extraer un “cor—

v v pus”. representativo-del espaiiol del siglo XVI.

2. Metodologia.

En la realizacién de cualquier investigacidén, la sélec---
cién del método a segﬁ@i estd condicionada tanto por las carac—
teristicashpropiqs del objeto de estudio‘cqmo por los finea dﬁ
1a'inveatigac16n ¥ las particularidades de la discipline qnav-:
estudie dicho objeto. Cuando un estudio lingiifstico se realiza

‘en ol plano del contenido4

» 8e puede escoger entre un criterio
aintéctieo, uno morfoldgico o wno semdntico, desde una perg—=w

pectiva diacrénica o sincrénice. El efectuado en la Relacién -

de Aguilar -ya se ha dicho~ es una descripeién sincrénica; -—

‘predominantemente sintéctica, de los usos del verbo. Se trata

de describir un estado real de lengua, dando cuenta de todos -



loa usos verbales comprendidos en el "corpua" y de la estruc——
tura en que se encuentran, sin atender a su proceso evolutivo.
Aunque en ocasiones se establecerdn paralelismos y divergen—-—-—
cias con un estado anterior o posterior, ello no implica invu-
dir el terreno de la diacronfa yu que 3élo se sefialardn las —
semejanzas y las diferencies, sin entrar en el estudio de los
_ Procesos que las originaron5s'La diatipciGn de criterios es, =
'ante todo, un principio de ordenacidén matodoldgicq ya que, en
la realidad linglifstica, se presentan superpuestos 1os aspec—-
toa_siniéctico. morfolégico ¥ seméntico, lo gque obliga, no —-=-
_obatante haber seleccionado sdlo uno de ellos, a recurrir,en -
no pocas ocasiones, al apoyo de-ioa restantes con el propdaito -
de completar o enriquecer él estudio. En estos casb;, el inveaf
.3igador debe tener conciencia del cambio de criterio & hacerlo

notar.

.Tios pasos que se siguieron en esta investigacidén fueron

los siggientes:

A) Formacidn del "corpus". Se registraron todos los usos

del verbo gque contiene la Relacidn dentro de un contexto ade--

cuado y se sefialé el nimero de la foja y del rengldn en que se

encuentiran,
B) Clasificaciéq del. “corpus*, Los usos recogidos fueron
ordenados de la siguiente maneras
a) Formas personales: .
en modo indicetivo (presente, pretéritos y futuros);
en modo subjuntivo (presente, pretérito, futuro, ante-

presente, antepretdrito, antefuturo);

i
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en imperativo.
b) Formas no personales: infinitivo, gerundio y partici-
pio,.
¢) Perifrasis verbaless de infinitivo, de gerundio y de
‘participio.
C) Estudio del "corpus®", Luego de analigar los éonéeptos
de modo, tiempo y aspecto, se procedié a estudiar los materia-
7 lest en las formas pefsonalee se examinaron sus valores tempo= -
rales fundamentales ¥y secundarios asi qoﬁo los adpectuales } -
. los.modales y se establecieron las equivalencias y oposiciones
-ana_as.dan en algunos usos; en la? formas no personzles 56 ——=
prasté atencidn a su funcionamiento verbal o no verbal; en las
-~perifrasis se estudiaron lda‘diferentea valores sspectuales, -
..modales y temporales que expresan. En cada caso se consigné la
~Frecuennia y al porcentajes de empleoc ¥y se elaboraron cuadros
. estadisticos. La bibliografi{a en que se apoya la investigacién
no es exhaustiva sino mds bien selectivas en cada uso fueron =

escogidos los sutores cuyas obras parecieron méh i§6neas para
el tratamiento del tema. ‘

D) Elaboracién de la conclusiones.,

Quiero, por dWltimo, agradecer al Dr, Juan M. Lope Blanch

la direccidén de este trabajo, su lectura y las modificaciones

que sugirid se hicieran.



NOTAS

! véase C. Parodi, La investigacién lingiistica en Méxi-—

€0, PP. 55-56 y 160-162. Trabajos recientes son el de S. Bogard
acerca de la estructura de la cldusula en un epistolerio de co-
merciantes burgaleses del siglo XVI (tesis) y el de C. Armijo
sobre el orden de los pronombraes &tonos del aiglo XVI al XIX -~
(tesina). Préximamente aparecerd el libro en que J. M. Lope —=
Blanch redne los artfcules que ha venido dedicando al estudio

de la lengua de Diego de Ordaz.

2 Pray Francisco de Aguilar, Relacidn breve de la gon-—-=

guists de s . Nueve Espafia, 7a. ed., edicién, estudio prelimi-

nar, notas y apéndices por Jorge Gurria Lacroix, México, Ineti-
tuto de Investigaciones Histéricas, U.N.A.M., 1977, 225 ppe. —-

(Serie de Historiadores y Cronistas de Indies, 7). Ean la p. 33 -
sc hace mencidén de las ad;ciones precedentes, todas incomple-~=

tas. Hay que hacer notar que la versién paleogréfica de la —-=

edicién de Gurriam (hecha por Beatriz Arteaga), sunque completa,
contiene algunos errores que ha sido necesario corregir. '

3m primer nidmero se refiere a la foja de la Relacidn y
el que aparece tras la coma indica el renglén o renglones en -
gue Be encuentra el paArrafo citado.

4 Que comprende iaa categorfias gramaticales y las unida-
des de significscidn, frente al plano de la expresién, que in-
'cluye 1los fonemas y los rasgos supresegmentales.

5 En realidad, ambos criterios no estén drédsticamente se-

parados: "la descripeidén sincrénica tampoco puede excluir la -~
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nocidn de’avqlugiéﬁ, y&a que inﬁiuso en un corte considerado —~
:siqqr6nicamenfa existe 1a conciencia del estado en formacidn;
los elementos lingﬁisticns Percibidoa comb arcaismos y, en se-
gundo lugar, la distincidén entre formas productivas y no pro—-
ductivas'aon hechos de diacronfa que no se pueden eliminar de
la lingiifstica sincrﬁnica“""bas tesis de 1929", p. 32. -
; 6 Los porcentajes ge expresan redondeados, excepto en —= -

los casos en que es necesario indicar la fraccidn decimal,




Capitulo I
TAS CATEGORTAS VERBALES

El tienpo, el modo, el mspecio, la voz, la persora y el
némero son- las cé."t_egoriaé verbales que se dan en el verbo. En
-espaﬁol, el nfimero y la persona se expresan mediante morfemas
flexivos no s8lo en el- verbo, sino también en el nombre (el
nipero) y eh los pronombres persor:;ales, demoptrativos y ﬁbse-
sivos {la persona). Tos mérfemas de tienmpo, modo y aspecto —-
'.,san|pro,p!.oé -en .espaﬁol— del ver‘bp', annque en muchos casos sh
delimitacibn no. es muy'clara"- Ia voz pasive, cuya existencia
en espafiol ponen an dada varios autoresa, no 868 express en —-
esta lengua por procadimientoa morfolégicoa, gino sintﬁctican
mente, Todaa estas categorias determina.n, conjuntamente, 1a -
gran veriedad expresiva y significativa del verbo. '

El tienm EO.

'La palabra tiempo hace referencia a por 1o menos tres =
conceptos dlstintoa, auncgue ralacionadoe.

a) Tiempo f:isi.co,que es un "continoo l:miforma, :lnfinito,
liveal, segmenta'ble a8 voluntad®. Cada individuo le da. una de-— '
terminada durecién que "mide de mcuerdo con sus emoeionas y -

con el ritme de su vids :l.n'!:erior"3.



b) Tiemno crdnico, que es el tiempo de los acontecimien

tos que e disponen en serie en la continuided del tiempo 1 -
sico. La divisifn del tiempo crénico estd basada en la recta —
rrencia de fendmenos naturales y se exprese objetivamente en —
los calendarios. Fstos ingtrumentos constan de un punto cero a
partir del cual se realiza el c8mputo. Se trata'generalmente -
de un acontecimiento importante, por ejemplo el nacimiento de
Cristo. Constan también de una direccién ¥y ée un repertorio de
unjidades de medidaj la primera se enuncia medisnte los térmi -
~nog opuestos "antea" y "después" en;reléciﬁﬁ con el punto cero
eyt el segundon..s8e utiiizé para deéignar los intervalos constene-
wohazeantss  loa«fendmancs elsmicos. Estas unidades pueden agrh—-
‘paree o dividirse'ggré*brear otras nuevas. A partir del puntb

curdy 1wy acontecimientos se ubicen antes o despnés y se sefia-

e do can diatancia coﬁwdas-unidades que mis convenga, Ta estruetn

ra del tiempo crénico es fija.

Tiempo. ljnggiatzco. Es una categor{a defcticat gramati—
cal que indica la relaci&n de anterioridad, coexistencia o pos
terioridad que guarda el momento en que transcurre la accibn ~
verbal respecto sl momento de la enunciaciéns. Este momento se
considera origen de todas las relaciones temporales y, tebrica
mente, pueden establecerse a partir de €l un momento anterior-
¥ otro posterior, con los cuales, a su vez, otros momentos pus
den guerdexr relaciocnes de anterioridad, coexistencia o poste-—
rioridadﬁ. Partierdo de eata concepeibn, y con diverso grado -
de discrepancia en su desarrollo, han sido propuestos diversos

sistemas temporales7,que no me detendrd a comentar en ﬁetaile.
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Diré unigaﬁenﬁg que muestren que no todas las relaciones tempo
rales tedricamente posibles tienen dnarezprssi6n fornal en la-
lengua y que las formas que‘expresan relaciones de anteriori-~-
dad =son més sbundantes que las ghe expresan postexrioridad,

El tiempo erfnico y el tiempo linglistico coinciden en~
conlar con un origen y en esizsblecexr a paftir de &1 un ciexrto

tipo de relaciones, Se diferencian en gue la estructira del --

crdnico es fija y las relsciones que se establecen con el ori-

gen son cuanti tativaes, mientras que en el tiempo lingﬂisticb -

~Ya5 Telaciones no tienen ese cardcter y el origeﬁ-sa rhede ubi

concr 0T 6N cualsnier punto del tiempo crépico e incluso fuera de —

SO 5 A b

'ia'éxﬁfesién formal y sistemdtice de cada uha de las reg
» taciuhes—emporales qué se dén en el tiempo lingﬁistico de ung
~danguea. determineda constituye lo que se dEnomina.“tiempoa'ver-
bales®,

El concepto de tiempo lépguistico aquf presentado permi
_té ieplantear las nociones de "fiémpo relativo" y "tiempo absg

lufo", cuyo papel en la descriﬁciﬁn de los tieﬁpos-verbales ha

recibido demasiada importancia en algunas graméticasa; De —

actuerdo con este concepto, no puede hablarse de tal distincidn
ya qus todos los tiempos‘verbales son relativoz, pero en dife-
rentes grados Pusde decirse que los que eotén relscionados —
con el origen presentan una relacifn temporal de pfimer Zrado

¥y que es de segundo grado la de los que se relacionan con ég—-
tos.

Conforme & lo dicho, bésicemente me bcuparé de analizax
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las relsciones temporales de anterioridad, coexistencia y pos-
terioridad que se manifiesten en los tiempos verbales nsadosg -~
por Aguilar,

E) modo.

Acerca del concepto de pmodo axisten en espafiod varios - .
criterios, que pueden examinarse partiendo de su condicidn de~
criterios unitarios o de criterios mﬁltiplesg; Dentro de log -
primeros, que se basan-en ﬁn gsblo punto de vista para definir-
el modo, se incluyen los siguientEgz

e @) Criterios basados en le actitud del hablante ante el

- -cannciado. Es el criterio que sigue la mayorfa de los autores;

Je Benl Academia, por ejemplo, caracteriza al modo en estos -
térninoss "Tatre los medios gramaticales que denotan la acti--
~wtzd del habluntu respecto a lo gque se dice, se enchnentran las
.~formas do .la.conjugacidn conocidas por antonomasia con el nom-
bre tradicional de modos“1o. Existen dos posiciones respecto a
la aqtitud que ea posible adopiar: para anos auntores, lo gque -
s¢ enuncia puede presentarse qd;o un hecho que efectivamente = -
=1:] réalizé, se realiza o se realizard (modo indicative o de la
realidad), o puecde expressrse como un hecho existente s3llo en=—
el pensamiento del hadblante (modo subjuntivo o de la irreali ~
dad)11; segfn otxoes autodes, el hablante puede exponer el he -
cho de una manera objetiva, sin intervenir con su opinifn (mo-
do indicativo) o puede presentarlo subjetivado (modo subjunti—'
<0)12,

Ta existencia de casos en que, efectivamente, el uso de

una forma verbal en determinado modo revelas una clerta actitud
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mental ("Compra lo que quieres" / “Compra lo que quieras") pa—
rece apoyar la concepcidn de modo de que aquf se habla13; gipn—
embargo, hay ocasiones en gue la forma verbal en si no sefiala-
la actitud del hablante sino que aparece en construcciones en-
qus sl sefinlamiento queﬁa a cargo de otros elementos: "0jald -~
cutd todo listo", es una expresién desiderativa debido a la —
presencia de "ojald"; en "Es dudoso que podamos irn, "judoso®

proporcidna el caréctei ddbitativo14. El empleo de un determi-—
nado modo es, en estos casos, cuestién de régimen. Hay gue so—
falar también que no'siempre las formas del modo indicativo —~-
'(modg.de la realidad) se emplean en construcciones ghe sxpre =—
V~nsaaaheches-realea. ni las del subjuntivo (modo de 1la irreali -
dad) an conSirucciones de caricter irreall®: "Quizd existen ~-
~ybras-uoluciones® (Indicativo en expresidn de carficter irreal);
ceMSgwrgrprendid de que ellos le hubiesen mentido"™ (Subjunti§o -

an expresifn de cardcter real). -

b) Criterios que defineg_el modo atendiendo al régimen
de un determinado elemento gramatical sobre el verbo. Es la te
sis de Bello: "Llémanse MODOS las inflexiones del verbo en ==
cuanto provienen dé lg influencia o régiﬁen de una palabra o =
frase a que estd o pueda estar subordinado16. De acuerdo con =
este concepto, pertemecen al modo indicativo las formas verba-
les que "son o pueden sexr regidas por los verbos gggg;,'gg;g--
mar, no precedidos de negaciﬁn“17;‘§ éi'mﬁaﬁ §ﬁﬁ§ﬁﬁ%§vo "las.-
formas gque se subordinan o pueden subordinarse a los verbos dn

dar, desear”18

e Para Alcina y Blecuaa, antoreg modernos que si-

guen a Bello, laa formas del indicative no pueden ser regidasg
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por "quiero que" ni por "ojalid" y las del subjuntivo son las -
dnicas posibles trasMojald"o tras un wverbo de voluntad o deseo
seguido da "gus" anuncietivo19. Al respecto, dice Lyunszo, —
"conviene notar gque, en zquellos contextos en gue la salececidn
de una forma verbal en lugur de otra estd determinada por 0 ——
tros rasgos sint£6¥icos de la oracidn, la presencia de uns foxr
ma en vez de otra no supone por ai misma'ninguna distincién de
modalidad®, Por otro lado, se dan cesos en que un mismo elemén
to puede regir a verbos en indicative s en subjuntivos “Esté -

decidido a salir aunque llueve® / "Estf decidido a salir aun =

qua llueua“zl.;mentro de esta misma concepeibn del modo, exism- .

ten entexaz .gps.ven en la funeidn modal un instrumento gramati
cal qie denota ¥i- el verbo es principal o subordinado y hablan
de un "sablanyivo-ds subardinacién“zz. Esta idea, aﬁidentemen—
te temndn.do das.-gramfticas latinaé, ni siquiera en esta len -
gua tiene justificecidni"1) porque el subjuntivo no aparece €n
todos los +tipos de.subordinadas§ 2) porgque el subjuntivo no es
el modo sxclusivo de la subordinadas, sino que haj.en latin —-
innumerables subjuntivos en oraciones priﬁbipales o indepen -
dientes; 3) porque en latin no hay oracidn subordinada cuya —-
marca finica de subordinacién sea el empleo de subjuntivo"23: -
A esto hay que afiadir que la subordinecibn no es raégo del pa-
radigea verbal sino un procedimiento sintfetico®t:

c) Tos criteriocs m&ltiﬁles g2e apoyan en varlios ragsgos —
distintivos para caracterizar al modo, Segin S. Meriner, gue —
adopté esta postura, la categoria de modo en espafiol: a) indi-

ca la posicifn del hablante ante los hechos que enuncia (he —-
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chos que pueden ser poitenciales—eventnzles, reales o irreales);
b) caracteriza la medalided expresiva, impresiva o 18gica de la
frase y ¢) expresa la relacidn de dependencia de unos sintazmes
respecto a otros®?, Hebiendo Ya examinado el primer criterio y

8l tiltimo, s8lo resta comentar el segundo, que no puede considg
rarse definidor del modo pues exigte la circunstancia de gue el
modo no siempre determina—por s8i mismo la modalidad de la fTxg-=.
saj hay ocasiones en que otros elementos lo suxilian en la dé——
terminacidn o se encargan de ella totalmente, de ahi gue no sea
raro cncentrar frases carenies de verbo que, sin smbargo, mani-
fieaton.ung modalidadzs; en "Era qecesario cue te entrevistarns
con AL, da-idea de necesidad la’ proporciona "pnecesario®; ";Si-
lenciuéﬂ;““yﬂuego!", expresan mandeto, atngue no aparezca Un -~
verbo.anﬁié@erativo. Hay que sefalar también que‘ciertaa modali
Azdeg. pdniton-cn su exprnaiﬁnnméé de un modoy lo cual impide -
presentar a un determinado modo como caracterizedor de una de~
terminada modalidad: *T=2)l vez haya venide tu padre®, "Tal vez -
ha venido tu padre“27; )

Mariner gue pretende englobar bajo el nombre de "rodo*
las nociones de "actitud mental", "modalidad de la frase® y %ex
presifn de relaciones de dependencia, de unos sintagmas respec=
to a otros®™, en realidad no hace otra cosa que construir an sig
tema de oposiciones basado en estas tres diferentes nocionesasi
Como consecitencia de que tales nociones se sexpresan en forma dg
sigual en las formas verbales, en ese sistema se puede advertir
que las formas verbales se oponen de zcuerdo con alguna de e-—-

1las mas no de =zcticrdo con las tres, ademfs de que ninguna de -
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las nociones pierde su identidad. El auntor parece ignorar al-—
gunos postulados gue hay que tener en cuenta tanio en el estn
dio del modo como en el de las otras categorias verbales y --
grameticales: a) en una misma forma gramaticel pueden coinci-
dir varias nociones, 135 cuales pueden ser afines, no relacip
nadas o, incluso, opuestas entre sij; b) las nociones que s¢ =
dan en une clase de palabrag se manifiestan con uba intensi--
ded y claridad variables en cade uno de los miembros de esa =
clase y puede suceder que en mlglwmos no se depn: c) aunque —
exisla ufinidad e incluso dependencia entre nociones, mienisw
tres cado unsceronserve rasgos gue la caractericen y definan -
Tronka-aelesg--otras, se tratard de‘Aociones diferenteszg.
Ervui -%%ho que el modo verbal interviene a) en la ex-
presién de F“Aetitud del hablante ante los hechos que enun —
ciai b) en.el régimen y la subordinacidn y ¢) en la modalidad
de la frag¥s Sd"intervencidn, sin embarge, es distinta en eca-
da uno de estos fenfmenos linglisticos; mientras en unos ca -
s08 &g datermiuahte, en otros éarece de relevancia. Este com-
portamiento ha rTepresentado un obstéculo para llegar a uné ca
racterizacidn satisfactoria.
| Yo siendo el propbsito de este irabajo mclucionsr el -
problema de)l modo en espafiol sino la descripcidn de los usos
verbales en an corpas determinado, al realizarls me ajustaré
a-la distincién de un modo indicativo, un subjuntivo y un im-
perativo, dietincifn basada en la actitud del hablante, que -

es la postura tradicionel y la aceptada por la mayoria de los

auntores.
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£l aspecto.

La nocibn de "aspecto® fue introducida en 1846 por G.
Curtiug para designar una nueva nocién que habia descubisrto
en los temas temporales del griego antiguo y que era diferen
te de la de tiempo3°. No teniendo el propésito de dar s&lu -
cifn a tan controvertida categoiié en escte trabajo, me limi-
taréd a _hacer.las siguientes observaciones en torno a ella -
baséndome en diversos gutores:

a) Sin contar con un concepto claro.y undnime del "ag
-pecto”, ul -haberse tratado de una mansra completa, uniforme-
..y--satis.fa.ctoria en el griego y el eslavo, lenguas de 1aé ghe
. partid su estudio, pssé a estudia.;:'sa a lag mds diversas len=
guas, muchas de las cuales no lo manifiestan con claridad31} '
Fer chrawpkeid, existen autores que ven no 88lo en el vardbo
..z2ing tamhidn-.an-el sustuntivo y en el adjetivo manifestacio-
nee aspectualﬂSBai

b) Coms consecuencia de esto, existen discrepancias =
en cuanto a las nociones que deben considerarse aspectuales
¥ a la manera en que se expresan. A la noeifn iniecial de as-
pecto imperfectivo y aspecto perfectivo se han ido afiadiendo
otros valorea deficientemente delimitudos y sistematizados -
en la mayorfa de los casos$ durativo, momentdneo, ingresivo,
complexivo, perfectivo, iterative, frecuentativo, terminati-
vo, aoristico, resuitativo, intensivo, puntuél, progresivo,-
cursivo, acomodativo, aparicional, comitativo, extensive, ——

ate.>3, Regpecto a la expresidn, segin algunos autores, el —
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aspec‘i:o 8a manifiesta por medios gramaticales exclusivamente34;
otros, en cambio, sostienen que puede expresarse también a tra-
vés del lexems del verbo>-. Holt, por ejemplo35', distingue cna-
tro tipos de aspscto: flexional, sinbagmitico, derivativo y ra-
dical. Los. dos primeros son de cardcter gramatical, el tercero
68 lexicolSgico-gramatical y el $ltimo de tipo iéxico’s Fsta di-
ferencia de ecriterios condujo al establecimiento de la distine-
cibn entre "modo de acceibén" y “aspecto“37. Ta primera denomina=—
cibn se Usa pare designar los valores relacionados con el iiesg
. rrallo de la accidn que se desprenden del lexema del verbo; con
la seginda, se hace referencia a n'xodificaciones que experimenta
- @l dasarralle.de la aceibn medianté recursos gramaticaless Quig
.g--nes ge opoﬂen a esta distincidn argumentan gque "aspecto" -y "mo~
e mm e adn cgoeibn® son tédrminos sindnimos que se refieren a wa mig-
' ma nocidn .expresada por diferentes medios38;

Bn el estudio de tan problemftica categoria, conviene te
nar presentes los siguientes puntog tebricos y metodoldgicos —-
que propone Coseriu3? para su tratamiento ¥, en general, para —
el de todas las categorfies gramaticales:

a) Grado de universalidad de la categorfa. Una lengua =
puede presentar o no la categorfa en cuestifbn.-

b) Cardcter pluridimensional, Teéricamente una categoria
pusde comprender, a partir de una nocién bdsica, infinidad de =
valores, los cuales pueden o no manifestarse en su totalidad en
una lengua determinada,

Es) Posibilidad de aparicidn en sincretismo con otra cate

gorfa, tanto en sa expresién como en su contenido.
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d) Formas de expresién: léxica (mediante morfemas deri
| vativos), flexional o‘perifréstica;
@) Posibilidad de qus los distintos valores de la cate

goria se combinen enire si.

£f) Realizacién permanente y regular o espdradica y Lli-
mitada de la catagoria .

Como reflejo de la situacién que prevalece en el estu-
dio del aspecto en general, los problemas que plantea esta ca |
tegorfa en el caso particuler del espafiol han sido objeto de
divercos-tratamientos que no han alcanzado a dar cuenta cabal

e de loa fandmenos implicados. Dade lo amplio que resultaria —-
.. ochparme.sgef-.en forma detallada‘dé cada uno de los plantea-~=—
cwe.. Mmientos-~que se han hecho, me voy & referir @nicamente m aquo;
‘lios rasgos que;, en general, se aceptan como ca?acteriaticou
de la manifestacidn del aspecto en espafiols

8) Se expresa en la flexibén verbal en forma asistémdti
ca y en sincretismo con otras categorias, circunstancia que =
ha servido de apoyo para poner en duda su existencia?® y ha -
dndo lugar a discrepancims en el sefialamiento de los morfemas
ques lo expresan41i Otro medio de expresifn son las peri{frasis,
%les cuzles han nacido, ¢n muchos casoes, para expresar deter=—
minedes modelidades del asﬁecto, ausentes o poco claras en la
conjugaciﬁn"42. ‘

| bj segén 1a mayorfa de los autores, los valores aspece
tozles que se encuentran en los tiempos verbales.del espaliol

son el perfectivo y el imparfectivo43, que originan las opo-

siciones entre la forma amé {(verfectivo) y amaba (imperfecti-
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vo) ¥y entre los tiempos simples (imperfectivos, salvo amé) y
los tiempos compuestos (perfectives). Hay, desde luego, desa
cterdos de detalle gue s8 refieren a la clase de valores ag-
pectuales que se menifiestan, a su nomenclatura, a los tiem-
pos en que se dan y & las oposiciones gue se forman44.

"7 e) En lag perf{frasis, los valores aséactuales son més
variados y tienen una més clara manifestacidn.

d) En los verboides tambiédn se menifiesta el aspecto:
el infinitivo es neutro, el participio mbestra la accibdn acag
bada ¥y el gerundio la acecién en curso. '

e e) Hay que mantener la disﬁinci6n entre "modo de ac—-
- eeddmeeidn® y Maspecto" ya que el primerb refuerza, limita o inhi-
~be .al.geguydo.. _ T
cansPomatido en cuenta la deficiente expresibn del aspecto
..... .an espafio)l y aceprtando como valores aspectusles fundamenta=—=
les el porfectivo y el imperfectivo, en el estudio del aépeg
t0 en las formes verbales simples y compuestas que aparecsn
en mis materiales me limitaré a verificar gi se da la oposi-
cién entre les formas amé / amasba y entre los tiempos simewe-—

ples y los compuestos.
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- NOTAS
No puede decirse que exista un némaro determinado de -
morfemas que, en todas las lenguas gean expresadoa por el vere
bo. No podemos olvidzar que algunas categorias morfeméticas que
nos parecen de cardcter esencialmente nominal o verbal tienen,

en algunas lenguas, ei cardcter opuesto"™, Roca Pons, Introduc-—
cién a la gramftiea, p. 226.

2 usi en el concepto de voz necesitamos la nocién semén
tica de pasiva y nna forma propia, la pasiva del espafiol no =—
pertenece estrictamente a la categorfa de voz. Indudablemente—
encierra el concepto de pasividad; pero no la forma propia®, -
César Hernéndesz,. Sintaxis espafiola, p. 274. Véase tambiédn 'R.
. .Lenz, Ls._,,oraci.ﬁmz sus_partes, pp. §4-98: Gili Gaya, Curso Sa-

erior .de sintaxis es aﬁola, # 101 y E. Alarcos Llorach; Gramé&
tiea estrucchuralspp 98-99, El signo # va a‘n"lugar_ dg_ g.

3 Benveniste, "El lenguaje y la experiencia humana", pe.
73.

4 y&ase Lyons, Introduccién en la linglistica tebrieca,

pe 317 y Heger "Problemas y métodos del andlisis onomasiolégi-
co del tiempo verbal", p.. 178 y ss.

' ° 1a nocidn de biempo permite "relacionar... unos actos
con otros, indicandeo la anté_rioridad, ‘l1a coincidencia parcial=
o total o la posterioridad de unos con respecto a otros®, Var-
gas Bardn, "Los tiempoz del 1ndieat1vo", Pe 412, "Bn.u.n siste=-
ma 1:.ngu£stico como el espaﬁol fio BE- marca- an hecho- como, pasg -
do o futuro sino como anterior, simultaneo o posterior eon re—
lacién aun punto que el hablante fija", G. Rojo, "Acerca de 1la
temporalidad en el verbo espafiol™, p. 355. A
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6 Bxcepcionalmente. el tiempo lingnistico expresa la re

1ac16n de proximided o lejania entre doe acciones.

T véase Jespersen, Filosoffa de la gramitica, p. 3063 -

Heger, "Problemas y métodos del anflisis onomasiolégico del —-
tiempo verdbel", pp. 180~183; N. Cartugensa, "Estructhra Yy fun-
cifn de los tiempos del modo indicativo en el sistema verbal -
del espafiolY, p. 20 y G. RoJo, "Acerca de la temporalidad en -
el verbo espafiol", p. 355.

8 Vézse R. Seco, Manual) de gzramfdtica espafiola, # 51 § -
Pérez-Rioja, Gramética de la lengua espaBola, p. "333.

3 vYéase C. Hern&ndez Alonso, "Modos verbales.-Doble no-
cifn bdsica en la categoria modal del verbo espafiol¥, pe 199 -

s8. .. . .
10

Esbozo, # 3.13.1.a. Véase también Jespersen, Filoso-

"ffn, p. 379; R.Seco, Hanual;. p.68; Alonso y Benriquez, Gramiti
.e8. Primer curse, # 125; Gili Gaya, Lurso, # 106; Roca Ponp, -
Introduccidn a la gramética, p. 287; Lyons, Introduccién en la
lingli{sticn, p. '319; M. Seco, Gramftica esencial, p. 158; ¥,
LAzarp Carreter, Dicecionario, s.v. modo.

11 g515 Gaya, Curso, # 106 ; R. Seco, Gramftica, p. 158,
Carratald, Morfosintaxis, p. 100

_12 C. Hernféndez Alonso, Sintaxis, p. 246 ; Roca Pons, In
troduceidn a la gramdtica, p. 286-287 ; ?. Lézaro Oariete:_yggp
dionario, B.v. modo,; Abad st a1, lenguam espafiola,  pe 96. Qui-
lis y Hernfindez, Curso de lengun espafiola, p. 179 horconside -
' ian adecuedo "seguir hablando de que el subjuntivo es modo que

exyresa lo irreal y el indicativo lo real, pues esto no se cum
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ple en muchfgimas frases®. Hernidndez Alonso, "Modos verbales',
p. 129, explicea! "Cusnde leemos en algunos libros que [ecl .:i.ndi.-
cativo] 6s el modo de la realidad , tal aesercidn ha de an--—-—
tenderse como gue se trata de un modo gue expresa la reglidad
(0 no realided) sin gue haye interferencias en ella por parte
Qg; hablante. También larigalidad esta expresada nuchas vecas=

por el subjuntivo, pero mediatizada por el punto de vista ——

del emisor. Basta con expresar una frase en pasado como Aungue

hayas venido & verme sélo para esto, no puedo concedérte_]_._; Lie

Rabio, -al estudiar los modos del verbo latinoe, rechaza que —=—

_unoz seay. ohjetivos y otros suti;ie_tivos Yy sostliene que todos —-

= oESn . UbFetivog-errekanto al "dictum", En st opinibén, los modos

lgon distintas designaciones de la accifn en correspondencia -

cen-las-<dictintad condiciones en que la experiencia nos presen

.t8 le.aceidbn®, Introduccidn g la sintaxis estructural del la ~ -

3fn 1T, Ie Oracidn, pp. 50, 51 y 63

13 v&ase Moreno de Alba, "Sobre la definicién del modo =
verbval en espafiol", p. 251. En opinién de Jespersen, Filosofia,
pe 379, 8610 en estos casos puede hablarse de modo.

14 véage Moreno de Alba, "Sobre la definicién del modb -
verbal", pp. 250-251

15 Véase Hernéndez Alonso, “Modo's ‘v_erPaleg", p. 127; =

Abad et ml., Curso de lengua espafiola, p. 96 y Carratals, Morfosin=

taxis, De 101. F1 primero de estos sutores seflala, ademfs, que
" %la realidad o no realidad es factor extralingifstico, que es-—
t4 en el referente o en su adecuacidn al lenguaje, pero no en-

el signom. Jesperasen, Filosofia, ». 387, 2l hacer notar que en




23

muchas lenguasd se tiende & prescindir del subjuntivo, opina que
este fendmeno no se producirfa "si a un modo se le hubiese sen-
tido claramente como médo del hecho real y al otro como modo ——
del pensamiento",

16 gramética, # 450

7 gram&tica, # 455
18 Graﬂética, # 459
19 gramética, # 5%2.1.
20 1ntroduccién en la lingifstice, p. 325

2% gariner Bigorra, “Triplé nocidn bésica", p. 212, More-—
no de Alba, "Sobre la definicién del modo", p. 254; Herndndez =
Alenso, "Modos verbales', p. 126

22 F. 14zaroc Carreter, Diccionario, sS.v. modos; Roca Pons

Introduccidn a la gramftica, p. 290; Abad &% al, Curso de len - .

gua espafiola, p. 96

23 1. Rubio, Introduccién a la sintaxis estructural del -

latin II. La oracidn, p. 102

24 L. Rubio, Introduecidn a la sintaxis eétructural del -

latin II, p. 81 , C. Hernéndez Alonso, "iodogs verbales", ppe -
125-126, Fl primero sefiala, edemfs, un error en la terminolozia:s

*En boca de los gramiticos latinos modng subiunctiuils pertenece

é la terminolozia puramente sintéctica, sin alusién a la morfo-
logfia. Por modus sabinnctiuus los antiguos entendfan cualquier-

forma verbal sanbordinada, tanto si se trataba de una forma ver-

bal de las que szhora llamamos "indicativo" como de las que aho-
ra Ylamamos "subjuntive"; y en sus ejemnlos de modus subiuncee—

tiuus aparecen incluso con mé&s frecuencia formas de indicativo-

i
|
i
1
H
i
i
i
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que de subjuntivo: cum dixero, cum lezero, etc., son para ellos

modus subiunctinus® (p. 102).

25 "Priple Nocién bésica en la categoria modz)l castells-

na%, pe 210. Fsta consideracifn del modo no es original de Mari
ner; €1 mismo sefiala que la tomd de A. Garcia Calvo, "Prepara -
cifn a un estudio orgénico de los modos verbales sobre el ejem—
plo del griego antiguo®; en Fmérita, XXVIIT {1960), pp. 1-4T.
26 ygase Gili Gaya, Curso, # 32; Herndndez Alonso, Sin -

taxis, p. 45; L. Robio, Introduceidn a la sintaxis estructural

del lati{n IT, p. 49; Moreno, "Sobre la definicidn del modo", p.
250

27 \6ase Gili, Curso, # 35°; Esbozo, # 3.2.5; Hernindez =-

Alonso, Curso, pe. 47. Fn cuoanto al concepto y tipos de modali -
dzd estd.por--deméd” sefirlar que no existe coinéidencia de opinio
neg. Definen.g.la.modalidad oracicnal como la actitud del que -
habla respecto al continuar de la oracibn que enuncia: Gili, =-—
curse, # 32; Real Academia, Esbozo, # 3e2e.1.; Seco, Gramfitica -
esencial, p. 743 Hernéndez Alonso, Sintaxis, p. 33; L. Rubio, -

Introduceidn g le sintuxis estructural del latin ITI, p. 63; =—-

Abad et al, Curso, p. 46, Para F, Faroos Marin, Avreximacién @ lo Grs-

mitica, p. 239, las modalidades oracionales "reflejan las nece-

sidades de comunicacifn del heblante y se acoplan a st pensg =~-
miento® ; para Dubois, Diccionario, s.ve modo, la modalidad de-

fine "e) tipo de comunicacidn instituido por el locutor entra‘—

é)l y su interlocutor (estatuto de la oracién)". Ia modalidsd -

origina diversos tipos de oracidn: aseverativos, dabitativos de
probabilidad, exclamativos interrogativos, desiderativas, ex —

hortativas, que varfagn de autor a autor y cue en la mayorfa de

B

e e e s e s Lt s
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los casos se mencionan enumerando simplemente sin sistematizar.
Consideracidén aparte merecen R. Seco, Manual, p. 208 y Pérez -
Rioja, Gramftica, p. 371, que distinguen dos grupos de oracio-
nes; por el modo de considerarse la pfedicacién por parte del
qtie hable las oraciones pieden ser indicativas, de posibilidad,
dubitativos, égﬁbrtativos y optativos; de acuerdo con la opie-
nidn del hablante acerca de esa predicacidn, existen 6raciones

~afirmativas, negativas, interrogativas y exclamativas. L. Ru~-=

bio, Iﬁtroducci&n{g la sintaxis estructural,IX, pp. 44, 48=56

y 63; distingue modo y modalidad; dentro del modo ("distintas-
- desigeagiones«de la accibn en correspondencia con las distin -
+ag+oendiciones en que la experiencia nos presenta la aceidn",
cualided intyinseca del verbo) reconoce hechos reales, poten~=-
ci¥les ¢ Axrodlen’; 15 modalidad ("actitud del hablante, que no
~weo@. cBYCC Ser istiee verbal y se da solo en la frase™) comprende—

una modmlid=d l6gica (eseverativa e interrogativa) y una moda=-

lidad impresiva.

28 Eje fundamental de ogosicioneé modales,

imperativo

‘- em W e we S s mr A Mm Am m Em YR A M ml em GE Wl e G e g s W e

potencial-eventual

irreal declarativo /

-
LU B N

! irresles impreaivo-} {en -8e

; expresivos en =ra -
indicativo
.lo..o.l.on.ao-vc..c...oco--.--..--.o.‘.o.c.‘...._'O'.‘-l
participio

gerundio, infinitivo
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- "En cada binaria, el numerador es el término caracteri—
zado; ol denominador, el no fd. Las lineas continuns separan -
términos opuestos segin nocibn de actitud fnantal; las de pun -
tos, Id. seglin inflexién; las de trmzos discontinuos, id. se -
gin modalidad de la frase; no se indican las oposiciones tempo
.rales ni aspectuales. Los irreales enh =Se y en =ra g6 sitlan -
como opuestos por inflexidn de acuerdo con el criterio de co -
rreceidn académico, que permite a la segunda forma emplearse —
lo mismo en frase independiente que en subordinada, en tanto -
que pone l1imites al empleo de agquélla en la independiente", —=

- Meriple noeién bisica", py 250, n.l. '

29 Refiriéndose a la postura de Mariner, pero en otro —-—
sentido, C, Herndndez Alonso, opina que "en teoria y a priori,
gﬂ;a;ﬁpia‘ralidad de criterios cruzados para una misma categorfa y
L.hnae _pismas oposicionas lingll:fsticé_s no tiene gue ser objetad=a.
Fs ley comfin. Pero, eso si, tales criterios han de ser resgog
distintivos y propios, definidores. de la categoria, no super-
puestos & ella sintaénéticamenté ni en un contexto", "Modos --

verbales®, p. 124 ‘

30 Curtius la denomind zeitart (T.-afzaro Carreter, Diecio-

"nario, s.v. aspecto ),
31 yéase L. J. Maclennan, E)l problema del sspecto yer--

bal' he 8 h'g 16
32 Por ejemplo Pottier, Gramftica del esna.'ﬁol, pp. B84=

88. Roca, Introduccidn, p. 275 sdélo menciona que la nocidén de

aspecto se ha extendido al nombre, pero no sefiala autores,
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33 Véase JeSparsen, Filoaofia de la gTamética, p._344:.

B. GarcIa Hernéndez. "El gistema del’ aapecto verbal ‘en 1at£n-'f'”
y en espafiol™, pp. 65 y 66, seBala que "no es dificil encon-- -
trar en cualquier trabajo al respecto amasijos conceptusles,
como el establecer oposiciones del tipo “"durativo" / "resulta-
tivo", "puntual" / “imperfectivo", etc., Siendo asi que cada
ano de los términos opuestos pertenece a ejes seménticos dis~
tintos". '

34 ygase Aiciﬁa y Blecua, Gramftica, # 5.2.2%1.3 Qui-=
lis y Hernéndez, Curso de lepgua espafiola, p. 194, Comrie, As-
pack, De.9 _

. 35 Véase ¢ili Gaya, Curso,# 118; B. Garcfa Hernéndesz,

Semintica estructural y lexemfitica del verbo, p. 112
.A36- .-

“Cit. por Roca Pons, Introducecién e la Gramftica, p.
277 e ,

37 Agrell {1908), seguido de otros linglfstas, propuso
esta distinecién (Lézaro Carrster, Diecionarig,.s.v; asgécto).

38 Véase Cristina Piva, "L'aspetto verbale, una catego

rf{a controversa", pp; 483-485

39 "Aspect verbal ou aspects verbanx? Quelques quese——
tions de théoris et de méthode"™, pp. 13=-17

40 ygase L. J. Maclennan, E1 problems del aspecto ver-—
bal, pp. 32 ¥ 33; en opinifn de Weinrich, Rstruc tura ¥ fun-
oién de los tiempos en el lenguaje, pe. 202, "la doctrina del
aspecto es, al menos en las lenguas roménicas, falsa y angaﬁo
sa”, Sin embargo, en opinifn de Cerny, "Sobre el origen y la

evolucién de las categorf{as morfoldgicas", p. 11, n. 24, de -
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la inexistencia de medios morfolégicos especificoe no se pue-

de deducir la inexistencia de una categoria.

41 yarcos ¥arin, Aproximacidn a la gramitica, p. 175,-

Pe €Jey opina que en los verbos regulares de la 2a. y 3a. con
jugaciones los formantes de tiempo y aspecto son —i-, —-ste-,
—0—-y #, ~To- : temi, temiste, temid, temigmos, temisteis, te-

mieron ; mientras que para ¥, Carratald, Morfosintexis del eg=-

ggﬁg&, p. pp, 116=123, los morfemas que indican aspecto se =-

pueden separar de los indicadores de tiempo. Asi, en la 2a. y

33.'conjugacionas regulares son morfemas de aspecto: 4,-st-,¥
Cmgzs eEIg temigte, temigd, temigmos, temigteis, temieron,
“Rocd Pons, "Fatudio morfoldgico ﬁel verﬁo espafiol", p. 82, se
fiala la existencia de morfemas verbales de tiempo y modo psreo

no hace ninguna alusifn a los de aspecto.

42 Roca foas. Introduccidn a la gramfitica, p. 278

43 Véase, por ejemplo, Gili, Curso, # 119; Real Acade- .
mia, Esbozo, # 3.13.8.3 Roca Pons, Introduecidn, p. 281; Alei

na y Blecusm, Graméfica, # 5.2.20.1.5 Marcos Farin, Aproximg———

cidn, p. 190; Hernéndez Alonso, Sintaxis, p. 228

4% Por ejemplo. Alcina y Blecua, Gramftica, # 5¢2.2e1.
adenfs de los aspectos perfectivo e imperfectivo, hablan de -
un aspecto durativo y de oitro puntual. Alarcos, "Estructura =
del verbo espafiol®, p. 79; Carratélé, uorfosintaxis, pe 112,~
llaman "terminativo®.y '"no terminativo" lo que otros denomi—-—
nan respectivamente "perfectivo® e "imperfectivo™. Hernéndez

Alonso, Sintaxis, p. 230, considera que la forma "amo"™ no es
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My

imperfectiva sino més bien "neutra" y que, en Eiertos casod,
puede ser imperfectiva o perfectiva. Como caso de notoria —
discrepancla frente a las acoatumbradas 09051c10nes aspectua
les, puede citarse el sistema propuesto por J. P. Rona, —
“Tiempo ¥y aspecto. Andlisis binario de "1a conjugacidn espan;rr
la", pp.-211=223. Pdra construir su SLStema aspectual, J. P.

.Rona elimina primefaﬁente la forma tomare ﬁor ébnsiderar que

¥ya no se opone a tome sino que es su alomorfo. Con esto, gue=

dan ocho formas simples (canto, cantsba, canté, caﬁtara, can

tard, cante, cantase, cantarfa) y sus correspondientes en —-

. las series compuestas haber + Earticigio, estar + gerandio y
,M;gg a + infinitivo, que expresan resnect;vamenta anterioridad,
-simultaneidad y alterioridad en relacidn con sl "ahora", Fs-

a8 ocho- fermas son susceptibles de dividirse en cuatro rea-
des y cuatro virtuales. Tas formas del aspecto real son tomg,

tomaba, tomé y tomara y "designan una accidn que verdadera -

“mente tuve o tiene lugar®, Tanto en el asPeefo real como ~
en el virtual se encuentran dos sabaspectos: el nermansivo,
que indica que la accibn permanece, y el impermansivo, que -
sefizla que la accibn no'parmanece. Por otra parte, y lnica -
maente en el aspecto real, se encuentran los subaspectoa im -
perfectivo y perfectivo. Dentro del aspecto virtual estﬁ g;i
subaspecto hipotético y el dubitativo; el primero se emple;—
si se piensa que la aceibn virtual tendrd lugar y el segundo
8i no se cree que se llevard a efecto. Todo lo anterior pue-

de resumirse en el ciadro que a continuacidn se presentas



ASPECTO
REAL
Subaspeacto
imperfeaectivo
subaspecto
tomo
permansivo
Subaspecto
tomaba
impermansivo

10

Suhasjecto

perfecfivo

tomé

tomara

ASPECTO
VIRTUAL
Subaspecto Sabas pecto
hipotético dubitativo
tomaré tome —
fomar{a . tonase

Este cuadro se replte en cada uno de los paradigmas for-

mados por. haber + partieciplio, e

dio & ir + infinitivo.

atar. + partieiplo, estar + geran




Capitulo II
105 TIEMPOS DEL INDICATIVO -

Aguilar emplea siete de los diez tiempos gue compréflde
este modos: '

Frecuencla TForcentaje

Presentel(124,. T.4) . O 124 T %

Los pretéritos (1556, 90 %) .

Pretérito T 758 44 %
Copretérito e : 701 . 41 % :
intecopretérito . - 17 4 %
Antepresente ) . - 20 1%
Antepretérito ' - —

Los futuros (46, 3 %)

Puturo _ : ' 19 1 %
Antefuturo -~ S
Pospretérito ' 27 ) 24
Antepospretérito . — —

TOTAL 1726
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Bl presente: 124 casos (7 %).

La Real Academia selinla escuetamente que este tiempo de;-
nota "coincidencia de la accidén con el momento en que ha'b.l.a—-—:-
mos"a, opinidn similar a la que se encuentra en otros autores3, .
entre ellos Gili Gaya, quien hace notar que "en la realidad -
psicolbégica, el presente es como un punto en movimiento, que -
viene del peeado y marcha hacia el porvenir; por ello raras -—--
veces lan accifn expresada por el presente co:hicide estricthmpn;
te con el acto de.erurciarla, sinoe que ha comenzado antes y —_ .
- COOtindGa daspuéa_'!q',,‘,paractarizacignes como ésta, que es la usual,

«wadrven para crxnlicar«el "presente actuazl* (""El jugadox dispara -

¥y el portero detiene el balén'), el "habitual® (*Ese hombre —
.-epara relojes"} e -iWcluso el llamado "intemporal" ("El hombre
..es mortal"), pero.no.sl."presente histérico"™ ("Coldén descubre
América en 1492") ni“el presente con valor de futuro ("h!aﬁan_a.
ileza el tren a las cinco"), qué s8 refieren,_ el primero, a -
una accidn iniciada y consumada entes del momento de la pala-
" bra y, el segundo, a uns accién que no se ha efectuado toda——
via. De ahf que resulte més acerteda la definicidn de M. Se—
co, para guien el presente “expone el hecho como ocurriendo -
en el momento en qua hablamos®?. Dicho en otras palabras, el
hablante que emplea el presente de indicativo pisnsa que el -
hecho & r.i_ue ge refiere el verbo acontece en el momento de .19._
palabra, independientemente de que en la realidad est§ suce--

diendo, haya sncedido ¢ vaya a suceder.
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Valores. miltiplea'son 199 ya;orea que algunpg gramfti—— *

cos distinguen en el presente. Fo I.éza::.‘o Car_ra‘i_:grf,i por ejem-

plo, seflala los siguientes: actual opomenté.nep, iteratiw_ro,
habitual, de regularidad, descriptivo, durativo, emnémico, —
omnigemporal, hgi.st&rico.o narrativo, de mandato, presen'»te.-'
fnturo;_ presenta.-_pasado, incoactivo, etc. Tal_'gaiiedad llq;;'-
va éonsigb dificultad paras &iatinguir anos valores de otros,
dificultad que aumenta a medida que se asignan més Yalorgai.
Creo que en el estudio de los valores de este tiempqr debe --
atenderse a la coexistencia, énterio_ri@ad o_post_erior_idgd"—.—
~z.de la mzcc:_i_.ﬁn-‘_:war‘hal respgcto_ 91. momento en que se gnppcia:;’-
...-;fo" axie_ltiex_ndo-“marcas_ easpaciales "ep la’ :Eorn_:ua. verbal_, 68 NGrem
cesario recurrir al lexema o al context_o'ri. Conforme a este
“¢griterio, en la‘“ﬁe;a.ei.&n .esté tiempo tiene loa siguiantaa. -—

= yaloress - T e Tre—

Frecuencia Forcentaje

El desarrollo de la accifn verbal o
coexiste con el momento en que se - 110 894 .
enuncias

E) desarrollo de la accién verbal _
no coexiste con el momento en que 12 9% .
se enuncla:

.cfg.eos especiales: : 2 24. -
TOTAL 124

El desarrollo de la accién verbal cgexiste con el "
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momento que se enuncia: 110 casos(gg %), )

a) La acecibn que coexiste con el momento de la_enuncia;
eién no procede del pasado ni se extiende al future, Se t;a;
ta de acciones momentdneas en mayor o menor grade (26 casos):
“El que aquesto scrive pasd por ello" (17, 38); "Con egtas;-
palabras y otras que gallo este gran sefior se fue® (;2, 34);
"Digo esto que lo vi por mie ojos" (13, 14); "Quiero contar
y dezir un poco de lo mucho que vi* (29, 20). -

b) Ta accibn coexistente con el momento de la palabra,
procede del pasado y se extiende al fu#uro con proximidad y
lejanfa variables en ambos sentidos (84 casos): "Llegamos d
un pueblo que se llama Senpualé (3, 17); "Ay otras villas y
poblazones may grandes" (29, 14); "Adelante ggjé la prov@n;
cia de Senpusla” (28, 29); "Cuyoacédn es buen pueblo® (2§,
13)e la bresencia del adverbio agora (11 ocasiones), ada;;
mfs de sefmlar que la acciép-del verbe en presente se desaf
rrolla en el momento ectual, seBala, junto con el contexto,
que no se realizaba en un pasado mds o menos remoto: “Eh;;
bieron a la delantera del ratio donde estd agora aposent;_
do el visoriei" (18, 19); "Tlatletelco podria tener més de

- veynte mil caszs y no iiene agora dozientas" (28, 26).
E]l desarrollo de la accidn verbal no coexiste con el
momento en gque se enuncia® 12 casos (g9 €),

a) Ta accibn se ha producido en el pasado y se produ-

cird en el futuro (6 ejemplos)., Se trata dsl llamado "pfe-
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sente habitualﬂss_"nizeg que avia una torre" (§5 39); ?(La
verdad) como principal fin y scopo9 pienso sienpre® (1, 93,

"Yq siando cristianos vienen a yglealaa casi todog" (30, 28).

b) Ta accién se ha producido en el pasado (4 a;emplos).
corraspgggg_a lo que en las gramﬁt:pas_se'llamg presente "h;g
t6rico™. "Al usmarlo ;saﬁala_aesperson;, el hablante se coloca
' fuera de la historia, viendo y representando lo.&ha_ocu?r1¢<
en el pasado como si eétuwiera ocurriendo ante sus ojos. Qo;
mo dice Nofeen,-airve para producir una ilusién artiqticaﬁ
Pero por arifstico que sea este recurso, no h;y‘que olvidar
que es de origeg popula?“1°. Hé.molho aclara qqe‘"no ason fo;
dos los hechos pasados los que; en una narracién, se @e;an;;
actualizar en presente histérico, sino solamente.aquellos a
los que el narxador confiere una funcibn esencial en la tra;
ma del ralato“1 Aguilar emplea en cuatro ocasiones este ti—
po de presanto: "Contaré de lo mejor della desde Guagaqualco -
ﬁngta la Uera+ que era sesenta leguas desde allf{ hasta PAnuco
que 8s lo qde anduve" (28, ;5): "Le han dado'gran_gqerrg ¥
;e han muerto un honbre y le entran con scalas" (18, b); w?p
yr& como me lo mandays" (;8, ;5) (Cortés acaba de pedir a --
" Hoectezuma gue diga a su génte que deje de hostilizar_a los;;
espafioles). El ejemplo en que més claramen#e ge aprecia eg-
te uso del presente es el siguiente: "Mand$ se hiziese all{
ana villgvy dexa en ella poblados quarenta o cinquenta spa-
Holeg" (4! ;2); debido a la presencia del verbo mandax en -
pretéritol '
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c) Ia sccibn se desarrollard en el futuro (2 casos). Se °
Trata de oraciones condidionales, las cuales, en gqngra;§ ;;;
expresan acciones a realizarae12= "3i mandais daros hemos ;;
grande exefcito" (8, 26); "No quedard onbre de noso?yos‘;e;
biuo si no se tiene algin medio para poder salir® (19, 4);”

Casos_especiales: 2 ejemplos.

Incluyo aquf el uso del presente en la expresifn con=——-

juntiva "conviene a saber", en la cual el v§lor_t9mppr91 del
verbo estd muy dedilitado: "Llamf a los capitanes, cpnvieég'
& saber, a don Pedro de Alvarado, Gongalo de Sandoval" (21, -
34); "Vieron gente ds guarra sin cuento con nuy buenaa armaa'
'~-a-au#mndo, conviengrg saber, con echquapzles de algod&n, ma-—
canas y espadas® (4, 28)'3. En espafol antiguo y con un ver—
- bo-distinto de saber esta construccibn no tenfa _cardcter ;}
'coujunt1vo- "Por fuerga les conuenie a recibir”, "Les co;;~

nuainie a dexar de conbateraa“14

Los pretéritos .,

~ En comparacién con el presente y los futuros, existe-gn
mayor némero de formas verbales que se rafierep_al‘gaaado; -
las cuales presentan una amplia variedad de valoress Esto se
debe & que una accién ya realizada acepta una cbngideraci&g .
més cogpleta que una accién que se esté realizando o se rea-
lizaré, o _
Segiin los p:etéritos que emplean; las lgnguas rominicas
pe ubican dentro de dos grapos principales: 1) lenguas cuyo

sistema deé pretéritos comprende tres tiempos fundamentales:
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pretérito, perfecto e imperfecto; es caso del espafiol y el;;
portuguea* 2) lenguas en que el empleo de los pretérltos ha
decrecido y se utiliza 8nicamente la 0P091016n perfecto/ —-
imperfecto, como en francés e italiano.

En espafio)l existen cinco pretéritos de indicativo: prg;
térito (amé), copretérito (amaba); antepresente (ke amado}}
antepretérito (hube amado), antecopretérito (habia amado):.

Exceptuando al antepretérito, todos los restantes me emplean
en la Relmcifbn:

Precuenciasn . Eorcantajas ,
- . En rela- - En rela-
. eidn.com . oién con
los pre=--- los otros
téritos, 'tiempoa15
Pretérito 75? 491 A4
Copretérito o 701 a5% 41%
Antecopretérito 7. 5% A%
Antspresente 20 ' 1% ' 1%
Antepretérito — _— —
TOTAL 1556
Bl pretfrite: 758 ejemplos (49%, 44516y,

Las gramdt;cas ¥y los estudios particulares sefalan que
la forma amé, desde el punto de vistia tqmpor31§ hace refo—
rencia a an hecho sin relacién con el prasegta, que ocg;riﬁ )
on un pasado lejano o préximo al momentc en que e enuncia1?;

Su valor aspectual, en opinién de la mayorfa de los tratadis-

rd
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tas18, es perfectivoe Algunos de _estos mismos autores le --
otorgan también un ialor'puntual19. Tres usos presenta es-—

te tiempo en la Relacidn:

- Frecuencisg Porcentaje

a) Accidn acabada ocurrida .. ..
en un perfodo de tiempo 744 a8,.15%
que excluye al presente

'b) Valor de antepretérito - 5 . «65%
c¢) Valor de antecopretérito _ 9 1.18%
TOTAL ' .. 758

+

Acciones acabedas guenocurrieron en un neriodo de tiemgo

gue excluyé al presente (744 ejemplos): "Otro dfa de maflane

apanecieros teden~los navzoa anegados" (3, 36) ige gggt; a
la conquista de Pénuco, la qual gan" (26, 27); "Aunque 1o~
rando hizo de las tripas coragén y nos hizo una plftica" —
(21. 31), “Le‘gg;_é muchos yndios® (27, 20); "Sa fneron rri-
cos con lop despojos que tomaron® (26, 9). Se tratea, ademéa,
de acczonee qne sncedieron en un pasado remoto, rasgo que —-
Criado de Val considera predominanto en el pretéritoaa. En
toda la Relacifn hay ﬁnicamanta dos 6jemplos en que la ——-
accidn expresada poxr el verbo en pratérito puede ubicarse—-
dentrp‘de un Ambito temporal actugl: "Seays sefior muy bien
venido, ya os dixe la verdad".(aeq 28); "Sabed que don Pow—
dro de Alvarado, vuestro cepitén qye.gggggﬁsg en la ciundad

de México, estd en muy gran peligro" (16, 4),
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En mlgunas ocasiones Agnilar emplea el pretérito con,
valores propios de otros tiempos._ 1“

a) Con valor de antepretérito (5 casos): "Asi como —
aquella vela dio aquellas bozes saliexon todos", "Asi como
descubri¢ un poco la cara Motecsuma para hablar..} vino en—
tre otras piedras... ana rradonda ‘1a qual dio a.!otecsuma"

(18, 24), "Asi como entré le halld 1llorando® (19-1), "Api

como salimos... erg tanta 1a piedra tiradae... que no avia
quien la pudiese sufrir’ (17. 23). - _

~b) Con valor de antecopratérlto (9 casos)- "se prendié
aquel sefior que 4if la guerra" (14, 9),, "las gglas‘quq_agggg
to dixeron murieron” (is,.magggns, "cortando toda ;a_qna;f};
lla del cavallo en el qual hizo el golpe ceyé tanbién" (5,-
3).

. .

Estos empleos son posibles poY ser- perfectivoa 103 —

tres tiempos2l,

BY copretérito: 701 casos (45%, 41%). -

Se saﬁalan como rasgoa caracteristzcoa de cantabaza ;"
en cuanto al aspecto, expresibn de a) 1mperfectiv;dad, —
b) duratividad y c).:emterac1ﬁp, esta dltimg gondiqgunada -
por el modo de accién del verbo; respecto al tiempo; d) ma;
nifestacidn de _tiempo pasado y de e) coex;stencia. ) .

En efecto, atendiendo a su comportamiento aspectual,.-
cantaba puede catalogarse como‘imperfecﬁ;vo en v;rtnd_de qge

los hechos a que se refiere "no habian.llegado en el momen-—
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to en que fueron registrados por el tiempo 'ver‘nal a su ple—
nitud, eran inacabadoa" 23, Como estos hechos inacabados se

ven sn su desar:gol]_.o, cantaba, ademds de imperfectivo, es -

también durativ924. Ambos rasgos aspsctuales lo oponen a=-—
canté perfectivo y puntuel??, sin embgrgo,vgl_'rungipnm_nie.n'_
to aspectual de cantaba no se agote aquiz 8i el modo da :-_-—
accién del verbo conjugado es perfect:wo, el hecho enun-—-
ciado en copretérito significa repat:.c:.&n, re.'n.-l;e::ae:n.6::126~

Sobre el cardcter temporal de gantaba no hay dudas ni’”
dj:screp_angias:_ lon heghoé que enuncia "eng:?nt:;_d:-'on sl rga;
lizacién con anterioridad al hoy que expresamos mediante——
el preeen'be"27; se trata, pues, &é un pasado.

Dar la coexiatancia como rasgo def:.nidor de can ta'bg.
no es una cuestién ten simple como se plantesd en la escue—
ta definicién de Bqlloaa; de ahf que sea necesario hacer —.
algunas consideraciones en torno a ella: todos los tiempos
verbales eatéin en popibilidad de ser determinados temporal
n_\ente;'sin embargo, loa tiempos impa_;':[:‘ectivoa,_ q.epido 1 --
que expresan continuidad en la acoi&n_, son los que regular
mente tienen st punto de referenc:l.a' "en otxo tipmpo, _ep. ‘--
una determinacibn edverbdbial temporal, o en una gletermina'-_-
cidn gt_ive:r;bial de otro tipo, que, al proyec'!:ars_e_spbr.e‘ el
tiempo, equivale a un adverbio de tiempo"zg. Son, en —--
‘otras palabras, tiempos relativos, _ _

La frecuencia con gue gcantaba aparece en estas cir-——
cunstancias es sobreagliente pero no justifica que Bello

tome como rasgo definitorio fundamental de este tiempo su
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_ "coexistencia... con una cosa pasada". Ademﬁs, hay que te-
‘ner presente que el carécter relat1Vo de 105 tiempos no es

o_y que en la préctica, al analizar textos de —--

r;guroso3
cierta extensifn, es diffeil en numerosocs cagos sefialar e
los elementos con que coexista cantaba31. Todo esto explica
que algunos autores conslderan la "coexlstencza" como un -
rasgo secundario de cantaba32 © como un uso méa33 ¥ que ——
haye, incluso, quienes lo ign9;99341 En la RslaciGn, ggg—-

taba presenta los siguientes usoas ' ’

Frecuencia Porcanta je
Tiempo pasado imperfectivos . 675 964
Otepas valores: 26 . 4%
Pretérito simple 1
Antecopretérito ' 6
Faturo inminente - 3
Pogpretérito . 15
Pretérito de subjunt;vo 1
TOTAL 701

Tiempo pasado imperfectivo: 675 cason's

Estos testimoniocs, representan el uso mayoritario ﬁa.%
cantaba en la Re;acién;'Eﬁgmploa: "Todos nos holgamos por——
éue noe conocfames® (15, 39); "Los enbaxadores 1o llevavan
¥ guia¥an por un camino équrb“ §10, 1);'"Se aped 61 solo .-
del cavallo en que iba" (11, 37)%. ‘
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‘Atendiendo a las maneras en que aparece detarminado can-

tiba, se dan los sighientes casos.

Frecuencia Porcentaje

a) Dayerminad; mediante ﬁﬁ verb; _ Eaf éé%
b) D;terminadg m&&{hﬁte un advar; ' .

bio 20 3%_
¢) Sin détp;minaci&n expreéa' 28 ;ﬁ
TOTAT 575

a) Determinacién verbal (627 eaemplos). mediante el pra—
térlto simple (228.casos): "Mientras el capitén Harnando cor-
tes andava por allf, Nafio de Guzmén acé en Héxico fue gover-
nador" (27, ;B) "Con los vergantines, que tanbien ayudagan
mucho por el alaguna, se gomengo la ciudad debatir™ (24, 13).
Nediante oyxonpppretérmto (393 casos) "Lag.canpas cubrfan el
agua, las guales osadamente écom;tian a'los_veygantinesfgl.
i‘er:c:ngyav.l:rnsu!l a los palacios donda estavan aposentadoa" (17,
_35); "Era tanta sa hermandad que no avia cosa propia entre
ellos" (10, 25). Hediante un verboide (5 eaemplos) "Los da-
péa soldadoa, andando por el patio, a _los que topatan cqn;—

las picas los derribavan del cavallo ¥y se davan" (15, 29)%,

"b) Determinacidn mediante un adverbio o un complemento

circunstancial temporal (20 casoa). "En sus tiempos avfa gran
rrigor sobre guarder la onrra" (30, 31), "Dizen que avia una

torre o casa de sacrificios, la qual entonceep estava deshe-

”
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cha® (8, 39).

c) Determinacién temporal no expresa (28 casos). "Luya

Ponce... traya por su alcalde mayor a...Marcos de Aguilar”
(27, 17); "Contar otres grandezas que aqueste principe _tg-
nfgy serf{a nunca acabar*® (13, 16).
Otros valoresg: 2.6-e:iemploa". . A N
-Como se ha indicado ya, amaba pueds presentar en su..;-
tunc:!.o_hamiento valores propios de otros tiempo35;

Frecuencia; . Porcentaje
') Pretérito simple 1 af.
b} Antecopretérito 6 23%
c) Futuro inminente 3 114
d) Pospretérito . 15 58%
e) Pretérito de subjuntivo 1 At
TOTAL . 26

‘a) Pretérito simple (;i ejemplo). En este dnico e;lamplo'..
a]. verbo "mandar“ aparece en dos occasiones; en 1a segunda,
sin embargo, aunque aparece conjugade en copretérrbo, expre- i
sa gcc_:xén no durativa y_dnica.. valores propios del proté—
rito simple: "... a los quales mandf§ el capitén dezir cp_rn._.-
hE: lansua' que no vinieran de noche porque aquellos t;avallo.ta
y onbres los matarian y tanbien les pandava dezir que dixe-
‘sen é.' los demfs sus compafieros que por qué le davan guerra"
(5, 33)s | | - o

b) Rquivelente s antecopretérito {6 casos)36; En este uso,
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la forma "cantaba® expresa anterioridad a otro tiempo pa;;"
aado: “A poca de 6ra qué aquegto pasava, el mogo que avia ..
quedado con el cavallo del capitén truxo el cavallo ‘buena

¥y sano" (6 30); "Respondz.ﬁ que esparasen algunos dfas pa-

- ra ver si venian de. pas" (9, 23); "Poco a poco destas arma-
das y gente q 3352237 de lag yslas se rrehizo de gente" ——
(23, 6)e "Mandé dar guarra a don Pedro de Alvarado el qual
guedava por capitdn® (26, 11).

c) Puturo inminente (3 ojemplos).

La accx&n se presenta no en ‘s deaarrollo szno como ;;
rensada en los momentos anteriores al inicio de su trans-;;
currera (5 ajemplos): "Estavamos todos cercados de _yndios
que ya nos gchavan mano" (22, 12)39° "Demfs desto le haz{an
saber como cerca de ail{ estava un exérclto grande da Moo=
teczuma ypara matarlos que pox tanto mirasa lo que hazia“

'(9: 33)- "El rrey se hizo pago da lom conquistadores al ——
‘tienpo que yuen g fundir algén oro" (28, 5)40. En aatos —
usos, en los cuales predomina la nocidn aspsctual (inmif-—
nencia) sobre la temporal, el copretérito expresa_una mera
disp091ci§n_para realizar un acto; pero como quien hghlﬂ
o escribe lo ve'en curso de realizacibn; es decir, cono—
ciéﬁdolo. por eso lo expreds en un tiempo basado ¥y dura-

tivordl,

d) gon valor de nospretfrito (16 casos). Seglin las gre—~
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méticas y los egtudips perticulares, este uso delvpopre?é;%_
rito ocurre principalmente en apfdosis de qondiciopa}esg ;%
Pero no es raro que se extiends a otrq'tipo @e orgqiopps422
Del uso en apddosis hay tres _testimonios en la Re;aci6n=:;
“Ella (1a artilleria) tomada, todo el campo gra ganado"
(15. 15), "Si no les davan el mantenimiente necesario les '
hazia saber gq lo avia de buscar por las casas y se lo avia
de tomar por la fuercan‘(g, 16);'3n los restantes ejemplos
predominan las orasciones conplementarias direqtsa_cuyo nﬁ;'
cleo verbal es la perifrasis haber de + infinitivo: "Entx§
en 1os_navi9g §;n_que ngdie lo v%ese‘n; pensase lo que gvia

de hazer" (3, 35), "Tenfan por qiérto que todos avign de ~--

ser sefiores de vasallos" (14, 34).

e)_En prétesis de condicional equivalente @ pretérito de
gubguntivo43 {1 ejemplo): "Si no les davan el mantenimiento -

necesario lee-hazia gaber q lo'avia de buscar por las casas

El antecopretérites 77 casos (5%, 4%);

s un tiempo pasado que expresa anterioridad a'btrp_;f
tiehpo pgsado44 qbe puede ser no solo gl'cppggtérito‘y‘pli—
pretérito como indican algunas grgmﬁticga%?ﬁeipo.tamhign_gl
_anteprosente, otro antecopretéritq e incluso una e;preai&n-
cronolégica no verbal de pasadb46} Fsta qirquqétancia_pqr;;

mite sefinlar que el nombre dado por Bello al tiempo de que
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aquf se habla no es muy aprOpiaﬂo"?'. Desde el punto de via:-
' ta aspectual, se trata de un tiempo perfecto. "Conserva -
algo del valox durﬁtivo del imperfecto, si bien estd n':lny'.;-
'contrapesado yor la nocién 'terminativa qus le proporciona
el participio", precisa Criade de va14t; 7

' Los entecopretéritos que emplea Aguilar aparecen re;-;-

J.ac:.onad.os con las slguientea formas verbales:

Frecuencia 'Porcenta;je

a) Pretérito simple 59 7%

b) Copretérite w0 4k

c) Antacbpretérito 6 - . 84 .
d) Verboide — 1 R

TOTAL " " 71

a) Relacionado con el pretérito simgle (59 ejemploa)'
Ea sl uso predommnante' ;,Legaron donde lms dichas humadas-

se avfan hecho" (6, 35), "Dixo que gvia visto otro nuevo —-
mundo" (;o. ;4),. *Arrepentido de lo que avfa hechp le guiso
quitar el armada® (2, 9),

Relacionado copn un cogratér;to (11 casoa). “Noa tenfa.n
por dioaaa ynmorta.lea viendo que de ningu.no de nosotroa a.'v:{a
muexto" (5, 26), "Rrespondfa rrigida y ésperamente diziendo
que el nunca tal avfa mandado" (13, 39),_- "Nos tomavan y gg_e__g
dfan portiue ees Yya les gvian avisedo y mandado que no viniee—
sen" (6, 4. ‘ ‘ . -

Relacionado con otro am;ecogretérito: 6 ca.soa. *Las —
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vaelasg -que. velaban avian verido huyendo a decir que avian ——
¥isto caer en el asequla pi.ernas y cabegas de honbras mu.e.r-
tog" (19, margen. Ta accifn de "ver caer" precede a la de -
wyenir®); "Hernando de Aguilar... y otro su conpafiero avian
scapado en poder de yndios de una armada qus allf avia gg_;i__g'
al través" (2, 28 iq. accidn de Wdar al través' es anterior
a la de "escapar““g). B ) )

‘Relacionado con un verboide: 1 caso: "Ya que amanec:f.a,
viendo los capitanes y la gente que a:l.l:[ egtava que no J.es
gvfan hecho ningén mal ni dafioy, mandolos llamar ante i —
(7. 2.-T=2 ;ggg%a de acciones es: ‘no haber hecho daﬁo'
‘ver®, ‘mandar'; por tanto, el.é.ntecopratér:.'\:o 88 relaciona.
con el ﬁerboidé);

Bl antegresente. 20 casos (1%, 17550)’

Originalmente el significado de haber + participio era
el de un presents resultativo de una acci_.{m _prev;a, nt_:c;i.ﬁn;
que hoy se expresa por tener + participio, Al gramaticalizay
se haber, el sig,ni..ficado pasa a ser el de pasado que gé pro-
vyecta al prasenta’. Alarcos esquematiza de la siguiente mane'- :

ra la evolucién experimentadat

1) "Expresién de la duracién nresente del resultado de
una aceifn anterior (pagado vos hel. _
2)“Ezprea:.6n de la aec16n continuada. (durat:.va o ite-—-—
rativa) que ha producido un estado presante (m avemos =

fecho ), como hoy el perfecto compuesto portuguds’
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3)"Expr§ai6n de una accifn momenténpalipmediaxament9 }
anterior al presente gramatical (ign gran palabra havéig -~
oide)", o

4)"Bxpresidén de una acci&n.momenténea'no inmediatamen-
te an?eriégldpero sentida en relacién con el presente, es -
decir, producida en el 'presente ampliado' (pegén después -
me ke diche)"?'. T

Todos los €jemplos qQue aparecen en la Relaci&n_puedeg
_considerarse acciones efectuadas dentro de un &mbito tempo~ -
ral presente’2 de amplitud variable’S, Cabe distinguir dos

tipoa de acciones:

) ?orceqtaié'
a) Acciones concluidas 10 _50;0
b) Acciones no concluidas 10 50.0
TOTAL mi _ ’ 20

a) Acciones concluidasg: ;0 ejamplog_(éO§)Q "Cortés fue
a hablar a Moteczuma y a decille q tuviess poxr bien dp'rro;
gar a su gente y vaaallos éue.aasaae la guerra y asi 16_;;;
rrespondib: "Tarde sefior aveys acordado porque ya tienen';;
‘elegido y hecho sefior a mi hermano® (iB, 14};_"Bien ave :;

visto 1a“verdad pues que os hemos tomado solos durmiendo 3 

ne os hemos queride matar" (7, 75: "Magds llamar al papitén

general y le dixo: Dicho me han que ag rrecibido presentes™
(22, 22); "Conviene que vays (sic) con nosotros porque aveys
dado guerra y mandado la dar allf en la mar® (13-37).
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b) Acciones g_g_cbncluidas: ‘io casos (Sqﬁ). Estas accio-
nes no han terminado en el momento de sa enunciacibn y e_xis;-
te la posibilidad de que continﬁen.t_igsgués de 6;54: "_Tesqu.l-
co, provincia y sefiorfa muy grande... B venido en grandissi;
ma disminucibn® (29, ;6_)_?5, "Dosde muchzacho ¥y nifio me c_:cupé
en leer y pasar muchas ystorias y;antig&e@gdgg,parsas, g;ie; .
gas y rromanas; tanbigx_n he leydo los rritos que avia en la i
¥ndia de Portugal" (29, 23). En los dos ejemplos que siguen
es muy marcado el.valor de presantgf?nétesp an.dl segun@o.;
gue los verbos gsiar y entrar aparecen conjugados en pre;;
sente: En México gn guedsdo muy - poquitos yndios en co’npg.ra;.
cién de los muchos que solfa aver™ .(29'-7); "Don, Padro- d_g'_-.-:f-

" Alverado... estd en muy gran peligro porque le gn dado gran
guerra y le a.n muerto un onbre y le entran con scalas" (;16,
6). | L

En este apartado hay que ihc]_.ui_.xj les oraciones negati-
vas en que Yage va].ozj iqmperfeci;;w'o que puede 'tengr _la: fprm
compuegta determina que, para negar el cumplimiento de una
' acgi&n en el pasado pero de jandola como posible en el futu_-
Yo, S8 -amplea"..'. el pretérito qo:npuasto';'s?: "0s hemos tpp.a.'-
do solos durmiendo y po os hemos gueride matar" (7, 8);. -
"No g_ﬁ_gxg_ visto el infierno y el llanto que all4 ay; pues -
si no lo-aveys visto, catadlo" (20, 2 y 3).
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Ta oposicidn pretérito/ anteprésente .-

a) Oposicién temooral. Tas acciones que Aguiler exp;e;
sa en pretérito (amf)se efectfan fuera de los ;imiteéhaai -
Ambito presente en gue se encuentra el hablante: en:“Loa‘;;
tomamos a todos durmiendo" (6, 36), *Dizen que manaé dar -
guerra" (13, 37)s "Le dieron mpy cruda guerra (1, 31), —
tomamos, gggéé Yy dieron son acciones ocpr;i@ga_no_gn-la_-
época en gqus-wpuilar escribe su rglaci§n sino en una épo:-
ca anterior: lu-época en que sa'reélizé la congquista de.;;
Tenochtitlan, En cambio, se expresan én antepresente ;ag'-
acciones réﬁlizadgs dentro del perfodo de tiempo presente
en qus se halla el hablante: "Os hemos tomado solos dur;;

miendo" (7, 8. Cortés dice esto a un grupo de indfgenas -

el ‘mismo dia ¥ horas después de ‘que 1os ha tomado sorpresz-

vamenta); "g_é;g gggg guerra y mandadola dar allé en 1a -.
mar" (213, 37. Cortés hace esta acusacibn a Noctezuma mien—
tras tiene lugar la conéuista de Tenochtitlan, no des pués
de haberia consumado)}s "Esté en muy gran peligro porque le
han dado gran guerra® (15, 6. En este informe de un solda~
do a Cortés se alude a la situacién que estd V1v1endo en -
esos dfas Pedro de Alvarado en Tenochtitlan). '
b) Oposicién aspectual. Bl pretérito es perfectlvo.
"Le dieron muy cruda guerra® (1, 31. Aguilar hablae de una
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guerra concluida hace varios aﬁos);_gl’anteyygsentq puede
ser perfectivo o imperfectivo: "Avéis éggg guerra y mandg_
dola dar alld en la mar (13, 37. Cortés se refiere a una_;
guerra que ya concluyf); "Don Pedro de Almara@oi-l esté-;-
en muy gran peligre porque le an dado gran guerra y le an
muerto un honbre ¥ le entran con aoalas“-(16, 6. La gusrra

- de_referencia no ha terminado aﬁn).m

El antepretérito.

Bn ninguna ocasién lo usa Aguilare. A_losvajemplos qp
empleo ds pxgtérito con valor de anteprgtérito_ya_mapciona;.
dos (véase p. 33) hay que afiadir el siguiente caso con hg}
ber en infinitivo + participio: "Después da aver nnagrado-f '
las naos y ésegurédolas por que no rrescibiesen alg&n dafio
de los vientos Baltﬁ con buen orden® (1, 27)._En 6l espaﬂol

antigono ocas;onalmente funcionb como pretér1to. "De¢ todo.:

___conduchgkpipq_;qg_ouo bastidos (cia, 68!, En el ggq@empof-

réneo, y de acuerdo con los resultadoa de diversos estudios,
parece £er que no se usasa. En opinién de Criado de Val.——
"su significado es demasiado concreto y exige pngs_cirpuna—
tancias tan especiales que en muy rarass ocasiones se en;;;

cuentra la oportunidad de su empleo"?S,
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Los futuros de indicetivo.

———

Dentro de los tiempos del modo indicativo que en espa-—

fiol tienen valor de futuro, se incluyen el futuro (gmaré),
el antefuturo (kabré amedo), el pospretérito (smarfa) y el
antepospretérito (habrfa amado). Aguilar emplea &nicamente

amaré y amarfaz - . ' - .

Frecuencia Porcentajes

En relacidn En relacifn.

con los fu— con los otros

turos. tiempos.
Futuro ...19 41% . "i_%
Antefuturo 0 - et
Pospretérito = 27 595 S
Antepospretérite O - | —_—
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El futuro: 19 casos (41%, 1%4).

. S————

' Expresa una accidn cvya realizacibn se sitéa en un —

_ tiempo posterior al acto de la palabra. "Dado que lo futu-—
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ro constituye, por definiciGn, lo que toﬁavia“'no_es', ;-ser
flela N. Cartagana.—; se comprenderi que en determinades 'si‘--.-
tuaciones y contextoa'en aue el hablante no posee qerteza. ---
acerca de 1os yrocesos que estédn fuera de su Ambito percep;-
tivo o de su esfera de conocimiento, dicha forma eXp?esai;;
" bésicamente un valor modsl de suposicibn acerca de un procg
8o *por realizarse o reclizandospe p;‘o‘ba'blemq:;te' desde §t!:.—
perspectiva de presente, ya sea en el futuro, o i.ncluso,‘-.—.- ‘
paralelamente al momento del nablan©0, Dentro de esta du--
plicidad de valores ;-temporal y modal;;, cuanto mayor sea
eede orenlaibilidad de la realizaciaﬁn de la acciﬁn futura.;
anto _mis. -50 aproximaréd el futuro a expresar "la pura tem—
pc:ulidad'61.Aspectualmenue, se trata de un tienpo imper—-

-~ fc'--‘.;:.!voﬁa -

Al-hn-blar del futuro nbé hay que pasar por alto un fe-
némeno que-ac da en muchas lenguas, el espaﬂo; entre ellas:
se trata de la inestablilidad general de las formas con que
56 expresa y su periddica renbv:a.ci&n mediante otras formas
que originalmente poseen un valor modal o aspective y qne
"llegan & tamporalizarsBGB. Como se sabe, la forma latina - |
futura amebo no llegé al espafiol y amare habegjamerd pasé
a ocupar su lugar, Ahora bien, amarf comparte la expresi&n
‘de futuridad con el presente de indicativo (con valor de -
futuro) y con las perffrasis“haber de + J.n:f‘:.ni'l_:i'_vo“a_“_.i_._:; g
+ infinitivd, Ta proporeién en que se han usado estos P
dios ha ido cambiando en el transcurso de la historia del

jdioma, segln se desprende de los recuentos hechos por I,
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Sez Godoy®? en obras teatralea del siglo VI al xx:

Cerveantes I.ope Breth Garcia Autorea
: Torca Hodernos

Faturo sintético 8% 79% B2 8% 628
Haber de + inf, '1‘7% : ;1-873 ;25‘ 375 1*
Presente fatfirico — 3% 2% &i’a
Ira + infe — 2% 5% 15%“ 3355
Futuro semisintético . 8% - - — —

(amarie ha)

_. Fn la Relacifn de Aguilar la proporn_:.’g.Gn és la siguiente:

Frecuencia ~ Porcentaje
Paturo ainté‘i:i.r._:o o | 19 . -7?__‘
Haber de + infs B -~ -
Presente futdrico ' «_".65 ' .8 %
Ix g + infe - 1% 3%
Futuro semisintético- ‘. 357 12 %

Como puede observarse, el futuro sintético predomina -
so‘bra los _otros medi.os que se suelen emplear para expresar
futuridad. En los e jemplos de futuro si.r_xtético que a_pa:jo;ce_n
en la Relscibén son mfs. frecuentes los usos temporales q,ue.'—
los moda:l.ea68=

Frecuencia " Porcentaje

Usos temporales _ 15 ‘ 79 %
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Usos modales 4 2iﬂ¢ g

TOTAL 19

Futuro con valor temporald( ;5 casos)"Delante me hallé;
rés" (22, 24),'“No diré otra cosa“ (8, 6); "Wosotros o8 .~
ayudaremog" (9, 5)69 _

Future con valor modal(f4 casos} Todos los ejemplos -
son futuros de suposieiﬁn_referidoa al presente: "De agui.
adelante hasta Pénuco podrd aver hasta ginqugn#a"lgguas"};
(28, 34); "Abré hasta allf ﬁed#a legua", En casos como ee;;
“~to8, 6l -verbo -se despoja "de aguella fﬁerzg.dg asevexac§6n
que caracterize a las formas dél indicativo, y en vez da.;
afirpar una cosa como sabida por nuestra propis exper;encia
o por testimonios fidedignos, la presentard, mediante la -
imagen de lo futuro, como una deducc;&n o conjetura nnestra,

a que no prestamos entera confianza"7°”

El antefuturo.

De eafe tiempo, "que denbta‘aceisn venidera anterior a
otra tambidn vanide;af?1, no existe pingdp e jemplo qg.lﬁ_;f
Relacifn de Aguilar, io cual no es sorprendents ya qde dt}-
versos estudios, tanto en lengua hablada como ascrita, ;-

muestran lo poco frecuente de su uso 72_
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El pospretérito: 27 casos (59 %, 2 %).

Ia forma amari{a temporalmente expresa "una accién futnl-;
ra en relacifn con el pasaglo..qlug. le sirve de punto de parti_._-
da"73_; para algunos _at;.tores74 es aspectualmente iq:pe;‘:tfegtiva:
Fn opinibn de Alarcos, carece' de este valor y de cualq,uier‘,.—
otro de t:.po aspactna].. El sistema verbal espaficl no nos -
autoriza ——explica--, "para satisfacer el gusto por la si.ma-
trfa", a extender la distincién gspec.tual-_en-tr_e_los pasados
amé y anaba a los futuros amaré y amarfa que "no se refieren
para nada a la existencia de un término real o posible de la
accién verval, o, en dtras palabras a la d.i:?tipcién er_i'tre- -
*duracibn' y ‘momentaneidadt.. La sustitucién de /amarfa/ por
. /emaré/ :-;aﬁade?— no introduce re"ferenc:i.a a un término, sino
qhie cambia la perspectiva 'temporal' n757 _

Dende—el punto de vista modal, amaria no es fécil de -
.cargc.tam.zar_ni de colocar dentro del _s:i.stgma verbal espa——
golerl'problea que_plan?ea.copaiste en deterpingr_ai‘per}
tenece al modo subjuntivo, al indicativo o & un modo 'e_afp.e:-.-
cial, Bl tratamiento que ha merscido amarfs a través del --
tiempo por parte de 1a Real Academia ‘Espaﬁola ejemplifica--
esta situacibne . o

Originalmente y atendiendo a la equivalencia de %ﬁ&
y amara en apdosis de condicionales y a’la de amara y amase

en la prétasis correspondiente, la Real Academia agrup&lgaz--
| tag tres formas 'Bajo 1a denqminaci&n de '_'imperfepto_dg_ett]:-
- Juntivo™. Bello 76 hizo ver que no era posible tal agfu;)a.-
miento debido a que anaxrf{a muestra, en construcciones subor

dinadas, an comportamiantd igual al de las formas dei indie
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cativo, Reexaminagndo 1a_ situainn (_19 astq. formfa, ;.9. 49adeé-o
mia en 1917 la separ$ del modo subjuntivo y creb el llamado

modo potencial para incorporarla en &1, Una nueva rectifica-

cifn ocurrié en 1973: en el Esbozo de una nueva gramética -
de la lenguas espafiola, amarfa, con el nombre de "condicio;
rial;—;parece dentro del modo indicativoe - .

Parece ser que el prpb.'!.emg. p_la.p'l;eado_dépandg del cpp;-
cepto de modo que sé maneje. Siise llama modo a la actitad
del hablante respecto a lo aue enuncia, smarfs en unos ca-'-'-
sos debe considerarae 1ndica1:i.'vo y en otros aub;untiVo. Si
se. aceptz. 2en Bello que "J.as inflexiones del verbo en cuan—
to provienen de—la influencis o0 regimen de una palabra © —=
frase a _que esté o pueda estar subordinado"_'n constituyen'
el modo, -amnarfa pertensce al indicativo. _

E1 pospretér:.to emplead.o por Aguilar of:race .'.I.os e:l.--

gﬁien’ces valores:

. Frecnencia Porcentaje
Valor temporal 10 37 4
Valer modsal 17 63 <
TOTAL 27

Valor temporal (;I.O casos): "Dixeron que se davan pqr.:“‘-
vasallos de su magestad y que ellos le obedecerfan Yy sexrvi-—
rfan todo lo que ellos pudiesen" (8, 6), "Le dixeron que no
fuese por allf en ningu_na'mg.nqré, sino por otro camino 11a.'n’o _

que ellos les ensefiarfan® (10, 4). En la Relacifn,este va—
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lor es menos frecuente gue sl modal78;

Valor modal (17 casos). En todos los casos amerfa S5Q, -

emplea para expresar conjetura o siposicién acerca_de_una.f
cantidad o de algo cuantificable: “Descubrié un poco la ca-
ra liotecsuma para hablar, lo qual ggggg a las ocho o ﬂﬁE@e

del afa" (18 24}, “Serian hasta quarenta mill honbres po--
- co més ° menos" (2, 31), vpodrfa durar esto treze o catorze

dias" (18. 9).

. .~.B) antepospretérito,

.De acuerdo con Bello, la forma habr;a amado "significa
la antoerioridad del atributo a una cosa que se présenta co-
mo futuro: mespecto de otra cosa que es anterior al momanto
en que se habla"79 Su aspecto es rerfectivo, y, en cuanto
al modo, sefiala posibilidad, Varios autores hacen notar -

80"

que se usa con poca frecusncia s De Aguilar no lo emplna

en ninguna ocasifn.
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1 tn ia deai_.gnaciﬁp.de los tiempos elpplearé 1la npmenc;a;
tara propnesta por Bello. Refiriéndose a los p;gblemas que;;Q
plantea la denominacidn de Lbs fiempos vexbalga,_Gili Gaya';
" (Curso superior de sintaxis, # ;;7) piensa "éue ung eimpls ;
cuestifn de nombres no tiene graﬁ importancia en si misma, ;
porque no puede haber ningﬁn nombre que exprese todos lps_s mp.l-
ticea de significaci&n de una forma verbal, de no hachrlo.e?-

tremadamente largo y pér lo tanteo précticamente_inser%ible":

'2 Es‘bozo, # 3.14.1.

3 Bello, Anélisis ideolfgica de loa tiempos de 1a conju—
gacifn castallana, # 28; R, Seco, Mznual de amdtica, Pe T13

Roca'Pons, Intyoduceifn & la gramftica, De 265.
4 Cureo, # 121,

5 Gramnftica esencial, De 156. El subrayado es mio.

G_Diccionario, Be Ve ggesente.

7‘Hern§ndez Alonso, "Sobre el tiempo“,_p; 167; Aleina y
Blecua, Gramftica, # 5.6.1.; Moreno de Alba, Valores las
formas verbales, p. 17.

8 El "presente habitual" se refiere a "actos diaconti—-

nuos que no se producen en-este momento, pero se _han produci-

do y se producirén después" (Gili, Curso, # 121). "La infor—
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macifn transmitida por el presente vale tanto para el pasado
inmediato como para el future préximo en una lfnea de cons—

tante reiteracién® (Alcine y Blecua, Gramética, # 5.6.1.1%)

2 objetivo, blanco a que uno tiende. Es cultismo "sblo

usado por algunos autores de la Edad de Oro" (J. Corominas .y.-

Jo A. Pascual, Diccionario critico etimoibpico castellano e
hispdnico, 2. V. €8c0p0 ),

10 Filosoffs de la gramftica, p. 307.
" Sigtemftica del verbo espafiol, voLQ_I, Pe 247. Su uso
“aparece ya en $época antigua (diz por dixo), y es menos fre-

cuente en el castellano actual gque en otros idionmas roménig-

cos" (Criado de Val, Gramftica, p. 146). Se usa mucho en el

cid (R. Menéndez Pidal, Cantar de HMio Cid. Texto, gramitica

X voeabulario, v. I, # 163,

12 . Véase lNoreno de Alba, Valorea de las formas varbalea,
Pe 35. '

‘3 Keniston indica que esia expresién ﬁare used to in-——
troduce a pecond element wich ezplains;_inﬁerprete,ro: illueg-
tratee an element of the sentenéo wich has already been ex-—-—

pressed“ (The Syntax of € ast:&i Prose, # 42,2B),

14 W. Baardaley, Infinitive constructions in old _25-
niah, Pe 153: "Heyer-LHbke (Gram, I1T, # 340) lists conuenis

as the only verdb in spanish taking the g—infinitive'gs Sube
jecth,.
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o 15 véase cuadro estadfstico al principio de este capitu-
lo.

16 El primer porcentaje toma en cuenta dnicamente‘a 195

pretéritos; el segundo, a todos los tiempos del indicativos

17 "Slgnifica la anterlorzdad del atr:buto al acto de la
palabra" (Bello, Gramftica, # 624); "Como tiempo absoluto ex-

presa la coincidencia del predicado con el sujeto en tiempo -

.indaf1nidamente anterior al momento en que se enuncia" (Real

Academia, Gramética, # 294 a, Cit. por Hartinez Amedor, ‘Die-

T CLOBATI 0y Pe 1204); "expresa la slgnificaci6n simp&emente co-

mo hecho ‘que ha ocurrido en el pasado" (A. Alonso y P. Hegri-
guez UreRa, Gramitica, Segundo Curso, # i§4); Yel p;gp@fipa;
do;ddl vorbo_sg produce en un tiempo, remoto 6 pr&:imo, en:;
cuys duraciﬁn no se considera incluido el momento presente -~
del que habla® (G. ptélbra, "E) per?acto éimple:y compuesto

en el :mctual espafiol peninsular™, p. 26); "expreea un proce—

“so en el pasado, sin conexién con el pfesante del hablante"

(Hernéndez Alonso, "Sobre el tiempo", pe 167). Para Nelson
Cartagensa, "Acercs de las catagor{as da tiampo ¥y aspecto en
el esistema verbal del espafiol™, pp. 375-3779 la forma ver—~
bal amé se ubica en el "plano temporal actual® (plano que .
coincide con la lfnea del tiempo real) y tiene una “pgr?r;
péctiva primaria" (categorighquq “corresponde g la poi;fr
cifn del hablante en relacién con la ocurrencia de la sc—

cién verbal") "restrospectivan.
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Véase Real Academis, Egbozo, # 3.14.5a; B. Pottier,
Gram#tica del egpafiol, p. 124; F. Alarcos, "Perfecto aimple

¥y compuesto", p. 20; N. Cartagena, "Estructura y funcibn de

lon tiempos del modo indicative en el sistema verbal del es;
pafiol®, p. ;2;vc._Hernépdez."SOhrq_el tiempo en el verbo ag;-
paﬁolﬂ,.p.-168; V. Tanfquiz, “El1 sistema verbal del eségg;;
actudl" Pe 26i° J. M. Lope Blanch, "Observaciones sobre el
uso del verbo en Diego de Ordaz", pp. 43-44;5 J. G. Morenq,
Yalores de lap formas verbales, DP. 45 J. P Rona, "Tiempo

Y aspacto- anélisia binario de la conjugaciﬁn espaﬁola“, —
21 e

.19 Tope Blanch, “dbservaciones", pg}_43—44;_moreno de

Alba, Velores de-las formms verbsles, Pe 4§‘y;a§§qég,m,lﬁ
Skubic, “Eret&rito gipp}g Y compuesto en los primeros tgx;
tos castéllanog”,_p}"i893§ A. Varggs;Bar6n, "Los tipmpgsl}
del indiéativé‘ Pe 4135 J. Cardona, “Pretéiito ‘simple f -
pretérito compuesto: presencia del tiempo aspecto en el ha-
bla culta de San Juan", p. 106, Criado de Val, Gramética,
p. 147. Mencifn aparte merecs Cerny,lqu;an soatipne que lan
propiedadea-ddl pretérito son Gnicamente temporales y que
"las acciones designadas con este tiempo pueden ser perfec—
tivas, imperfectivas o indiferentes al aapecto; ?arq aln—-
cuandp expresen cualquiera de los dos aspegtos, esto ae_gg-
be siesmpre al contenido semintico del verbo respectivo o

a su contexto y nunca a la forma del pretérito“.("Sobre la

apimetrfa de las categorfas del tiempo y del aépecto en ol



63

verbo espafiol", p. B3, Véase también: "Fl pretérito espafiol ¥
la categorfa del aspecto", p. 788)

20 Sin embargo, aclara que "esta mayor 1ejan£a temporal—

de]. pretérito no constituye una ley inflexible, pero si es .-

cierto- que puede comprobarse en una gran mayorfs de casog"

(El verbo espafiocl, p. 58)

21 8in em'bargo. "no es posi'b:l.e detectar cuand.o se puede

hablar de una verdadera sustitucién por .elrpretéri'!.:o, -puee_ -
muy posiblemente siempre han alternado ;—-aqbre 'I;odo_ en lan.;}.
] escri.ta:f-- en distridbucibén libre; ademis de que no es f&:—
ctl establecer qué grado de cex‘can;a cror_zo],ﬁgj.c_a._ se requiere

--o'requar:[a--.para usar el antepretérito y np.el.p:re.-t_:érito",

‘tioreno de Alba, Valores de las formas verbales, pe 53a .

] 2 Véase, por ejemplo, R. Seco, Manual de gramftica, -
p. T2 "El nratér:.to imperfecto indica u.na acci&n paaada que

no se mnes tra como acabada, pero qus 86 ha verlficado -—re- U
cuﬁrdese que es un tiempo :_re.‘lat:.'vo-f- coincid;endo‘ con ptrq.- .
accién pasada"; C. Herndndez Alonso, Sintaxis espafiola, __p';'
2;5—6, seflala que es un “Tiempo de amspecto impe:_'i.;’ec‘l_:ivo, qne.__
marce con preferencia la duracién en el pasedo, aunque debe
tenerse muy en cuenta el modo de accifn o significacién ver-
.bal",.

23 Badf{a Margarit, “Enaayo de uns Bintaxis hiBtGrica"
Pe 285.
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_?4 De acuerdo con Dubois, el aspecto durativo "expresa

la accibn vista en su desarrollo", Diccionario de linglifstsi-

ca, S. Ve dukativo, Cantaba "se caracteriza por su acusado -

matiz durativo", afirma Pé;ézfﬁioqg,rGrgmética, Ps 334; pa-
ra Roca Pons, Introduccidn, pe 279, el eardeter fuhdamental
de este tiempo ;;_ﬁla designacifn de uan _broceso en curso en
el pasado gin una reallzac~6n eompleta" Véase tanbidn, —--

Criado de Val, Gramf&tica, pPe 147«

‘ 25 véase 30ca,_19t;o@ucciﬁn, pp. 278=279, Alcina y Ble~
cua, Gramftica, # 5.2.2.1.; Carratalf, Morfosintaxis, p. 112.

26 33135 curso, # 124

2T Baafa, "Ensayo", p. 285,

- zaf“Significa.la coe;iatencia del atributo con una cosa
' pasada", Gramftica, # 628.

29 paafa Hargarit, "Engayo®, p. 398.

30 ¢i1i Gaya, Curso, # 120. Roca Pons, Introduccifn a
la amdtica, p; 270, clgaifica a los tiempos ens: g)'gsgn-f
cialmente absolutos.(amé, he amadoj; b) fundamentalmente re-
lativos (hubs amado, habfa amado); ¢) predominantemente re--
lativo (amaba).

31 Véase moreno de Alba, Valoree de 1&3 formas verba-
les, P. T1e Este autor refne 1614 e jemplos que considera—-

copretér;tos, de los cuales clasifica sflo a 218 como "az—
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presamente simultdneos" a un pretérito (cantd) y a los res—
tantes 1396 como "implicitamente simulténeos" a un pretérito,
incluyendo aqnf “ios casos de copretérito en que no es fheild

de?ermipar con que otra forma verbal estdn relacionadog" —~w=
(pe 77),

32 CQntaba,eipresa la significacidn del verbo "como he=-

cho que estd ocurriendo en el pasado... muchas veces el hecho

se indica como coincidiendo con otro", A. Alonso y P. Henri-

quez Urefin, Gramética castellanas, Segundo curso, # 194. En =

el mismo sentido se expresa R, Seco en su ya citada defini -
cidne '

i3 Badfa, por ejemplo, distingue en el impgrfeqto usos
relativos y absolutos y, dentro de los primeros, usos gon;r
determinacifn adverbial y usos conldatarm;nac16n verbal; en
éstos "e) imperfecto indica la coincidencia entre los gos:f

momentos de dos oraciones", "Enseyo®, p. 408. Adoptan la —-

_misma posptura: Garcfa de Diego, Gramftica histfrica, p% 368;
N. Cartagena, "Estructura y funcién de los tiempos", p. 13

y C. Hern&ndez Alonso, Sintaxis, pe 257,

34 ?or ejemplo Coste y Redondo, S ntaxe, Pe 413 y Abad
' Nebot et al., Curso de lengua egpafiola, p. 107.

35 wpor su carfcter durativo y sa valor de coetaneidad,
el pretérito imperfecto puede pasar desde describir el pasa-
do a representar el presente y el futuro entrando en el cam-

po de las acciones no realizadas. Su atemporalidad se amolda
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perfectamente tanto al presente como =l futuro en cuyos cam——

pos respectivos cabe situar usos muy caracterfsticos", Alcina

¥ Blecua, Gremftica, ¥ $.6.2.1.

36 Véase Kany, Sintaxis hlsganoa.mermana, Pe 194, Iﬁ.

Molho, Sistemét:.ea. del verbo aegpafiol, I, p. 256 Coste y -~

Redondo, Smta__y.e de l'espagnol moderns, _p. 416 y Toreno d.e
Alba, Valores de las formas verbales, p. 76.

37 No se refiere a gente que venfa una y otra vez, si-
no un_determinado grapo de gents que habfa venido de lds w—
islas,..

"38 g) copretérito tambidén "puede expresar anterioridad
inmediata o inminencia de una aceibn", C. Hernéndez, Sinta=-
xis, DP. 257: Véase también N. Cartagena, "Estructura y fun.-
cibn de los tiempos del modo indicativo", p. 14; Abad Nebot
et al., Curgo de lengua esgaﬁol&, pe 108,

39 “"A veces la amplitud. durativa del imperfecto aparece
reducida, en diversos grados, por elementos léxicos y sintéc-
ticos. El adverbio ya aports un natiz de dgterminaei.&: expre~
siva en el principio de la duracibn", M. Lépez Blanquet, "EL
imperfecto en el lenguaje de ‘Santa TeTesa", p. 287. Szertics,
Tiempo y verbo en el romancero viejo, D. ‘i13', sefiala que, en

ocasiones, ya + copretérito puede expresar inminencias
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40 Per{frasis inminenciel (Moreno, Valores, Pe 75)«

41 Badfa, "Ensayo", p. 18.

42 ygage Gili Gaya, Curso, # i24; Bgdfa_ﬁa:ga:it, “ana;
yo", pp. 23 ¥ 26; N. Ca;@ageg?, "Estructura®, p. ;7; Alcina
y Blecua, Gremftica, # 5.6.2.1. Para Criado de Val, EF1 verbe
espafiol, pe 94, "La forma aguda en ;ég'tiene una gran seme;;
janza con las formss dpl_condicional.gfgmaris, hebrfa amado/
¥ nada de extrafio tiene que se establezca una anglogig eptia
ambas, duq contribuyen a dar al imperfecto un valor modai ;
h199§§tico". Pn opinién de C. Hernéndez Alonso, Sintaxia;i—
P. 149, "Fata sustitucién [Eanthria.por‘éan@aba77¢9n'cgmbio
témﬁnral se debe fnndamentalménte el velor hipotftico ima;;

glnativo que ha adguirido el imperfectov.

43 para Jogé_G. Moreno, Valores, p. 73, la prétmasis de

condicional en copretérito implica senménticamente un pospre-—
t8rito aunque sin%écticamenﬁé no sean pgiqutdﬁ;egi_ﬁh efec—
to, y siguiendo e Gili Gayas, Curso, # 247, cuando lg_pmﬁﬁg;
sis estd en indicativo, no pueden aparecer en ella ;oé
tiempos futuros. No es popible deeir "si vendrd..,", "Si
habré venido...®, "Si vendrfs...", "Si habria venido...".

Bl futuro cantaba y el antepresente ha cantado sustituyen

& las dos primeras formas {(cantaré y habré cantado) mien-

tras que en lugaer de las dos restantes apasrece el prg?éri—

mismo modo (hubiera/hfibiese cantado). Sin embargo, hace —

to de Subjuntivo (cantara, cantase) o el antepretérito del



€8

notar Gili, "existe une clara tendencia en la lengua hablada
a enmplear también el imperfecto ¥y el pluschamperfecto de in;
dicativo®, Badfa Yargarit, "Ensayo", pPe 25;26, sefiala quet;
este uso es moderno y, en su opinidn, se podrigojugﬁifica:.;
partiendo del presente y a través de la construccién en es;
tilo indirecto: "El uso del prescente en la prétasis de las‘;
oraciones condicionales es corriente en el tipo de gqndic;o;
nales reales: un ejemplo podria ser el sigulente cago=<xs;-
no papsan por allf, es que son unos cobardes’) . Al pasax' -
una oracién como esta al estilo indirecto, introducido por
un pretérito indefinido, normelmente el presente ha_@e‘sug%n
tituirpse por.al imperfecto. Entonces tendrfamos: Dixeron gue
serfa grande covardfs y menoscebo de honra, si no passavan
por la vega de Lorca (PEREZ DE HITA)". Este mismo autor hace.

notar que en espafiol antigue y p;ﬁaico el qao_§el ggprgtéri-

to en la protasis de condicionales se limita al discurso in-
directo introducido por un'pretérito ihdefipi@o; Hay casos
en que esntabma y cggtéra alternan como en el gisu@epte_ejem—
plo de Santa Teresa citado por Lopez Blan§uat, "Bl ;mpg;fec;
to", pe. 295: "Dije una vez que... si ssta persona me dejara

algunes joyas y sé me guedaban en las manoS... que no podrfa
creerlo®,

_._44 "Temporalmente, esta forma expresa siempre un pasasw-
doses BU nota caracteristica es la expresifn de la anteriori-
dad” (Criado de Val, Gwamftica, p. 157); “expresa un hecho =

que es pasado respecto de otro también pasado” (R, Seco, -
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Manua) de Gramitica, p. 74)s "significa una accién pasada y -
perfecta, anterior a otra ?am'b?.éx_x rasada® (Re;a; Acadenia Fp—-

pafiola, Esbozo, # 3.14.4.). Tanto la forma hubg gmado como -

habfa amado "indican una accifn anterior a otra también pasa=
da o & alguna determinacién temporal del pasado"; la difc_a_r’en'-
cia entre ambas radica en gue hube gmedo "exige un caricter

de inmedimntez entre las dos degignaciones temporales sucesi-

vag® (Roca. Pons, Introduccidn & ls gramftica, pe 272).

45 "Indicaese.. anterioridad tanto a imperfecto como a:
pretérite", Carratald, Morfosintaxis del cmstellano, Pp. 14.5;
"Esta base de la relacifn /de anterioridad/ viene dada por
otro pretérito simple ~imperfecto o indefinido-" (Alcina y-—
Bleeua, Gramética, # '5.3.4.;1.)‘.

) 46 G:n.li Gaya, Curso, # 126- Alonao y Henrique:, Graméti.—
ca. Segundo curso, # 1963 Hernéndez Alonso, Sintaxis, p. 258

y otros autores mds, sefrlan simplemente ghe el antecopreté-

ritorguarda una relacifn de anterioridad con un tiempo rasa-
do, Moreno de Alba, en cambio, especifica y da ejemplos q.e.-:-—
los tiempos con que el antecopretérito eatablece dicha rala;-
cién: aon un pretérito: "Cuando nos dimos cuenta, ya el ba_f—
co se habfa ido"; con un copretérito: "Me gusteba ver qué -
cosas habfan sélido"; con antepresente: "Bl pleistoceno, al
que se le habfa dado lu cifra global de un millbén de afios,

se ha ale jado"; con otro antecopretérito: "Habia tenido el ‘
genio de poder decir en palabras lo que muchos poqtag ya ha-
bfap intuido" (Valores de las formas verbales, pp. 81-82).
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AT Lo cual hacen notar Crilado de Val, El verdbo es_pal’iol,

Pe 103, F. Marcos Ma.rin Aproximacibn a la gramftica, p. 179
¥y Horeno de Alba, Valores de las formas verbales, p. 50,

48 El verbo espaficl, p. 105,

43 "Como la lengug no dispone de una formsa verbal para
eate uso, es natural que se repita el antecgpretérito", Moo=~
reno, Valores de las formas verbales, p. 82,

- 9% cabe aclarar aquf gque-todos los porcéntajes ge han -
redondeado. En este caso de aparente igunldad, los porcenta~—

jee, expresando las fracciones decimales, son respectivamante

51 *Porfecto simple y compuesto®, p. 46.
) 52 N. Cartagena, "Eetructu.ra y I’unciﬁn de loa 'l::.empos -
del modo indicativo™, pp. 19-20 ¥ G. 'Ro;jo, "Acerca ﬂ.o 1a. 'l:em-
poralidad en el verbo eapafiol", p. 361, consideran que el. -
antepresente expresa anterioridad dentro de un perfodo de

tiempo presente,

53 g1 presente no es finicaments "este instante en que es-
toy habla.nt_io" sino también "hog', "esta semana®, “egte mes%,

"este afio", "esta década®, etcl

54 pcerca de este valor imperfectivo del antepresente —
véase Lope Blanch, "Sobre el uso del pretérito®, pp. 134-135
y P. Marcos ¥arfn, Aproximacifn a la gramftica, p. 179.
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55 Compérese con el eaemplo de Criado, El verbdbo espaﬁol.

Pe 334, tomado de La Celestina: “Avnque por mis pecados e me-

la dicha poco a poco ha venido en disminucién", de cuyo ante-

presente comenta: "Ayudado por el contexto o por otras pala--
bras auxiliares puede tener tamﬁién_el perfecto un ligero ma-

tiz «durativoy o (iterativoy .

56 Je. M. Lops Blanch, "Observaciones sobre el nso del.-
verbo", p, 45.

5? En el cid "Sa dietingueﬁ en princ;pio al perfaecto
aimple, remoto, tomado en sentido absoluto {(antes de la noche
ehtrd su carta 23)... del perfecto compuesto, préximo, raali;
zado en el.tiempo que se considera presante_(gaggdo uos he-'
por todo aqueste aﬁo,{075)", Yenéndez Pidal, Cantar de nt&i
cid, 1, # i64; M. Skubic, "Pretérito simple y compuesto eﬁ‘
loe primeros textos cestellanos%, p. 1899, encuentra en suas
materiales la oposicibn ‘pretérito (accién pasada concluida)/
antepresente (estado adn existantar'.moﬁavia no hay, en sua
opinidn, pruebas de las oposicionea“acciln puntual / accibn
no puntual?facci6n‘lej§na / accién eercand',Para el espafiol
modqrgo pueds verse g;_hlarcos, "Perfecto simple y compndg}
to%, quien considera que amboa tiempos tienen “el mismo va-=
lox aspectual perfectivo" (p; 20) pero dife;antg VﬂiPr,tme
poral: “El perfecto compuesto aiempre_@esigna_upa_gcciﬁp -
que s6 aproxima al) presente gramatical, esto eé, que se -
produce en el 'presente ampliado®, en un perfodo deade un

punto del pasado hasta el *mhora' en que se habla o escribs"
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(p. 32), "Por el contrario, el perfecto simple designa un he-

cho sutcedido en el pasado y que tuvo un lfmite en ese mismo

pasado” (p. 33). Segfin Criado de Val, Bl verbo esvafiol, el
pretéritp tiene como valor amspectual predominante el "pgn;;
tual® (p. 60) y temporalmente sefiala un "alejamiento ﬁqgorv
de la actualidad o momento presente® (p, 58), mientras que en
el_anﬁepresente predpm;na el valor aspesctual porfegtivo‘;;;;
{p. 73) v el temporal que hace referencia al pasado pg6x;mo
(p. 70). Tope Blanch, "Sobre el uso del pretérito™, p. ;50;
afirma que en el espafiol mex@cano el preté;itg;simpla se'ca;
racteriza_por geyr perfecttyo, puptual ¥y paagdo, ;:gpte_al. ;

compuasto, que es durativo, reiterativo y_gﬁn presaqtqi Hore-—-

no de Alba, Valores de lag formas verbales, pp. 85—86} tam-~
bién respecto =) espafiol hablade en México, sefiala éue ei- ;
preté;ito'as perfectivo y_pgsado, en opos@ci@n al aptqpre;-
sente, que es imperfectivo y afn presente. JTe Cardonsa, “Fre;
t8rito simple y pretérito compuasto:vpyesqnc%a.daL tiempo/
aspecto en el habla culta de San Juan®, p. 110, qostiene. -
que "los valores caracterf{eticos del pretérito compuesto se
establecen en oposicifn al pretérito simple, y son de natu-
raleza aspectual®: el primero es "continuo™ y "ambiguo® y.pl
segundo "puntual® y “preciso*. Por su parte, Hé Berschin,.
A propfsito de la teorfa de los tiempos_ve;ba}eg? Perfacto
simple y perfecto compuesto en el espafiol peninsular y co;
lombiano", pretende caracterizar ;os usos de ambog tiempos
en hablantes bogotanos y madrilefios mediante aplicacién de

pruaebas que incluyen las variables siguientes: los adver—
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bios hoy y ayer, pasado préximo / pasado no préximo, p;eseﬁ-
cia explieitg'o'implicita‘de "hasta shora" en la frase, y ;;
conexién de la accifn verbal con el acto de hablad

56 Véase Moreno de Alba, Valores de lag formas verbales,
DPe 88, Lope_Blanch, "La reducci&n del paradigma verbal en a:l.
espafiol de Héxico", p. 142; M. Isabel de Gregorio de Mac,
“siai_:ema. verbal vigente en al espaliol rioplatense“_,—p- 7;;.

¥. T Cutiérrez Estructurss sintfebicas del espafel actuall,
p. 119,

59 E) verbo espafiol, p. 112.

60 nggtructura y funcifn de los tiempos del modo indj.f:_a..-
tivo en el sistema verbal del espafiol™, pp. 17-18. Al refe——
rirse al valor modal del fuiuro, Coseriu recurre a P. Cara—-
belleae (Cr{tica del conereto, Florencia, 1948, pp. 26-31),
quien "subreya que, en lo concreto, el futuro no se halla _

& despuée’» y el pasedo no se halla &antesy) del presen—
te: sé trata de momén‘tos copresentes, que corresponden & --
actividades distihi_:.aa de 1a concigncias ol pasat}o correspon‘-
de nl ((conoear>_> s @l presente a:_L &sentir) y_”‘e]..:_f.'u_tu;'p
al ((guererj) ‘e Por consiguiente, .-j-concl_uyg _c_!oserjln.-— el
futuro concretamenis vivido es necesariamente un tiempo ——

«modal®) : no es que (interfieram)) en &1 significados

modales", "Sobre el futuro romance®, p. 32,

61 Harri Meier, "Futuro y futuridad", p. 63.

62 Véase R. Seco, Manual, p. 753 Abzd et al., Curso de
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lenszum espafiols, p. 109 y C. Hernéndez_Alonso, Sintaxis, ----
_ p. 260. Este ﬁl_ﬁ.x_no avtor, sin embargo, en su articulo "SOI-
bre el tiempo en el verbo espafiol® lo corsidera perfectivo:
"Un hecho virtual, irreesl, llega a su térmip_o, se cumple 56.-
lo cuando empleza a ser real, de jando su <<nq-;-ger>) + ¥ en
este ceso, la perfectivided de estas unidades futuras ha de
medirse atendiendo a su fase inicial., En el pasado el térmi-
no de una accifn real es su conclusibn, pero en el futuro el
términe de una viriualidad es su dejar de serlo y empezar a A
realizarse., Y ello ez consecusncia del e_nfogu.e & retrospecti-~
vo / prospectivo)) que hace el hablante. Si lo perfectivo
en el pasado supone el no llegar al presente, ese n_ﬁ.ﬁ;mp cr:l.-
‘i:erio es v&lido y apliesable al futuro absoluto® _(pf. 163Y, .
También para Coste y Redondo, Syntaxe gg_:;.:_g;_slng_ggp_l_ .nx_cx_gg_g_;g',
De 4:1-8, se trata de un tlempo perfectivo. Por otro lado, —-
comrie,- Aspect, p',_;iB, sefinla la existencia de un futuro' -
perfectivo en rusol,

] 63 véase Coseriu, “Sobre el futuro romance", p. 27,7:-;-
gquien sefiala:"el futuro perifrést-:ico de orientacién modal '
o aspectiva no es especi{fico del latin vulgar. En muchaa_’ --
otras lenguas la categoria de futuro se expresa medianta '
perifrasis de formacibn més o menos reciente y de valor -
claramente modal, ( yusivoy o ingresivo ( & inminencialy) ).
¥4s adn: les mismas formas del latin clésico fueron modales
e 1ngreéivas antes de ger puramente &temporales;; " ¥ en -
muchas lenguas, incluso en lgs lenguss rom&r_xicaa. .las nig-

mas formas perifréstices ~-aglutinadas o no, pero, de todos
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modos, ya ( temporalizadas)) —— se vuelven a menudo a (spg--
tituir) por las formas de rresente o POr nuevaes perifrasis mo-

dales, yusivas o ingresivas",

64 "Algunes observaciones sobre la expresifn del fuluxo
en egpafiol", p. 1889,

65 véase p. 16

66 "Se va (a) tomar aquella armada® (2, 3).

---67 "Si por ventura el estilo y modo de dezir no fuere tan
sabroso. ni.diere tanto contento al lector quanto yo quisiera,

- contentarle a al menos y darle & gusto la verdad de lo que ay

. acerca deste megocio® (1, 8); “"Daros hemos grande exército®
(8, 26)%

68 Hecho ya advertidoe por algunos autoreas: C. gernéndazg

Sintaxis, p. 260; N. Cartagena, "Estructura", p. 18,

69 ¥o hay testimonios del uso eﬁ oracionea hipotét;cas o
de relativo que en el espafiol moderno llevan subjuntivo; tam;
poco se encuentiran ejemplos del empleo en expresiones condicio
neles o temporales: “Cuando sabréis como ha pasado la cosa os
maravillaréis”; "No trayga colunel de allf, si serd posible",
Keniston, The syntax of caati}iaﬁ roge, # 2@;53 v #.S;}ZB.w
Véass'tamb16n=‘M9gén§ag ?@dal.'cantar, 1, #7155;; Real Acade-

miae, Esboze, n. 3, p. 471,

70 Bello, Gramftica, # 689,
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76

71 Real Academia, Esbozo, # 3.14.8.
T2 Keniston, The syntax of castilian prose, # 33.42 -

# .33.44, en 30 obras del siglo XVI encuentra solamente 21:ejem—
plos. Véase también V. E. Bull, "Hodern epenish verb form fre—

quencies", pp. 451-466; Rallides, The tense gspect system of -

spenish verb, as used in cultivated Bogotd spenish,p. 63; Lo-

pe Blanch, "la reduccién del parsdigma verbal en el espafiol de

México", p. 143; Moreno de Alba, Valores de las formas verbe~-

les, P. 98; Gutiérrez Arsus, las estructuras sintdcticas del -
espafol actual, p. 119.

3 Real Acadenmia Espafiola, Esbozo, # 3.14;9.; Bello, Gra=-
ritica, # 634. -

_ Real Academia Espafiola, Esbogo, # 3.14.9.; C. Herndn—
dez, Sintaxxs, Pe 263. '

"Cantariat modo, tiempo y aspecto”, pp. 98-99.
76 gramética, # 452 y # 453.

‘77 Gramética, # 450.
18

Iguel cosa sucede en el espafiol moderno, de acuerdo -

con los datos que proporciona Moreno de Alba, Valores de las

formap verbales, p. 110. En los materiales aatu§1ados_por ente .
autor el 10.4 % de los pospretéritos tiene valor temporal y el H
89.5 £, modal.

79 Gremdtica, # 648.

89 Keniston, The syntax, # 33.51; Bull, “Kodern spauish

verdb form frequencies™, p. -458; Lope Blanch, "Reducciﬁn",-p. -

1463 ¥oreno, Valores, p. 11.



. juntivo

- Capftulo III

= - LOS TIEMPOS DEL SUBJUNTIVO

El valor predominantemente modal de las formas del sub— -

1, unido al hecho de que tienen carécter relativo y —

. wieon.solemente cinco frente a dies del indica#ivoz.mocaaiona -
-w»qﬁe~sus valares temporales no sean tan claros ni tan défini--

dos ‘como los de este modo3. *El subjuntivo puede hablar de

un hecho .presente, pasado o futuroﬁ pero esto no lo indica
el miomo verbo, sino el sentido general de la frase o la Si-—
tuaciGn en que se hablaﬂ4. Movidos pbr esta circunstancia, al-
gunos autores5 piensan que es inadecunado en muchos CB808 ha=w—
blar dq "tiempos" al examinar los uscs y significados de las
formas subjuntivas. ‘ ' '

Al 1560 de este peculiar comportamiento temporal, hay -~
que considerar también en el estudio del subjuntivo otros fac-
tores que son determinantes en su empleot : g

‘a) Su uso en oraeioﬂea independientes o en Buhordinadés.
En las primeras puede aparecer acompafiado de un adverbio o ex-

'presién equivalente (";0jald vuelva pronto!®”) que preciﬁa su
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aign?ficado modal; puqde pregcindir de tales elegantqs @ivi_
va el pres;dente!"), quedando entonces ai sigﬁificado modal
a cargo del verbo, Una tercera posibilidad es éug'vaya acom;
rafiado de la conjuncibn ﬁgg ("Que se diviertgnﬁ)ér En térmi;
nos generales y con apezo al ériteriq tradic;ohgl._puede ;;
afirmarse que s8 emplea ;ifeubjuntivo en lm Buborﬂinadajﬂé-
"siempre que el verbo prihcipa; exprese una accibn dudosa;
posible, necesaria o deseada“7, lo cual se aprecia con rmés
claridad en las oraciones complementarias directas®, _

b) Los casos en que se puaede optar por indicativo o aub—
junttvag para matizar la expresién de la actitud mental (“Dea-
cohocemosneuéimggg_g ser su nombre®, "Desconocemos cufl) pueda-
ser su nombre™)a - _ _' N _'

¢) Las ocaciones en que es obligatorio el uso del subjun—
tivo, Se trata de..casos en que hay'reacciGn_por parte de pipr;
to ierba,#cierto-adverbio o cierta.conjunei6q subordinantg:-:
("Bsperaba que triunfases®, "0jalé se aalve", "Rpeuérdaselé-

an cago de que se le olvide")1°

Hay que reconocer, sin embargo, que "1a intensa evoluci&n-f

del subjuntivo y su pérdida de valores semfnticos, hace guy"!
diffeil determinar un sistema de usos claramentg_def;nidof‘?i
Ademfs, "queda un amplio margen estilfstico en el que la 6bor;
tunidad, la regifn, y la propia tendenecia individual de cada

hablante peimiten escoger entre vari#s £8rmulas concurrente

5"12i

e T
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Las formas del subjuntivo que Aguilar emplea son las Biw
guientes:

Forma En oracifn . En oracién T;iai Péréeﬁ%gﬂg
independiente subordinade
Cantase | — ;ggﬂt 128 77:5?%
Cantara ; 13 14 B.48%
Cants 4 9 ;3 7.87%
Cantare - ' 7 7 4,24%
Hubiese cantado — 2 : 2 ;;2%%
Haya cantado - ; 1 0.60%
- -~Ilubleya cantado ;; g ' ;} —_
Hublere cantado ’ — ;; | ;- ;;;
TOTAT, 5 160 165

Das este recusento sob:eaale 1a apgrici6n dg;_gupjupt;vg en
subordinadas en casi la total;daq de los ejemplos; la g;evgda
frecuencia con que se emplea cantase en rqlaqi§h con las de—

mds formas y la ausencia del agtapretéiito hubierg cantado y

del antefuturo hublere cantado,
Presente: 13 casos (7.87%4)

Expresa una accifn presente o futura, nunca pasada, en Te-—
laei§n con el momento de la enunciacién ppr parte del hﬁblan-
' ta13; Aparece en oraciones independientes y en subordinadas:

Bn_oraciones independientes: 4 casos (314).
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_ Aguilar emplea el subjuntivo en expresioﬂes optativas y
en imperativas solamente°

~ a) Optativas (2 casos):_“Nunca 2__5314 a Dios que yo.ﬂ;
buelve atrds*® (6, 26), "Seays sefior muy bien venido" (22,.:;
28)15; . |

b) Imperativas (a_casos); En ambgs ocgs;ones 86 trata de

expresiones negativas que se corresponden cgn_laa'afirmatiyas
en imperativo: "Ho entreys en méxico" (8' 24), "No os dete ;‘
g_x_ mucho® (16, 3). Bn este uso, el imperativo tiene valor
de futurol i

En_oraciones subordinadas: 9 casos (69%). -

a) Oraciones sustantivas (3 cagoa); Con verbos de volun-

tads "Nanca Plega & Dios que yo buelva atrde® (6; 27)! "Rruego
ol ‘que- para mis soldados me deys algin bastimento® 17; 10).
Este tipo de verbos exiga gin excepcifn que vaya en Bubjuntivo

15. Ta aceifn que expresa el varbo de la

el verbo subordinado
oracifn principal influye o trata de influir en la actuacifn
o estado del sujeto del verbo eubordinado‘TZ Con verboa'de ne#
cesidad objettva‘? en la expresidn de una apteciaci&n o juieio
de valor: "Conviene que 253_19 con nosotros" (13, 36). En to-
dos estos casos el subjuntiivo se raflera al futuro. o .
b) Oraciones adverbiales (6 casoa). Todos los ejemplos‘
documentados corresponden a oraciones finales, las cuales —
“"encierran siempre voluntad o deseo de que se:realico el acto

que expresa el verbo subordinado"2®, Por suponer la finalidad
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posterioridad en re;aciﬁn con el verbo principal, puede decir-
se que el subjuntivo en este uso tiene valor futuroL En cinco
orque, jmuy raro en la 1engua moderna- "Daros hemos un. grande
exército para que entrfys* (8, 26), "A sido persuadido de 109
mexicos con presentes de oro para que os maten® (22, 3?),

"Porgque veais la verdad salid de vuestio rresl” (7, 9.

- Pratdrito: 142 casos.

‘Bl pretérito de subjuntivo se expresa mediante las for--

masvamaramquangnacede de anaveram (pluscuamperfecto dp_;n@i—-

cativo lziinol,~y mmase que se deriva de zmavissem (?;uspuamr
perfecio-de Bubjuntivo'latino); Estas formas no sa_pungn'gua;
tituir enire sl en todos los'cagog?1; en las ocasionga“ep ane
8f es posible la-Bustitucibn, el uso de una u otra parece ;;
obedecer a preferencias personales o regionales, al tipo de
lenguaje (literario o hablado) que me emplee o a factores gs;
tilisticogaa; Diecrénicamentey cantara tiende a desplazar a
cantése23l En el plano temporal, ambes formas pueden expresar
anterioridad, coexistencia o posterioridad24 i

En la Belac;&n, el empleo de cantasa predomina sobre el
de cantara: la primera forma aparece ‘128 veces, que represen-—
tan 6l 90% de las formas de pretérito de subjuntivo empleadas;
la segunda se halla en 5610 14 ejemplos, cantidad equivalenta
al 10%25;
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Cantara: 14 casos (8;48% del totalkde_fdrmas subjuntivas;
10% del total de formag de pretérito).

) Amara predom:.na en los _textos prlm:.ti.vos con 'Valor de an-
tecopretérlto de 1ndicativo. En el siglo XIV los usos como ln-
dicativo sq_equi;iyran con los de valor subjuntivo y al sis--

. guiente, con muchas vacilaeionab; se impone el empleo gub;gn;
tivpas; Agui}gr lo emplea con este valor tanto en oracionep

incepsndientes como en subordinadas,
.Bn oracién independiente:s 1 ceso (7%).

Amarg tiene garécter futuro y concurre con glrppgprgtCF'
--rito; se trata del empleo del modal gggg;'qQ<9ggciénes”¢e ;—_
significgdo po?engial?7: "Pudiera_dee;r muey guchgg_pgrt§qgla;
riﬁadeg'y cp;as‘ﬁg;aéuestéa_pgro por no ger prolixo y por@ne
basta lo dicho .dexo de dezillo®™ (30, 33). '

En oracifn subordinada: 13 casos (93%).

a) Oraciﬁn sustantiva (3 ceso). Ia acci&n del subjuntivo
tiene aignificado potencial ¥ coexiste en el pasado con la .

del verbo principal: "Era inposible28

qna todoe nos guedara—
mos aquella noche alli muertos™ . (20, 17)..

b) Oracién adjetivazg (5 casos). "Hay otras villaa ¥y po-
blazones muy grandes a quien el marqués Eudiera.rrepartir' ——

(29, 15). En 1 caso amara sustituye a haya amado3%: "Ro uvo
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rreyno en el mundo donde Dios nuestro sefior fuera tan de ser—
vido" (29, 27)% |

¢) Oracidn adwerblal (6 casoa)' "A algunos parec16 mal

este mandato porque se pudieras pasar v disimular® (9, 27).
Con valor de antepretérito de subjuntivo31 aparaée en las con-
diélonales tanto en la pr6tasia como en n la apbdosis: "Si algu-

no saliera fuera luego muerto" (11, 1).

Centase: 128 casos (77.57% del totel de formas subjunti-
- vas; 90%. del total de formas de pretérito). -

Contrariamente a lo que sucediﬁ con amara, ANASE no con-
serv6 siempre au'valor original de pluscuamperfecto .en el es— '
pafio], antiguo y llegé incluso a.userse como_impg;a?;vp; wyi-
niesen a vistas si oviesse dent.sabor" (Cid, i399);_De§d§%;;
Spoces -remotes aparece en las oraciones‘aubordinadas??,_GSPQ;'
cialmente en las condicionales con amarfa én la apbdosis: "Si
voe yiesse al Cid, todo seria alegre“'(gig; ;402). Todos loms
usos que hace Aguilar de esta forma tienen carécter subjuntivo
'y aparecen en oraciones subordinadas a un verbo en pretﬁr;to;
copretérito p'gntecop;etﬁrito;_na relacién que guarda el app} '
Juntivo con estg‘verbo es de posterioridad em la mayorfa de
los casosi La relacién de coexistencia es menos frécuenta y
la de anterioridad es muy rara (sélo en las causales)s

a) O:Eciones gsustantivas (67 casos). A las de tipo obje-

tivo correspgnden.61 ejemplos y a laes sujetives, siete. ﬁ?{:

las primeras, sobresalen como verbos regentes los llamados
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de "necesidgd gt_xbjet:wa_"33= "Mand_& que galiesen ciertos espz_a.ﬁo;-'
les con 61",_ (3, _3)3 "Les rrégﬁ_g_pe no le diesen guerra® (-5,‘_'
36); “Solamente ql_.ze::*:{én les diesen de comer" (23, ';2)'.'Tambi.6n
es notorio el empleo de verbos "de lengua" en la oracibn p_rin‘f
cipal:s "Le dixeron que no g_tggg'por_alli_'“(;o,_S); "Rrespondif
que espg rasen_a_lgu:_:dg dfag" (é, 22). En _estaa. qrac-ﬁ;e_ag la ac-‘-
cién del subjuntivo es posterior a la del verbo regente y a.n-
terior al memento de 1la enunt_:;gciﬁn'; Ejemplo de sujetivag: .
vConvenf{a mucho que este rrey... estuviese rretirado" (13, 2;);'
b) Oraciones adjetivas (;5 casos). Se. incluyen aqui las
. de relativo (8.ejemplos) y las adnominales3% ('7_ apariciones).
Salvo un caso, en todas las de relativo aparece como verbo de
la oracifn principal haber aco:ﬁpaﬁado de negacibn: "No uvo
c;,uian diene guerra® 523,_ 37); "No avia honbre que gyudase ni
diese la mano% (20, 4;)'. Temporalmente, el Yérbo subordinado
"eoexiste con el de la oraci§n de que depende"_: En los ajemplos
de adnomiiu;lea‘. excepto uno, el sustantivo al que se determina
es causa, que exige subjuntivo3®;"Hizo un rrazonemiento animan-
do a los soldados. que fuse causa de gue se les quitase partet
del temor que cobrado avian" (4, 32). o
Oraciones adverbiales (46 casos) las nés emplee.das son
1as finales, las temporales y lag moda:l.es. Ta mitad de 1os
e jemploa corresponde a las primeras, en las cuales la .'re_ali.-
zacibn de la accién del subjuntivo es posterior a la del ver-
bo prinecipal: "Porque los navios no se le perdiesen y la gen—
;te no se le fuese, enbid a llamar a Hernando Cortés" (2, 1).

Temporales .(12 ejemplos): "Antes que aquf llszmase, cayd dos
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vezes en el suelo" (22, 7}; en ellas, la accifn del subjuntivo
as po;tggip;”argg;dql ver?o_pringipg};_Modales_gsqfest;moniga):
"Entr§ en los navios sin que nadie lo 3;333? (é, 35); 1a accién
de gmbog verbos es coaxistentg en estas}prgc;onas{ Con‘mepof
fracuenc;a aparecen las caqsgleg (2_casos), los dependigntes
de verbos prepositivos (2 ejemplos), las comparativas (1 éjfé;.
plo) y las condicienales, en cuyo dnico.eqemplo cantase se —-
ancuentra en’ lugar de cantare® : "Envib... al fator Gongalo
de Salazar y_é Chirinos veedor diziendo que si por ventura se
.-0uislesen algar el dicho thesorero y contador tomasen ellos
.. ..la boz", _ .
.. Putnro: 7 casos (4.244).

Aguilar emplea este tiempo, éue "enancia el hecho como no
acahado ¥y siemprejcomo contiugenye"37§ en o?gc;onqude_relat;vo
¥y en condicionalesz."si por yenturﬁ el‘esti;o Yy godo_de_dez;:
pq'ggg;g tan sabroso ni diere tgnt? contento al lector quanto
yo quislera, contentarle a al menos g_dar}a a_gggtqua 73;&3&1
de lo éue_ay acerca deste negocio" (1,.7); "En lo que aquf Lo~
care llevar pbrnﬁe}anye yré poniendo lo que paséd en la tona
desta tierra" (1, 10).

Antepresente: 1 caso (.60%).

‘$xpresa accidn acgbgda en un tiempo pasados *En este he-~

choeses 88 pudo igualar... con cualqaier hecho de éapitén y

e e
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- soldados que haya avido en el mundo" (6, margen).
Antepretérito: 2 casos (1.21%).

En ambos casos la accibén es pasada, perfecta y anterior
a otra también pasada y saﬁgaplea la forma an-;ég: "Comorfue;
sen los primeros que uviesen antradg;}. taniap por cierto que
todos avfan de ser sefiores" (14, 3), "Se entremetieron en 31;
garse por el rrey sin qus el contador y thesorero uvieseﬁ -
yntentado cosa ninguna" (27, ;2); Varias razones explican la
-.8usencia de ejemplos con -ra: la poca frecuencia que alcaﬁ-
zan Jas formas compuestas del subjuntivo38; la preferenclie = -
por la forma en =se durante 1la época en que fue escrite la - -

:Relacién y el usoc de gmara con valor de antepretérito de sub-.
junt iv°4° . ‘

Antefuturo,

Esta forma, quae "enuncia el hecho como acabado con re-
lacidn a otro tutu:o"41 y de la que no hay ninzsin testimonio
en 1a Relecidn, se empled en la lengue clésica en menor pro=
poreidn que amare en oraciones condicionales, temporales y -
42

de relativo™“, Una y otra persistieron hasta el siglo XVIII,’

sunque limitadas a las oraciones condicionales. Las funcio~—
nes de smare han sido tomadas por ame y por amsra / amgsaj —

las de hubiere smado, por heys amado y por hubiers / hubiese
amado*3.
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HOTAS
.. ."Ios futuros, los condicionales y los gubjuntivos espa-
cilan sobre hechos ipcigrtpa,“sujetpg a qnamapgegiaciﬁn_gubjg-

tiva, sin posible pracisiﬁn‘tempqral, son, en mayor o menox

‘grado, modalidadeg frente al 1ndicgf§§3,'que estf formado por
tiempos®, Criado de Val, Gramftica, p. 1615

2 Este reducido nfimero hace que la concordantia temgo-
rom “ae observe en espafiol con muy poco rigor" s, Gili, Curso,

"# 132.

3 Véase R. Seco, Manual, pe 173 Alonso y Henriquez, Gra-

_mﬁtica. Segundo curso, pPe 1555 Gili Gaya, Curso, # 120 y w=-—-

# 132; Roca Pons, Introduccién a le gramética, p. 272; Criado
.. de Val, Grawftica, p. 168; Real Academia, Esbozo, # 3.15.1;
C. Hernéindez, Sintaxis, p. 267, '

4 ﬂ; Seco, Gramitica esancial@ P. 158, Blnyé;p? temporal
del gupjuntivo "apareca.mediatizadp por_dqpqndonciaa ¥y el con~

texto", Alcina y Blecua, Gramética, # 5.6.5.

5 6i1i Caya, Curso, # 120; C. Hernéndez, Sintaxis, p. 267.

6 Gili, Curso # 106, # 112 vy # 115; Real Academia, Esbozo, |

# 3.13.1.

7 Gili, Curso, # 108.A"La adtitud del-hab;antq se expresa
en al verbo 11qmado regan?qlo principal y el ob;eto @e la;dqda

deseo, mandato, necesidad;.. va en el subjuntivo dé la proposiu-

e ———— 1 2 ot

3 e o o e
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cidn Bubgrdinada",(c. Herndndez, "Modos verbales", Ds 142)."Gene—
lor modal del verbo principal" ( Roca Pons, Introduccibn a la
gramética, p. 290). Véase tambidn: Alcine y Blecua, Gramdticsm,

# 566454340

8 De ahi que C. Hernéﬁdez,fModos;verbales",p. 142, crea

conveniente distinguir de los demés este tipo de subordinadas,

9_V§asq‘_9111, Curso, # ;Oé, # ;iz y # ;;S; Real Aga@bpia,
Eeb?zpé_# 3.5;53 Yy #:3.;3.4;_Alciqa ¥ Blscqa,'Gramética,f-;f;
. .:#_'s'fﬁ..i. 3.4 5.645.3.3 Abod et sl.,Curso de lengua espaficla,
pi%éésé Carratald, Moxfosintaxis, pp. ioo—ioa. E1l primer autor,

8l hablar del subjuntivo pepanﬂientehde verbos de duda o des-
conocimiento, sefiala que nla rnegacién y la afirmacién (certi;
-dumbre) exigen el verdo subordinado-ep indiggtrvp} ;a Qudg ¥
la ignorancia (incertidumbre), en subjuntivo. Las zonas interf
medias se expresan en‘ingcativo o en subjunftvo,;segdn e). mae
tiz predominante® (# iog); -

10 Carratald, Norfosintaxis, p._;oi, El empleo de gi p%—
ra expresar el mismo contenido del d;timo ejemplo exige indi-

¢ativo: "Recuérdaselo gi se 1le olvida”. -
1 -Criado de Val, Gramftica, pe. 168.
12 crigdo de Val, Gramfsiea, pe 169.

13 Bello, Gramitica, # 654; Gili Gaya, Carso, # 133.
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14 Entre las irregularidades del verbo placer estd la de
adm;tir en la tergera perspng”singular_ﬁpl pmepeptg dqigubjun;
tivo las formas plega o plegue (E. Martfnez Amador, Qgggigag;
rio grezmatical, D ;1;7).

15 n 1as optatives "no se usa més que el subjuntivo®,
Alcina y Blecum, Gramftica, # 5:6.5s1.

16 G511 Gaya, Curso, # 131.

_ ?7 R. Fente, J. Ferndndez y L. G. Feijbo, ELl subjuntiva,
18 qi33 Gaya, Curso, # 114.

??_El presente de subjuntivo latine vadam, vadas, ¥adat,
vadamug, vgdatis, ygdant "empezé por perder la qonspnaptq'in;
tervocdlica y dar el antiguo yaam, veas, vas, etcétera, que
usualmehte se usd en la primera y segunda del plu;al;.. ‘el
(cohechoj gue yo quiero llavar_ppr aste gobierno.ag_qua vals
con vuestro sefior an Quijote'... Ya forma con y, gue fonﬁti}
camente no estaba aquf justificeda, se debe a la analogia con
haya, del verbo haber" (HMartinez Amador, Diccionmrio g;amati;
cal, Pe 773).

20 @335 Gaya, Carso, # 113.

21 Amgra, adenfs de los usos como subjuntivo, copag;vﬁ
algunos como indicative procedentes de su valor original. En

general, las formas gmasrg y gmase "pueden sustituirse entre
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s8i siempre gue sean subjuntivés", Gili Gaya, Curso, # 135.

' 22 Gili Gaya, Curso, # 137, Criado de Val, Gramétzca,‘- _
Pe 171, C. Hernéndez, Sintaxig, p. 272; Real Academia, Esbozo,
£ 3.15.6.0. "Bn los casos de opoién libre entre -ra y -g6 nos
pareca_descaﬁellado_cualquier_intento de cpdifipa;re} uso de
acuerdo con criterios de estructura o semfnticos", E. Toren~

zo,"Llamera y llamaseé", p. 249.

23 "Con el tiempo, es posible que la forma en -se desana—
rezca completamente", Kany, Sintaxis h1sgggoamer1cana, De 233,
"Debemos concluir, a nlvel de lenguas, la posibilidad del triupp
fo del ;gg sobre el ;22, muy avanzado en Hispanoamérica:-..r}
eee menos desarrollado, pero en prog:esiGni en la Peninsula",

V. Iamfquiz, "Cantara y cantase", pp. 9 y 14. Véase también:

Gili Gaya, Curso, # 137; Lope Blanch.;“ng reduccién del para-
digma verbal en el espafiol de México“, P. 142, Lon s;guiéntea
recuentos, hechos en materiales de distinto tipo, épocas ¥y lu-

gares, parecen apoyer esta opinifn:

Cantara Cantase

La Celentina (Criado de.Val, .EFl RUTPRE .o
verbo espaficl, Pe 415)ccaccccse 111 (38¢) 182 (624)
Tazarillo de Tormes (Keniston,

#The subjunctive in Lazarillo c e N
-de_Tormes", pPP. 60-62)c0vccnss 53 (3%) 124 (7%)
Francisco de Aguilar, Relecién 14 (10%£) 128 (90%)

Cervantes, lovelas ejemplares
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(Criado de Val, El verbe esna-
Hol, pe. 218, Fl =utor presenta
s8lo porcentajes, ghe calenla
tomando en cuenta también las
formas amare .y amarfa, Tog =-—
porcentajes gue. presento in-—-
cluyen Snicementes.a. gmara.y. - .
amase) eveseesccssrsvsrcsnens (25%) (75%)

I»amiqniz, "Cantara y Cantase", . . L :
Pe 3 (Lengua hablada y escrita). 174 (70%) 76 (30%)

Morenc, Valores ds las formas
" verbales, p. 148, (Lengua.a.. . .
hablada, Cd. de MEXicO)eeeses 203 (97%) T (3%)

2% perro, Andlieis ideoldpice, # TA-# 775 R. Seco, Hanual,
Poe 77. Gili Gaya' Cul'so, # 36, Esbo ’ # 3.15 5.. CO Herné.n-

dez Alonso, Sintaxis, pe 267, Abad et al., Cursc de lengcua es-
afiola, De 117.

25 Véasze en la nota 23 que as'_tos porcénta;jes_ coincid__en. '
en cuanto al predominio de cantase, con los ciua_s_q“seﬁ_alan pa'-
ra la Celestina, El Tezarillo de Tormes y las Novelas e;_iamol.a:-
res y contrastan con 109 obtenidos por '._[.am:(c_;uiz y Moreno de =

Alba en los materiales que cada uno analizé.

26 G311 Gaya, Qurse, # 135. L. O. Wrigth, en “The indi—
cative functiom of the ;-_1_'5 verb form", mediante recuentos gué
hace en diversas obras del siglo XII al XX, muestra este des-
plazamiento que experimenta "cantara®™. As{, mientras que en

el Cid aparecen 22 casos con valor indicativo y 4 con valor
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subjuntivo, en E) lezarillo y en Las Morades s6lo hay usos de

cardcter subjuntivo, Fl resurgimiento de "cantara" con valox !

indieativo se debe a los escritores roménticos. Navas, "Biblio-

grafia critica_sobre el subjuntivo", P. 1828, echa de ménps en
1a investigacién de Wright una explicacifn al hecho de que —-=
cantara viene desplazando a gantase desde la Fdad Media sin

lograr eliminarlo’

1
!
!
i
i
i

27 Real Academia, Esbozo, # 3-15.6 d; cantara "ee halls

aqni en una zona intermedia entre el subjuntivo y el 1ndieat1—

vo, del cual histdricamente procede", Gili Gaya, Cursg, ——--—
i 4233 Alcina y BleCua, cremitica, # 5.6.5.2.. C. Hernéndez

Alonép;*“Sobfe el'fiempo verbai“, Pe 177 E. Lorenzo, "Llama-

T

ra y llamase™, p. 249. - ]

v28 "Bl juicio considerado como meramente posible es uno

de los casos mfs claros de irrealidad. Por esto los verbos ser

- posible, poder ser, y sus contrarios ger imposible, no 2292;
gexr, llevan en subjuntivo el verbo subordinado®, Gili Gaya,-
Curso, # 111,

29 Se emplea subjuntivo en estas oraciones "cuando la prinp
cipa) expresa un juicio subjetivo o un hacho real, asl como
cuando estf en futuro o lleva negacifn" (Martinez Amador, Dic-

clonario, D. 1001).

30 Bello, Gramfticg, # 657, plensa que el uso tolera este
empleo, por opueeté.que parezca a la correspondencia que &1 pe-

fiala entre los tiempos del indicativo y del subjuntivo (Canta- -
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Zg ¥ cantase se corresponden con canté, cantaba Yy cantarfa;
haxa cantado con ha cantado y habréd cantado, # 654- ifuchos

historiadores afirman que Rﬁmulq_fqu§”§omaf_/ "Hoy no se tie-

ne por un hecho anténtico que Rénulo fundara o fundase Roma") «

Gili Gaya, Curso, # 138, acepta este empleo y sefiala que "la
preferencia por la forma simple o por la compuesta estﬁ_dé?er;
minada_pqr ql“intqrés_que’poqgamog en epungia; la perfegci&g
del acto, pucsto que el sentido temporal es el mismo; Lope‘;—
Blanch, "Ia Reduccién del paradigma verbal", p. 147!;opsg;§g
que e 8l espefiol de México, "oi se trata de acciones preté-
. ¥itea, o) prerfecto de subjuntivo suele sustituirse por el --

imperfecto dsl mismo modo"; i

31 Valor pmedominantu ‘en la _mayor parte del siglo XVI:
R. Lapesa, Historie de la len ua, p. 404, Véase tamb;én' Lo—
pe Blanch, "La expresi&n condicional en Diego de Ordaz", pe
- 387.

32 pyede aparecer en oraciones independientes: "iY¥a te

viese colgar " (Libro de Buen Amor, 1467c), cit. por Jensen

y Tathorp, The syntax of the o0ld svanish sub unctive,“p;_jﬁ;

Puede tanbién emplearse en lugar de habias amado: "Ia sepultd
donde mismo 1ls encontrase", Kany, Sintaxis, p. 213,

33 Que exigen “sin excepciﬁn" el verbo subordinado en

subjuntivo, Gll; Gaya, curso, # 1i3 ¥ que en la Relacidn —-

aparecen en 41 ocasiones,

34 ggtas oraciones tienen forma sustantiva y funcién ——
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adjetiva. Van en este epartado atendiendo a su funcibn,

35 K. Togeby, liode, aspect, et temps en es 0l, p. 44.
36

Ante el creciente desuso de gantare y hubiere cantado,
usado con c;erta_frecuencia por los_clésicog, cantarg('cantasq
Ty hubiera/hubigse cantado han tomado respectivamente su lugar,
con lo cual adquieren un valor de futuro que histéricamente
no terifan, pero que podfan adguirir (Gili, ggggg; # 136, —
# 140 y # 247). ' )

37 Real Academia, Esbozo, # 3.15.8.

"?8 Criado de Val, El verbo .espafiol, p. 367. Estudios so-

bre el espafiol de distintas épocas confirman este hecho: M,

del C. Hoyos, Contribucidn sl estudio de la lengua del Conde

Lucanor, p. 366, no‘éncuentra ninmin ejemplo en esta obra; en
¢l mismo Aguilar, aperecen sélo 3 formas siﬁples frente a 162
compueataé. En el espuliol contemporéneo, Moreno, Valoreg, —-
p. 165, recoge 78 ejemplos de subjuntivo compuesto y 1012:de
subjuntive simple; ‘eh tanto que M, L. Gutiérrez, Estructuras
pintdcticas, p. 114, no encuentra ningin uso de 1la forma com—

puestea en sus materiales.
39 ygase nota 23

40 Keniston, The syntax, # 33.71

41 Seco, HManual, p. 80
42 gem1 Acadenis, Esbozo, # 3.15.9.

43 ci131, curso, # 140



o Capitulo IV
EL IMPERATIVO

Es@a forma verbal no ea un modo en el aent;do enrqu. lo
son el indicativo y el subjuntivo. La Real Academia reconoce
que "cp .um .podo especial que responde exclusivaments a la fun-
cién sctiva del lenguaje"'. Ba efecto, y atendiendo a las fun-
ciénen-del.1angusj.~aeﬁaindas por Bﬂhler, 2 1la ' de representa-—
cién corresponden las formas del indicativo ¥ del subjuntivo
¥ & la de llamada las del imperativo. De acuerdo con esto, sl
imperativoe no se opone al indicativo y al subjuntivo como eﬁ-

2

‘tos se oponen entre 8i“:

Funcidn de representacidn [Funcién de llemads

Indicativo / Subjuntive - . Imperativo
(Accién ex- (hceidn subje

- presada obje- tivada)
tivemente)

~ Morfolégica y sintdcticamente presenta también un com——'

_portamiento que 1o coloca en una posicién aparte:t sélc poses
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formes propias pars las segundas perscnas; pars las demis, re-
curre & las del presente de aubjuntivo;.Presenta para el sin-

gular los morfemas -a, -8, £ (canta, corre, pon) y para el —-

plural -sgdi, -ed, -id,frente a —s, morfema general de segunda
persona de las demés formas verbales. De 1z posibilidad‘quo
tenfa para admizz; antepuesto o pospuestq sl pronomhrs perso-
nal dtono ("La verdad me di" / "Dime la verdadn), a§ ha " im——=
puesto la segunds opci6n4. No se usa en'orlci6n subordinads. -
Ia reslizacidn de lo expresado en imperativo es posterior a

su enunciacidn; "es necesariamente futurd, sefals Be1105.

Aguilar emplea en 18 ocasiones esta formas "Sabed que
el sefior de alli usa de traycidn" (8, 25); "Selid de vuestro
rreal ¥ miradlo_y Volved“ (7, 9), "Quedaos aqui" (16 32).
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NoT4s

i Esbozo, # 3.13.1¢b. Opinidn semejante sustentun varios
sutores: para Guillaume "es un modo del habla, no de la len—- -
£ua"; segiin Molho, "es en todas las lenguss una manera de di-
rigirse a 1las personas: un modo del hadbla™; de acuerdo con Po-
ttier, es "el modo del diégﬁgso directo, como el wvocativo en
los dominios del nombre, una variante fuera desl sistema®™ (Cit.
vor Lemiquiz, "El sistema verbal del espafiol actual", pp.251=-
252). 1o consideran un modo en el mismo sentidolque el indica-
tivo y el subjuntivo: B. Seco, Manual, p.768: Alonso y Henri-~
guez, Gramética. Segundo curso, p. 150; Pérez-Rioja, Gramdti-
‘ca, Ppe 329-331. Bello, Graméticma, # 466 y #467 y C. Hernén--
dez, “ilicdos verbales", pp. 130-134, lo incluyen dentro del -~
subjuntivo, inclusién que rechaza MNariner, "Triple nocidn bé-
sica", p. 217.

2 yéase Alarcos, "Sobre la estructura del verbo esps~—--
fiol®, pp. 60-61 y Carratald, Morfosintaxis, p. 100

3 La Real Academiz, Esbozo,n.1, p. 460, serigla que 351
castellano ; medieval empleaba & veces el aubjuntivo‘en Vvez de

las Begunaas per-ohas del imperativo, con intencién de Buavi-

zar el mandato: oyas por oye; sspades, digades, por sabed, de-
cid. Este uso es raro en los textos cldsicos", = -

4 Gi14 Gaya, Curso, # 177. Durante la Eded Medis y toda-
via en 1a época clésica fue posible optar por el uso enclitico
o por el proclftico. Desde la segunde mitad del siglo XVII se
hizo rara la anteposicién, que acab§ por desaparecer totalmente.

> Gramdtica, # 678.




- Capftulo V
LOS VERBOIDES

Las formas amar, amando, amado, llamadas verboides, de—

_:ivadga<verba1ea, formas no personales ¢ formas nocminales del
verbvo’, ticnen en comfin las siguientes caraeteriaticaés
' a) No-indican la persons gramatical.

b) No expresan por si{ mismas el tiempo de le accién vers
bal, el cualvse deduce del verbo de la oracién en que se ha—-
llan, o de l1los adverbios que las acompaﬂan“a.

¢) No significan modo.

d) Su valor gramatical es eminentemente aspectusl. En
" opinién de Alarcos, el infinitivo, el gerundio y el partici——
_ pip podrfan considerarse como un piatema de tres miembros de
una.sola dimensién "en cierto modo aspectual®.En este Biﬁtuma,
“el,mieﬁbro positivo es el !participio', por indicar el pPro——
ceso con su término (su limite); miembro negativo el *gerun—
dio®, por indicar el proceso sin su término; miembro neutro

el ‘infinitive', por indicar el proceso ein atender & la po—
sibilidad de término, eato es, en repoao“3.
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e) Participan de la naturaleza de otras categorias gra——
maticales, 1o que permite al infinitive funcionar como sustan-

tivo, al gerundio como adjetivo .y adverbio, y &l participio ~-
como adjetivo.

£) Se combinan con las formas personales del verbo.

&) Pueden construirse en oracién independiente o en su=
bordinada.. -

. Log verboides documentados en la Relacién presentan 1los

porcentajea ¥y frecuencias que a continuacién se indicant

E Frecuencia Porcéntajq
Infinitivo 258 40 %
Participio 266 41 £
Gerundio 122 ‘ 19 %
TOTAL ' 646

EL infinitivo: 258 (40 %).

Aguilar lo emplea en funcién no verbal (4 casos, 2 %1 y
en tunci&n verbal (254 ejemploa, 98 <.

Infinitivo en funcién no verbals 4 casos (2 %).

Aparoco desempeﬁando las funciones del
Sujeto (2 caaol)s "Era tan grande el uilencio Yy el Bollo~-
gar ¥ llorar que me ponian temor™ (30, 27).
- Predicado nominal (1 ejemplo)s "!ravajévan ¥y conbatfan
'rreziamenxe en la 1aguna que era plager vellog™ (24, 34)._
Complemento circunstancial (1 caso): "Awia otros mui —-—

grandes agﬁo:es_detenidoa con €1, a 1os.qpalea el dicho Cortés

con garecer'da loe capitanes mandé matar®,
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Infinitivo en funcién verbal: 254 casos (984).

Aparece en oraciones coordinadas (3 CABSOS . 1%) ¥ en subor-

dmnadas (251 e jemplos, 997%),

Bn oracidn gcoordinada: 3 casos (14).

‘Bl infinitivo se presenta en oraciones a@warsaﬁivag.ex—-
clusivas. Fl nexo sino se emplea en 2 ocasiones y el nexo en
lﬁggg de en una?
guardarngs la salida" (19, 19), o entend{an en otra cosa

« Sino: E&o hazian caso de nosoiros sino en

sino en gchar varas por encima de la cerca® (18, 5); en lugar
de: "No solo no:se lo quisieron dar mas en lugar de darselg

le dieron muy cruda guerra®" (1, 30) .

En oracifn subordinada: 251 casos (99%).
Las frecuencias y porcentajes con que aparecen los tipon

de subordinacibén encontrados son los sigulentes:

'Frecqencia ' Pﬂrcentaﬁq
- Subordinacifn sustantiva 102 41%
Subordinacién adjetiva 29 _ 11%
Subordinacifn adverbial 120 48%4

TOTAL - 251
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Subordinacidn sustantive: 102 casos (41 %). :
“Dentro de la subordinacién sustantiva, el infinitivo se

emplea ent

Frecuencia - Porcentaje
Oraciones sujetivas 10 10%
Oraciones objetivas ' T4 T2%
Regimen de verbo prepositivo 18 " 184
TOTAL 102

Oraciones sujetivas: 10 ejemplos (107%). Sujeto de verbo
transitivo (1 caso en que el infinitivo va acompafiado de ar—

tfculo): "Este hecho y el _schar los navios a fondo puso mucho

temor y espanto® (4, 10), sujeto de verbo intransitive (3 —
ejemplos): "Os conviane ‘dar prisa", (16 )3 sujeto en oracio-
nes de predicado nominal (6 apariciones): "Todo esto no basta-.
va ni era posible galir® (20, 8).

Oraciones objetivas: 74 ejemplos, (72%). Bl infinitivo-—
aparece subordinado prinqipalmppxa_a‘vgrb?a @q“ygluntaﬁg de
.mandato ¥ de percepcibn sensible: ggggg;(3é gagog)z_ﬁguarian

¥r a dar nuevas a Don Diego de Veldsques" (4, 4); mandar (;7

apariciones): "Mand$ cercar los aposentos donde vivia" (6, 40);

hadex (B'testimopios): "Subido encima de up.cQVgilo, hizo subir

a los demés“ {21, 34); determinar.(Q_ocurrencias); "Daterminb

dormir alif" (10, 5); yex (3quemplo§)= "Vimos venir desorde-—

nas" (11, 25)3 acordar (2 casos)s “Acordarﬁn lo EXecon angax®
(1, 17)3 alcanzar, lener acordados, ¥ _merecer (1 testimonio)'
“Alcango del enperador ser adelantado della" (26, 19); "Sin ——
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darles cuenta de lo que ienfa acordado hazer, mando llamar a
un cqnpadre suyo" (3, 31); "El_mengr dp.los cqngqis?a@orea.mg}
recif ser muy_gala:donado“‘i2§,_$); ﬁgﬂgg_gi_caso como Tegente
de una interrogativa indirecta con infinitivo): "Fo tenfan por
qué llevarle a manera de preso" (;3, 3&)2 ] :_ _

E1 verbo en igfiniti¥6~es.trapsitiyo en 44 ejemplos e in-
transitivo en 303 1B cascs de infinitivo transitivo presentan
pronombres étonos complementarios del infinitivo: "ZLE mand6
ahorcar' (4, 5), "leg mand§ cortar las narizes" (6, 6)}e BN ==
construcciones con infinjitivo intransitive y sujeto no coinci—
dente con el del verbo subordinante, aparece un rronombre 4tono
aue representg a2l sujeto del infinitivol: "Le mandé pasar Q.
tierra® (26, 19).

Régxmen de verbo prepositivo: 18 ejemploa (18%). Determi—

narse de (5 casos): "Se determinaron de salir aquella noche®

{19, 11); determinar de (2 testimonios): "Determiparon de yr

a ver al dicho capitén (7, 21)8; dar_de_(g ggér@cinpes)gg "Car
da d{a davagn de comexr gallinas" (7, 40); prometer de (2 apari-
ciopea){_fSe presentd 2l dicho capiﬁén y =e le ofpgci§ con au{'

PBYEOnNA..s prometiéndole de ayudarle" (25,_6); tener concerta-—

do_de (2 testimonios): "Tenfa una_noéhe concextado con todos
los suyos de tomar los frenoa de los cavallos" (27, 3); ayudar
a (1 eaemplo). "Pudiers repartir y dar g:andea provineias a
loe que le axudar & gahar tanta tierra (29, 16), determinar-
B8e en (; ceso): "Se determind en seguir su jorngda“_(g. 35).

entremeterse en (1 ejemplo): "Se entremetieron en algsrse por

el rrey" (27, 12); desmandsree a (1 ejemplods "Ningun soldado
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ni otra persona era osada de desmandesrse a tomar cosa ninguna®
(10, 21); traer de

{1 testimonio): "Siempre le trayan de co-
mer manjares diversos®" (13, 3).

Subordinacién sdjetiva: 29 casos (11%).

En l1a Relacidn aparecen oraciones adjetivas_de relativo

(6 ejemplos,  21%) y oraciones adnominales (23 casos, 7§%).

Oraciones adjetivas de relativo (6 ejemplos, 21%): "No
teniamos bastimentos ni agua que beuer" (18, 10).

-Oraciones adnominales (23 casos, 79%). Las preposicio—=
nes que ee.emplean en este tipo de oracidn song

a) De (16 ejemploa)1°= "fenfn y tiene obligacién de te-

nellos en mucho™ .(8, 12); "Agora es tienpo de 1lorar™(19,2).

b) Enll (6 testimonios): "Quiero contar y dezir un poco

de lo mucho q vi de las maneras q aquesta gente tenfa en ado-

rar y rreverenciar a sus dioses" (29, 21)12.

e) (1 caso0): "Soldados muy determinados a morir por
la libertad» (15, 4)13.

Subordinacién adverbials 120 casos (48%).

Agullar emplea los Biguientes tipos de subordinadas ad--
verbiales con.verbo en infinitivos



104

Frecueneisa ~  TPorcentaje
Finales 78 65
lModales 21 184
'Causaleg 11 9%
Temporales ' 7 6%
Concesivas 3 2%
TOTAL 120

6raciong§_fingles= 78 ejemplos (65%). De acuerdo con el

cuadro anterior, este tipo de oracibn adverbial es el de née
empleo en la Relacifn. o L

a) A + infinitivo (58 e jemplos). Se emplen este nexo -_—
cuando el vei'bo su‘bordi:nante egs de loa llamados "de movimien.- |
to“14. Sobreaalen por la frecuencia con que son usadoa los
verbos venir (16 casos), salir (6 casos), epviar (6 casos)s
“Wenian ni m_as ni penos g darse de pas" (_23.,_, fl__l}). "(La gente)
venia muy hanbrienta g comer la carne de los espafioles” (19,
-1-6), "(Gongalo de Sandoval) ¥ino g poblar este tierra"® (28,.

17), "Con mucho ésfusrgo palia el capitaﬁ ¥ su gente a dalles

guerra" (18, 8). _"Sglieron todos con sus ermas a deflfndgrnpg'.
1a salida" (20, 36), "Daegde aquf el capitan enbisva otros ca-
pitanes con gente a abaziguar" (23, 9), "Enbio a Gongalo de
S,a.ndoval,.. con ciexto nlimero'de gente a nobla:-. la tierra® B

{26, .21). Otros verbos de movimiento que se emplean son: en=

trar, llevar, meterse, partirse, subir, volverge: "Entrauan

& hager oracibén" (30, 20) "Wos llevauan a hazer pedagcos",
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(21, 11) %"Aquel torvellino y granizo q tengo dicho fue causa

que las velas y gente de los dichos yndios se metieqen en las

casas a dormir™ (28, 34) "Se partieron a velle?r(10, 8), "S-
vio & ver al capitaﬁ" (22 34), "De noche noa volvimos 8 I're=

posar al rreal% (25, 35).

nes para ]_.:n.bra.rse de tan grande_f,rava;jo“ (17, 30); "Le metieron

en la aseqguia para ahogarlo® (24, 27); "Para entrar en 61 yva=

" mos por una calgada a.ngqata" (10, 34). ' .

¢) Por + infinitivo (4 casos): "Los demds capitanes a ca:-
. vallo, por verse libres de la muerte que tan a ojo tenfan, ha—~
z{an maravillas peleando" (22, 9); "Los espafioles, por galvar
las vidas, sufrfamos todo trabajo" (28, 35).°

T

e

_Oraciones modales: 2; casos (;854).'

'..a.) Sin + 1n:t‘:|.nit:wo (18 casos): “Le obedec:.eron ein dar
batalla ninguna (18, 31); “Fueron desbaratados y rrendidoa Yy
esto gin llevar artilleria (14. margan). - ‘ o

b) En + infinitivo §3 Ejemplos): “Ses aeleytava en J.avarse
2 la mafiaha y noche" (1_2, 21);“'_‘53. maravilleva dellos en no
darles ningfn bastimento" (9, 13)1°,

QOraciones causalea. 11 ejemplos (9,..;).

a) Por + infinitivo (7 apariciones): "Aqueste, bpor ser

A ——————

muy valiente, fue gran cuchillo para los suyos" (25, T7); "No
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tuvieron por donde salir por ger la laguna honda (10, 4é):

b) De + infinitivo (4 ejemplos):"Hotecsuma concibio miedo
Y gsganﬁo de ver a el capitin yva encaminado a sua gran ciundad"
(8, 16).

Oraciones temnoralee16:r7 e jemplos (6%), T

a) Hasta + inf;nitivo17 (5 casos) Ta acci6n gapresenta—
- da por el infinitivo, al verificarse, marca el fmnVQQ} desarro-

ilo de la accibn del verbo principal: "Se sangravan... hasta

dasansyarse {30, 13); “Hos fuimos defendiendo un gran rratoi-
hasta ldegay a un cerro" (5, 10). '

_ b) Al + infinitivo (1 ejamplo)18. 1a relacxﬁn expresada
m:es la de sigultaneidad: "Se descuid§ en abaxarse al tirar de
*los tires" (15, 23).

c) Al tiempo de + infinifivo (1 testimonio)._".u tiemgo

de lavar venia un sefior con"céntaros.de agua® (12, 24).

' Oraciones concesivas: 3 ejemplos (2%)%73n_ell§§.§§_gmp;ed

@nicamente el nexo con como iptroduq?o;:_"ggg'ggg aqueste he;
‘cho tan atrevido y brauo plugo a Dios.nrofseﬁqr que no murio”

ninguno® (;5. 54), "La guerra andave muy travada y rrezia de

ans parte y oira con tener muchos de los taxcaltecas en nra
ayuda™. (24, 30), "Nunea jamds desfallecieron ni perdieron el

animo con verse cercesdos de tanta multitud de gentes® (s, 38).
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El gerundio: 122 casos (19 %),

Aguilar utiliza el gerundio exclusivamente en funcidn ver—

bal.{Aunque ya en el siglo XVI_los gerondios ardiando e hirvien-

do eran empleados como adjetivos, y corriendo y volando ¢omo —
adverbios, ninguno de ellos aparece en la Relac16n

El gerundio en funcidn verbal se emplea 112 veces (85%)
en oraciones subordinadas y 20 (15,) en coordinadas.

Gerundio subordinade: 112 casoa (B5%).

Trece (12%) de las oraciones subordinadas tienen cardcter
adjetivo y 99 (88%) son adverbiales.

Subordinecifn adjetiva: 13 ejemplos (12%).

En estas construcciones, el gerundio se refiere al sujeto
(3 caaos), al objeto directo (8 casos), al objeto indirecto —-
(1 caso) y a sustantivos complementarios de la oracifn princiw
| pal (1 ejemplo):

&) Gerundio referido al sujeto. Tiene carfcter explicati-
'\l020 . .

: "Aquestos yndios y capitanes, advirtiendo el buen trata-

miento que con ellos se habie usado, se partieron luego" (7.‘17)5

b) Gerundio referido gl objeto directo, Fn opogici&p a lo
21 '

que sefialan las gramiticas“’, el gerundio se refiere en la ma-
yoria de los casos al objeto directo de verbos que no son de
percepcidn ni de representac16n22 BEl entré allé dentro _donde

3N1323 mucha gente de los taxcaltecas durmiendo" (6, 42).

¢) Gerundjo referidg al objeto indirecto: "Vino enire las
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piedras que ven:(a.n desnandadas una rredonda como una pelota. 1la

gtial dio a Motecsumsa estando entre los dos metido® (18 26)24

d) Gerundio referido a gustantivos comblementarios: "De-—

lante del yba un onbre con una vara de justicia en la mano alta.

representando la grandeza deste sefor" (11, 34).

Subordinacibn adverbial: 99 ejemplos (88%).

En noventa y cuatro casos (95%) se emplea el gerundio siﬁ-'
" ple y en cinco (5%) el compuesto. Fn el primero, los ejemplos

documentados corresponden a los siguientes tipos de oraci6n_au—-
~bordinada®?:

Frecuencia Porcentaje

Modales : 39 4195
Temporales . 29 }1%
Ceusales 17 _ 13%
Concesivas , 8 : o
Finales 1 ' 1%
TOTAL : 94

Gexrundio simple: 94 ejemplos (95%).

Oraciones modales: 39 casos (41%). "Se defendfan matando
Y hiriendo (24, 39); "Caminando llegamos a vista de un cerro"
(21, 26); "Estuvimos en agquesta ciudad descansande y tomando

respiron (8, 13)26. Ia frecuencia con que Aguilar emplea el ge-
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rundio en oraciones modales (415%,del total de usos en subordi-
nadas adverbiales) confirma lo sefialado por algunos =utores en

el sentido de que el valor modal del gerundio es el més fre--
cuent627;

Oracicnes itemvorales: 29 casos (31%4).

a) Fl gerundio exvresa relacicnss de simultanandad res--

pecto 8l verbo de la ormcifn principel (16 ejemplos)za' Den-—
tro de estos ajedplos, solamente en uno la acciGn del gerun-
Qdioﬁenincide.ampl@amente con la del verbo conjugado: "yré po;
niendo lo qua.paa6 en la toma desta tierra por 19@ égngadas
que viniendo a s conquista veniam05 hazien@p?.(1! 11), En'
los restantés casos, la-accién del verbo conjugado 63 breve

y la del gerundio de largs duraci6n° "Andande después en 1a
Zuerra, aboné platos de oro" (13, 13),' "Estando el dicho
capitén Cortés en Fénuco, le hizo el enperador gobernador“
(27, 25). En dos casos se emplea doble gerundio: "Estando
comiands con &Y a 1la mesa lo mataron® (26, 34):‘Fgg§gg.hg-'
zgggg clexrtos cayeron poréue los hizieron caer 163 yndiogh
(24, 22).

b) El gerundio expresa relaciones de anteriorzdad Xes-

pecto al verbo de la oraci&n principal (12 ejemplos). La re-

lacién es inmediata en la mayoria de los casos (8): “Aqqes-
tos, metiéndose en la primeras asequia, se ghogaron" (20,
22)._ﬂnicamente en un equplo se emplea la preppsici&n ens

“fotecouma avia mandado... que en aggéndonos y cormiendo =~
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algesen los puentes® (10, 39)29--La relacién de anterioridad
mediata se da con menor frecuengia_§4Acasos):_fﬂndando‘mds_ade;
lante, ya que llegava el dicho Cortés obra de un tiro de piedra,
se aped &1 solo del cavallo en que yba" (11, 36).

Orsciones caussles: 17 ejemplos (18%). El gerundio seﬁala

la causa o razén de la acci&n expresada por el verbo conjusgado: T

"Viendo3° el buen tratamiento y voluntad qus CO?tée les habia y
mostraba  dieron muy mucha cantidad de maya™ (Z, 14); "Que——

riendo usar della (de la licencia) hizo una armada" (1, 20)%

Oraciones concesivas: 8 ejemplos (9%): "Eg tando avisados
de nuestra venida, fueron desbaratados" (14, margen); "Hablé...
diziendolgs...“g dellos avian muerto muchos no lo gueriendo el
hazer® (7, 6)31; Se da un czso en que el gerundio va acompaﬁa;
do del adverbio aun: "Aun 1lorando hizo de las tripas coragén®
(21, 30)32, L

Oraciones finales: 1 caso (1%). "Enbiava sienpre enbaxa-
dores y sefliores princiﬁalea con‘presantqs'de_co;lareg y oro
rrogéndole que no fuese a su ciudad" (8, 18). Obsérvese que la

accifn del gerundio es posterior a la del verbo conjugado,

Cerundio compuesto.

La acciﬁh del gerundio es apte;ior a la del verbo conju-
gado y su cardcter es pexrfectivo. De los 5 casos dégumentadps,*
ano tiene va;or causal y los restantes son gerundios eon_va—
lor temporal,

Oraciones causales: "El capitdn rrespondid que no le pa-
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recia bien especialmente aviéndose @ado por vasallo de su ma-—
gestad" (13, 23).

Oraciones temporales: Ta anterioridad expresada en estas

craciones es més o menos mediatas “Aviéndose rehecho el dicho
capitéh con gente venida de las i.rsia.a, como arriba es_ji:é dicho,

camind con sa gente la ufm de México" (23, 28); "Aviendo lla-—

mado a otros tuvieron consejo sobre ello" (19_,_ 1‘!}; taviendo

pues el dicho capitén gurgido con sus soldados ... salté-—

con buen orden y concierto en tierra" (1, 26).

Gerundio coordinado: 20 casos (fi-ssﬁ)'. En los 20 casos re-
ginstredos, la _rela_cilSn que _guardan el gerundio.y el verbo coh—
jugado 1no es de subordinacibn sino deradici‘.6n33= "Salieron -!:o;-
dos con sus armes a deferderncs la salida y tomarnos al paso
siguiéndonos con mucha furia tiréndonos flechas y varas hirién-
donos coxn sus espadas® (20, 37); “"Se presentd al dicho capitén

¥y se le ofrecié con sa persona ¥y otros sus mliados prometién—

dole de ayudarle"® {25, 6). Puede advertirse en estos ejemplos
aque el gerundio aparece asociado con el verbo con;jugado o con
otros gerundios e indica el lugar que ocupa una determineda

accifn verbal dentro de una secuencia de acciones verbales'?’"

En todos los casos, la accifn del gerundio es posterior a la
del verbo conjugado>”,
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E) participio: 266 casos (41 %).
En oposicifn a lo gue acontece con el infinitivo y el ge-

rundio, en el uso del participio predominan los valores no ver-

balea sohre los verbales36=

Frecuencia Porcentaje
Participio no verbal: 202 764
Participio verbals 64 24%
TOTAL A ) 266

Participio en funeién no verbals 202 casos (76%).

Ia funcién que desempefia el participio mis frecuentemen-
te con este carfcter es la de adjetivo (196 ejemplos, 97%);

Tos usos-como sustantivo son menos numerosos (sflo 6 casos, 3%)e

Funcidn adjetivat 196 ejemplos (97%).

Desempefiando este tipo de funcidn, el participio se com;
porta como el llamado adjetive cali?icat;vo37,_c;asplﬂe pala;
béa_qqe, Beménticﬁmente. es "portadora de una.nota del auatgﬁf
tivo", no necesariamente cuaiitativa38, ¥ que, funcipnalmente,'
se caracteriza por incidir en el sustantivo asindéticamente
(atributivo) o a través de un verbo (predicativo)39. Ademéis
de estos rasgos pecu11ares, el adjetivo estd en posibilidad

de ser modificadeo por adverbies, por complementoa con preposi—
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cibn y por los sufijos de aumentativo y diminutivos Puede, asi-
mismo, expresar su significacibn en tres grados: positivo, com-

parativo y superlativo4o

» Dependiendo del nivel de adjetivacién
que haya alcanzado, un participio mostrard en su comportamien—
-to los rasgos peculiares y los secuandarios que manifiesta el

adjetivo?

Atribativo: "Se presenté el slumno suspendido

Predicativos "0s visteis gardidas"41. .
Con modificador adverbial: "Unas ruinas cnmgletamente_des—
conocidas se encuentran cerca de aqu£“4?.

Con complemento prepositivo: "Zapato acsbado a mano",.

Con sufijo aumentativo: “"Hay ahi{ un hombre ga@adote“43;
Con sufijo diminutivo: "Cacahuates peladiton%. *
Gradaecifn: "Quiero an estudio gég detallado ggg el que
presento el sr, X%, . . _
*Este libro es el mfis leido de los que ha escrito 2%,

“Fue una conferencie gburridfsima,

Aguilar emplem el participio como at?ibutivo en 155 ejem-—
plos (79%) y como predicativo en 41 (21%).

Atributivo: 155 casos (79%): *Hench{an toda l= sala en

..rrengleras de diversas aues agi cozidas como asades ¥ igadng"

(13, 5); “Era una gente desbaratada® (7, 27). Dicho 33'51 par— -

ticipio atridbutivo de mayor empleo (10% caéoa)rAcompaﬂa a sug-

tantivos que han sido mencionsdos previamente: "Se preéent& el
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dicho capitén® (25. 5);'"31 dicho sacerdote tomava el coragfn®
(30, 5); "Fl dicho Notecsuma le rrespondfe rrigida y fspera—- |
mente® (13, 38). Bs el énico de los partieipios domentados que
aparece antepuesto al sustantivo; Tos demés aparecen siempre
pospuestos, o _ _ _ N _

En ocaaxonea el partmcmnlo lleva un complemento 0 un mo~
dificador aéverblal. ﬁSgli&... con algunos espafioles bien arma-
dos" ‘18, 29); ?Vgnia... en una littera cubierta de Eaﬁoa“_;;—
(11,‘31); "Avia... asientos de palo  hechos muy de ver" (12,;;
20); "Era una ciudad puesta en una laguna® (9, 30). i

. Predicative: 41 casos (21%). El participio aparece como : !
elementblée las oraciones llamadas atributivas, copulativas o i
de predicado nominal, . _ |

Son varios los rasgos que caracterizan al predicativo44: . J

a) Es un elemento oracional obligatorio de las oraciones 1
.atributivas. o ) 7 E

b) Es un modificador verbal bivalente "porque modifica si- E
multéneamente al nfdcleo del predicado, y al sujeto (predicativo
sajetivo) o al objeto (predicativo objat;vo)"45

¢) 8i 1a oracifn lleva como verbo copulativo a ger o a
ggzgg,.se_;efiere_siempre a; sujeto; cuando se emplean otros
verboes, puede referirsg gl_auje#o o al.complemgpto di:ecto.

_d) Concuerda en género y nimero con el sujeto o con el
complemento_difacto a los que sa ?gfigre46. )

e) Puede ser sustituido por lg (sin variacién genérica),
excepto en los casos de predicativo objetivo o cuando-aparece~

un pronombre personal referido al verbo y articalado directa-
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mente a €1: "La casa es amplia®" / "Lo es"; "Tengo la edicién
vieja" / "Lo tengo'; "Fllas son alegres'; / VLo son"; "Ellas ge

sienten alegres" /#"I-o sienten",

f) Admite conmutacién léxica y estructural47 "La casa es
amplia” / "La casa es espaciosa' / "La casa es de grandes pro-

porciones%. § ' _
El predicativo se une al elemento a que se refiere median-
te el llamado verbo copulativo4a‘, 76.enon_1‘:'|.nac.=:i.6nAque alude a la
fq.mc:_i.&n que lo caracteriza en la oracibn atributiva. Ademds de
nexo, este verbo, que pertenece a un inventario finito y cuyo
significado original ha desaparecido en mayor o menor grado,

aporta los rasgos verbales de tiesmpo, modo y parsona4

P sex y
.e_s_*!,:_a_._l;, a causa d.q'la gramat;:.qalizgc:.dn ‘;g- dgsemant:g.zaciép que
han experimentgdp,'- son cbnsigerado_a como lpg ve.'g'boa quulativoa
por excelencia, sin olvidar que mantienen ciertos ggog_predi.;-;-
50

cativoe” . Tas frecuencias y porcentajes del participio predi-

cativo en la Relacibn son los siguientes:

Participio ‘Participio

sujetivo objetivo
Sexr + partic:i. pio* ) 3
'Wenixr + participiod 10
¥Salir + partiecipio“ 2
"Amanecer + participio" : 2 _ B
Ufener + participiod! - ) 13
“"Traer + participio* | _ 5

YHaber + participio* ' 7 2
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“Hallary + participio" 2

“"Enviar + participio"

"Pomar + participioh 1
TOTAL 17 (41 %) 24 (59 %)

"Sexr + participio" (3 ejemplpg). Existiendo la posibili- |
dad @8 que en esta construccién el rarticipio funcione en al;
gunos casos como predicativo y, en otros, como elemento inxg;
grante de una construceibn con sentido pasive, es necesario,
hasta donde sea posible, hacer de uno y otro uso unsa caracte;
;izaci&n, cuayo punio de partida debe ser la circunstancia de
que el espafiol, a diferencia del latin, no dispone de un‘pa;;
radigma verbal pasivo. Puede expresarse un sentido pasivo, pe;
X0 no medianta desinencias verbales. Ld comparaéién del eompor—
tamiento de los elementos que intervienen en las oraciones —-'
etributivas con el funcionamiento da los que forman construc-

ciones con sentido paszvo muestra el grado en que coinciden ¥y

discrepan: _
Oracifn atributiva Construceién con gentido pasive
a) Puede construirse no sélo a) S8lo puede construirse con
con participio sino tam~-— participiosi.

bién con otras clases de

pa.la‘bras ™

- b) El1 participio @admite conmu- D) El participio 88lo admite

tacién 1ézica y estructu—— conmutacibn léxicas
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a}

Tengo

ra152:

1a edicidn fue reducida.

Ta edicibdn fue limitoda.

Ta ed;¢16n.fua de pocon

ejemplares.

Adenfs de ger y estar,—-

pueden emplearse oiros--
verbos .como-gentirse -

venir, etc.

El verbo conjugado posee

ana valencia vqrbalsé si

el predicativo es sujeti;

vo y dos, 81 g9 objetivo:

’//””;aﬂna carta
\\‘\\\\ﬁﬂescrita

e) E1 participio predicativo

puede provenir de un ver-
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bo que tenga kBO transiti-

vo 0 de uno cayo empleo——

gea intransitivo:

Ta edicidn fue reducigda

el director. .

Ia edicibén fue limitada
el director,

L Y edicibén fue

plares por el director.-

estar53.

valencia verba155;

porxr

pox

de pocos ejem—

c) 5830 se emplea ser y a veces

d) Fl verbo siempre posee una

El perro es ———> golpeado,

e¢) El participio siempre pro-

viene de un verbo que se

emplea en forma transitiva.
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Su mundo es reducidoss-——
(trensitivo),

Pedro ez presumido (in—-

~ transitivo),
f) Lo (sin variscifn gené— f) Lo (sin variacibn genéri-
rica)-sustituye al par— ca) sustituye al partici-
ticipio predicativo, ex- pio sin resiricciones: i

cepto cuando 8ste es ob- o ’

] El perro es golpeado./ Lo

Jetivo o cuando aparsce
. es,

un proncmbre personal -—-

|

, ‘ |

La ciudad es bombardeada, / !

referido 2) verbo conju- ' ;

Lo es,
gado y directamente ar-—— -

ticulado con &1:
Ta casa es reducicda. /
Lo es. SR
Tengo la edicién pasada/ e
*Lo tengo.

Ellos. se sienten defrau-
dado? ! / *bo sienten.

g) Es monoactancialss_' s8i el ) Siempre es _bigc_t'a;_mia].'
predicativo es sujetivo ¥y . aunque el agente no vaya |

biactancial si el predi- ' expresos.gz

cative es objetivo:

Padro es presumido. . La ciudad fue bombardeada
Actante AcTante ' ‘
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Pedro tiene ona carta escrita, por 2l enemigo,
Actante Actante Actante

No hay que dejar de seHalar que slgunos autor5359 conside—
ran que el contenido léxico del participio es el factor que de-
termina si se esté.gsando como p:gﬁicgt@vo 0 como elemento de
una construcecidn con significado rasivo. Sin embargo, hay ca;
sos en que ni egste factor ni los rasgos que se acaban de enu-
merar comparativamente son suf@ciantes ¥y e8 necesario recarrir
al contexto®’ paraﬂresblve:loﬁ. _ _ 7 _

Atendiendo a las peculiaridades que se han mencionado,.en
las secuencias “ger + participio" que aperecen en la Relacibn
"hay 5610 3 ejemplos en gue el participilo tiene ca?écteg prpdi;
cativo: “Era... en el hablar muy datgrminado" (12, 37); "El

qual consejo fue... muy acextado:" (16, 37); "Eramos los mis

empero yslefios y ugados al trabajo" (14, 39). Hay, en cambio,
un mayor nﬁmgro de casos en que el participio se constrpyg con
otros vgrbos; En rigor no se trata de un pért%qipip_pr@aicgti._
vo porgue modifica al verbo combllo‘hgria pn.copplqmsﬁto‘cir;
cgpstancialloAun advexrbios pero tampoco“puedq_plagificarse ;—
dentro de algqna de estas dps.categpxiga_po;qqg @odifgca taq;
ﬁién_al sujeto o al complemento directo como un predicativo.
“"Participa, pues, de una doble naturaleza, se halla en.upa_zo;
ra lf{mite de transiciﬁnﬁﬁzyseﬁalalla Real Academia ghe “esta
construccifn es frecuente con numerosos verbos de estadb, de

situaci6n! de movimiento, de apariencia y de otras significa-
el ones"53 .
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1

"Venir + participio" (10 ejemplos): "VYenfan destrocamdos,

herldos, puertos y cansados" (22, 27).

"Salir + part1cipio" (2 ejemplos): “los dichos naturalea
gsalfsn heridos* (5, 22).

"Amanecer + participio® (2 eaamplos) "Amanacieron todon

los navios gpnegsdos y dados nl través" (3, 36);

Predicativo objetive: 24 casos (59%).

“Tenar + participio' (13 ejemplos)- "Tenian Euesta una
Pledra baxa" (29, 33),
"Irger + participlo” (5 caaos)- "Quiero enbiar ciertos
capitanes... para que los traipgan presos" (14, 2),
‘ *Haber + participio (2 cagos): “Avia otros mui grandes
cefiores detenidos® (19, 30)e o |
_ Heller .+ participio' {2 testimonioa): "no hallaron.ningﬁn
_daﬁo hecho® (12, 7)o
ﬂznwiar + participio' (1 ejemplo): "Los enviaba &temori-
zados" (6 e

"Tomar + participio" (l caso)s "Los tomamos a todos dur-

miendo y descuidados de nuestra venida (6. .

Funcién sustantiva: 6 casos (3%€).

*No tenfan por qué lleverle a manera de preso®” (13! 36},
"Lo erriba diche pudo ser seis digs.antes'_(19, margen),'“Dava

lugar a que cobrasen lo perdide (17, 35); "Fuéronse s juntar
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al desvpoblado" (4, 16).

Participio en funcifn verbal: 64 ejemplos (24%).

Aparece con este cardcter en oracionss adverbialest

Frecnencia Porcentaje

Temporales 41 éﬁﬁ
Caussles _ 20 314
Yodales 2 3¢
Concesivas 1 2¢
TOTAL ' é4

Antes de ‘entrar al andlisis de estos ejemplos, conviene
aclarar los conceptos de "participio conjunto® y de "partici;
pio absoluto¥s o o T o

Al hablar del participio algunas gramfticas sefialan la
existencia des un participio llamado "gqnjpntq'_g_dgrot:p deno;
minado fabgolnto”éq. Bn el primer caso, a;_part}cipio;gp ?9;
fiere a un miembro de.la_oraciép principal, mientras que en
el segundo no va referido a pipguno.en"pa?t;qgla:;_pstq crita;
rio sirve de base para distingulr entre un p@q_@gwcaréqte?.;;
adjetivb (participio conjunto) y.oﬁgo’an‘prgpipneq_34bo;gip;;
das adverbiales (partidipipAabsoluypy;.Sin embargo, quiepes
sostienen este punto de vista admiten qre slgunas cppntrpcgi&-
nes con partleiplo conjuntp-tianén.matices a¢verb1alea; "arro}

pentido de ofenderos tanto, / con ansias temo ¥ con dolor sas—
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piro" (causal), "colgados de los ﬁrboles, sirvn.eron de espec-
tdculo a todo el eaército“ (modal) 5 « Fn relacn.ﬁn don esto, -
hay que hacer notar que "se pogfw;u_iep dos tipos de estructuras:
las adjetivas y las adverbiales, cuya delimitacibn no depende
de si el participlo va 0 no referido a an sustant:.vo da la —
oracibn principal, six';o—‘de las relac:xones que el verboi.da egew
tablece con los e:_l.ementos_ del sintagma._pubo;@_ip_apta_. Para que -
un participio sea sdjetivo debe referirse Wnicameate sl susten-
tivoe.. Bl participio que forma una _oraci_._Sn ad:v_é:._-bi_a.:!. 86 B'gx‘l':or-
dina al _ver\_)o conjugado, de ahf su carécter 'I_:gmpora;l.‘,_mogi_al',
causeal, etc'."ﬁsﬂ.‘n_e acuerdo con este criterio, el anflisig de
].osl part_i_c:l.pios que en le Relacidn aparecen en oraciones a.d._-
verbiales incluird los casos en que el participio, si bien 8=
t4 relacionado con algin sustantivo de la oraciln prineipal,

va subordinado al verbo de la mismals

En oracifn temporals: 41 e_;e:pplqs_‘(-.ég-aﬁ)_.hxg este tipo de
oracién el hecho que expresa el participio es perfecto y ante-
rior a la accién expresada por el verbo de la oraciln princi-
pal: "Acabada..la conquista de México, dio orden el capitéin —
Hernando Cortés en que se quadasen all{" (26, 13). _

a) BEn 5 casos el participio se refiere a un elemento d.o
la oracién principals “Partido el capitén Hernando colftén...
diose muci:a priesa a andar" (9. 36), "Bgtando el dicho 001'1:6_3_
en Pdnuco le hizo el enperador gobernador da_toda_la m_xeva_ -
Bapafla y as{ buelto & México la gobernd" (27, 27). En logs ~—
restantes casos el participio no guarda relacifn con ni.ngﬁ.h
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elemento de la oraqiép_priﬁcipal; "Enbarcado el dicho Coriés..,
se juntaron todas aguellas personas nobles" (2, J?)F, _ _
b) La oracién subordinada aparece siempre antepuesta a 1a
principal: "Esto hecho, se.tomﬁ ¥ subjetﬁ_;aAqasa“vggﬁ, 5)5
¢) Fl participio va antepuesto al sustantivo con el que

forma la oraciﬁn adverbialuenrj?_qaaos:_"Juntados sts caplita-

nes se determin$ de venir g;méxicpﬂ”(23,_]6)! "3abidas por el
enpgrado; las novedades enbid a Luys Ponce por governador® —

(27, 15). Esta es la construccién mfs general y la que se da

67

en lengua moderna ' . En cambio, la posposicién del participio,

es frecuente en la lengua antigua y daqrgqq dpsda-f;nea del _
eiglo XVI, De Aguilar pospons sl participio en 1_6 ogasj.pnesss'.

doce de ellas en la f6rmula lo_qual + participio, de que se

hablard més adelante: “Esto hechd®? se tom§ y subjets la casa"

(26, 5).

d) "El gqual + participio® (iz ejemplos); En estos casos
el participio se relaciona con an relativo que rgpresgﬁfa_en
la_praciﬁp subordinada a un sustantivo mencionado en uns oraQ
cién precedentea: "Llegl a su exército dando vozes de alarma,
lag éuales gydas por los del exército todos turbados no se
davan ﬁanoa"'(15, i9). Los clfsicos en ocasiones colocaban )
al participio detrés del relativo: "Pestruy6 nuestros pecados,
degtruidos los cqales se destruyen penas y muertes que entré;
ron por ellos"!°,

En ninguno de todos estos casos aparecen elementoa como

despufs de, luego, antes de o hasta que pueden emplearss para
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reforzar la expresién temporal. _
En oraciones causaless 20 casos (31 #). En la mayoria de

los ejemplos (13), el participio se refiere a un elemento que

no forma parte de la oracifn principals "Visto mquestd por —-—--
Hernando Cprtéa, mandé que ninguna persona tocase a ningﬂn yn=-
dio" (6, 37). En 7 testimonios conclerta con el sujeto de la —
oracién principsls "Los yndios, espantadoz de ver cosa tan -——
nueva, se detuvieron un poco (4, 40). El participio puede apa-
recer pospuesto (5 casos) o antepuesto (;i casos) al elemento

& que 88 refiere71

« Tia orsgeidén subordinada nunca aparece POB==
puesta & la prineipal. El participié yisto sobresale por la —-
freocuencia econ que se usa (1; veces eﬁ totai): "Truxeron 1os8 =
otros cinco (caballes) sanos y sin mal ninguno. Visto aéuesto.
los que allf yvan rrecibieron mucha alegrfa® (6, 33). Bn 3 ca=
" pod el participio no concuerda en género con el sustantivo a -
éﬁo se refieres *!;ggg por el capitén Hernando la gravedad ——-
'deeto negocio, platicolo con sus capitanes" (14, 35). En 1 ca-
80 rige a uﬁa oracién introducida ﬁor gues "Visto pues por los
mexicanos gque asf nos avfamos escapado enbiaron enbaxadorea® 2,

En oracidn modals 2 casos (3 #). En ambos el sustantivo
con gque concierta el participio es el sujeto de 1la oracibn
principal y la oracién subordinada va aﬁtepuesta a éatas "los
yndios,armados por cima de las slbarradas,peleavan valientemen—
te" (23, 26); "Subidos a las torres, se defendf{an dellos vaw==
lientementem (21, 7)73.

En oracidn concesiva: 1 caso (2 €)1 "Cercados de todas -

partes, se fueron defendiende con mucho dnimo® (5. 6).
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- NOTAS

1 gi1i Gaye, Curso, # 141, hace una critica a estas dence

minaciones.

2 @ili Gaya, Curso, # 141.

3 Marcos, "Estructura del verbo espafiol™, p. 60. No haf
que dejar de mencionar la distinecidén que entre les formes de -~
que aquf se trata establece Guillaume‘,‘citado por Alar_coa (ps -
58). Segin Guillaume,en el infinitivo, el gerundio y el parti-
cipio se combinan las correlaciones de tensidn (carga poten=—-
ciai de tiempo) y distensidén (descarga realizada) de la siguien-—
te maneras
Teneién méxima...e— 3 Tensidén medidcesse 5 Tensibn cero
INFINITIVO GERUNDIO ' PARTICIPIO

Distensidn ceroes.. ____%Dlﬂtenﬂlén medir __%Diszenaién
méxima.

Se oponent

a) Infinitivos / Gerundio, participiots
Forma que no indica Pormas que indican
distensién distensidn.

b) Gerundios / Participios
Porme que no indica Forma que indica la
la inexistencia de inexistencia de tenaidn.
tensidn.

Hay que aclarar que el tiempo de Guillaume es "tiempo in-

terno™ que s8¢ puede identificar con el aspecto.
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f” Lope Blanch, "Observuciones sobre el uso del verbo en
Diego de Ordaz", P. 49, encuentra Unicamente 2 ejemplos de in-
finitivo en oracidén coordinada. En embos el nexo empleado ea
denfs de. |

> Lope Blanch, *"Construcciones de infinitivo", p. 321,
sefiala que la construceién "en lugar de + infinitivo™ es una |
de las mds arcaicas del espafiol: se encuentra documentada ~=
desde principios del Biglo XIII. Después de estudiar el empleo
de esta construccién y de "en vez de + infinitivo" en diver—
sas obras {de loa siglos XIII a1l XX, Lope Blanch obtiene loa
éiguientes resultadoss

"Siglos XIII a XVI: predominio absoluto de en lugar Qg;

Siglo XVII: empieza a usarse en vez de con mis frecuen—

‘eia, aunque todavia predomina en lugar de;

Siglo XVIII: ahora en vez de es mucho mds frecuente;

Siglos XIX y XX: el predominio de en vez de es ya abso-

luto©, |

6 véase H. Xeniston, The gyntax of castilian prose,
# 37. 33.

T véase ¥. Marcos HMarin, Estudios sobre gl pronombre,
PPe 27=31

8 Ni Beardsley, Infinitive constructions in old spanish,
P. 106, ni Menéndez Pidal, Cantar de Mio Cid, I, # 161, regis-
tran casos que lleven al verbo determinar como regente, Eh. -
cambio, Keniston, The syntax of castilian prose, # 37.54t1, sf
recoge varios ejemplos: determinar: "Yo determine ir a Marse=

lla®; determinarse:"Sin que se determine morir"; determinar de:

"Determinaron...de juntarse en Cadiar"; determinarse at "Se -
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ha determinado a servirnos™; determinarse de "Antes que me de-

terminase de perder su amistad"; determinarse en: "Yo me deter—

mino en obedeceros%,

2 Beardsley, Infinitive constructions,p. 113, al refe--

rirse a esta construccidn, sefalas "The two locutions noted
with de in our texts are dar de comer and dar de vestir both
from the Cronica. The fact that a appears also with comex and
uestir in spproximately the same sense, though the function
of the preposition is so different, indicates that the infi;-
nitive is to be taken as verb rather than as noun (dauan a =
comer et a uestir, Cron 642a40), since a regularly introduces
a verbal infinitive e;presing goal or purpose. A very similar

situation is seen in auer and ser taking de and & with infi--

nitive”, Keniston, The syntax of castilian prose, # 37.735 ¥y

Gonzélez Muela, EL infinitivo en El Corbacho, p. 66, citan -~
inicamente ejemplos en que a se empPlea con el verbo'regente
dar. .

10 Beardeley, Infinitive constructions, p. 137, al re--
ferirée al sintagma formado por "sustantivo + de + infiniti--
vo®, sefialat "This group iB one of the most iﬁportant of infi-
nitive constructions. Theoretically it is slmost unlimited,
Practically there are only the limits of sense and connotg——-
tion of the individual substantive®,

n Beardsley, Infinitive constructibns, Pe 239, no ofre-

ce ejemplos de "sustantivo + en + infinitivo" y respecto al -

gdjetivo, sefizla: "One of the most normal constructions of the
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en infinitive is with edjectives, since with them it indica-=-
tes how the action of the infinitive is applicable to the sen-~

se of the adjective (mux sotil en assacar de suyo cosas nue--

vag, Cron 121b48)*. Keniston, The syntax of castilian prose,

# 37.66, s{ recoge usos de"en + infinitivo"™ que acompafia a -
sugfghtivos, adjetivos y participios: "Ellos tenfan la culpa
en no me haber querido creer%; "Suelen Ser muy largoes en pro-
meter y muy cortoe en cumplir" (# 37.716); “Ocupadas en alcen-
¢ar las mds chicas" (# 37.716). | h

12 guatro de los smiete ejemplos de ven + infinitivo™ do-

cumentados por Keniston, The syntax of castilian prose, tienen

ia estructura que se obeerva en esta oracidéng Vsustantivo + ora-
cién adjetiva de relativo + en + infinitivo": "El mesmo cuida=-

do que avéis de tener en poner bien el artfculo", "Lg orden

que. .« la gente della tiene en gohernarse".

13 véase Keniston, The syntax of castilian prose, # 37.714,

¥y, para el espafiol moderno, Skydsgeurd, La combinatoria sintdc-

tica del infinitivo espefol, II, pp. 626-532,

14 Excepto en dos casos: "Mand$ expresamente...que nin-

gun soldado se atreviese a tomar ningdn bastimento ni se para-

s

2 beuer ni a otra cosa ninguna" (11, 5); "El dicho Cortés

mandé sacar dos cauallos armados y ciertos ballesteros y esco—

peteros y peones a rresistir el ynpetu de los yndios® (2,30).
15 puede aparecer también con: "I con ir a tomar ally
los mentenimientos, abrevid mucho la partida" (Lope Blanch,

"Observaciones sobre el uso del verbo, p. 51); "Me contentaré
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econ anotzr en particular una o dos“(lﬁart:[nez Rivera,"Algunosg
aspectos del espafiol traidec a NMéxico", p. 437).

16 gepala Lope Blench, "El infinitivo temporal durante
la edad media", # 2, que "a partir del siglo XIII se encuen-=-
tra‘ya la mayoria de las construcciocnes de infinitivo tempow—
ral que ge usan 'e;.*el espafiol moderno e incluso alguna hoy —-—
inusitada: infinitivos con A ("Totila entré luego 1z cibldad =
por la puerta que d4izen Ostia, e gll entrar mande las tropas™,
Crénica, 225), DESPUES ("E_despuls de comer, partieron de allfe,
Tamorlén, 6217), ANTES QUE 0 ANTES DE("Quesyste ser maestiro

. ante gue discipulo ger", J. Ruiz, 427a, "la lanza trefa san~-
grienta de los moros que habia muer:to antes de entraxr en la -

vega®™, Romancero, 874), FASTA (se rreirdn fusta saltarseles

las ldgrimas de los ojos", Corbacho, 2205), EN ("en o0irlo Pe-

renzules el caballo volvié luego™, Romancero, 12817}, AL -~
TIEMPO DE ("E al tiempo del sembrar non meter estidércol ningu—
no", Agriculturs, 39410), A LA HORA DE ("Dissolis a la ora de
la slme essir, Berceo, Smilldn, 299a), EL DIA DE ("el dfa del
enxerir®, Agricultura, 40514) ¥ SOBRE ("et fallecid el uino
sobre comer, Crénica, 113b,g). Durante el siglo XV se origi--
naron todavia algunas otras construcciones de infinitivo teme
poral introducidas por: DE ("que de verse uno al otro luego -
se fueron a des.mayar",.Romancero. 18850), AL CABO DE ("E al =
eabo de suer fecho su penitencia e restituciones, dexo sin: ca-
ga e patrimonio a su fijo mayor", Pulgar, 34,,4)» ¥y ENTRE ("Ea~

—~-tre comer rifie Elicia con Sempronio", Celestina, I, 256)".
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Ttyasta + infinitivo' tiene un empleo escaso durante la
prirera FEdad Media; en cambio, hacia el siglo XY, Su usg0 [re-—
doming sobre el de los demds construcciones temporales. El em—
pleo del infinitivo compuesto con hastas data de principios del
giglo XVI {(lope Blanch, "“ElL infinitivo temporal.durante lg v
Edad Media, # 5). ' =

18 Lope Blanch, "El infinitivo temporal durante la Edad
Media, # 3, sefiala que esta construccién “aparece ya en los =
rrimeros documentos del idiomA..., ¥y fue, durante la Edesd HMe-
dia, el més usado de todos estos sintagmas temporales, aunque
nunca llegd a ser tan comin como en la actualidad™.

19 Keniston, The syntax of caetil;an Hgégg,citagﬁentre ]
otros, los siguieﬁtes ejenplost "Que queme 1o ojos & esta mu-
géf con lamparas ardiendo'"; "Un gran paildn de agua hirvien—
do" (# 38.25); "Venga volando® (# 38.,26). Ademéds de volando,

Keniston considera adverbios a 1los gerundios eczllando y bur—

lando en "vienen hablando'y callendo y muy quedo" y en "bur—-—
landillo es la cosa", "In the first example —-seffala- the for-
ce of callando and guedo is clearly identical. In the last ==
etample the diminutive form shows how weak is the verbal for-—
ce” (# 38.26).

20 "3i se t;ataae de egpecificer, particularizar o de—=
finir 8l sujeto —sefiala la Real Academia Espeficla=, el gerun=
dio perderia su cualidad verbal para conveitirse en edjetivo,

¥ su empleo serfa incorrecto" (Esbozo, # 3.16.8). También Gi-

1i Gaya, Curso, # 147, Rafael ingel de la Fefia, Tratedo del =
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gerundio, Ps 39 ¥y Cuervo, nota 72 a la Gramética de Bello cen-—
suran este uso.

21 En el Curso, # 148, de Gili Gaya, por ejemplo, se di-
ce que "$6lo llevan este tipo de gerundio los complementos di-
rectos de verbos que significan percepecidn sensible o intelec—
T tuel [:.37_0 representacidn”. Opinidn semejante sustentan Cos-

te y Redondo, Syntaxe de l'espagnol mdderne, P. 459 y 1la Real

Academia, Esbozo, #.3.16.9.3.

22 Feniston, The syntax of castilian prose, # 38.22.'re-

gistra también ejemplos con verbos diferentes a los del tipo
que sefialan las graméticas: "Ha de tener... una plerna arras—
trande™, *"una carsvela que,.. dexo en mesina adereszando",

23 para M. A, Caro, Tratado del participio, p. 102, el

empleo de haber como verbo regente es correcto si equivaih a
estar y si el gerundio es explicativo y coexiste con la accién
de ggggge

24 Rafael Angel de 1la Pefia, Iratado del gerundio, p. 46,
escribe! al referirse a este uso: "Por régla'general no puede
[31 gerundioc/ modificar al dativo o complemento indirecto, ni
al renitivo o ablativo que son complementos circunstanciales.
A oidos castellanos no pueden menos que ofender laBVIOcucio--

nes que siguent Envfo libros a Pedro viviendo en Puebla; Re—

mito estos muebles para Juan residiendo en ﬁuadalajarn... Pe-
can todas estas locuciones contre las reglas del buen decirp,
porque no hay relacién alguna entre los hechos‘expreaadon'por

los verbos determinantes y los que significaﬁ los gerundion®.
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25 yarios son los gramiticos que sefialan lo diffcil que
es determinear el tipo de relacidén que guarda el gerundio con

el verbo conjugado., M. Seco, Gramftica esencial del espafiol,

p. 124, escribe: "Notemos que la nocidn expresads por la pro-—
posicidén de gerundio, salvo, en general, cuundo es de tiempo,
queda méds o menos teffida de otrus nociones posibles, de mane~ -
ra que a veces, sin conocer la situacidén a que alude la ora—=
cidén, no es fdcil seleccionar la que se quiso exponer". M. del
C. Bobes hace notar gque "la forma es siempre la misma por éan—
t0o no hay posibilidad de una diferenciacién formsl de los ma=-
tices y cuando se puede afirmar: gue determinado gerundio tie-
ne wi valor concesivo, causasl, modal, estc., es por la infor—-
macidn ofrecida por otros signos, generalmente el contexto se-
méntico o0 una distribuecidén especial, ‘Sin embargo, es dificil
que el matiz se presente tan claro que pueda excluirse absolu—_
tamente ningiin otro"(rSistema, norma y uso del gerundio caste—
llano™, pe. 21).En opinidon de Keniston, The syntax gg castilian
prose, # 38.31, es innecesario tratar de clasificar 1los usos
del gerundio segin su tipo zdverbial, ya que su valor particu-
lar "must in each case be determined by the context and becau-
se each reader may place his own interpretstion 6n‘thé particu~
lar meaning of a given exumple™,

26 4, Yllera, Estudio sobre perifrasis verbales en el
' espafiol del siglo XV, p. 6, hace notar que "Son frecuentes los
ejemplos en los que ZEstar7 conserva su significado propio =
(ejemplos existentes en todas las épocus), 'hallarse por un -
cierto tiempo en un lugar® y el gerundio afiade uns determina—

cién de cardcter circunstancial: 'Estd el hombre en su casa,
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c¢on su algo gunado, folgando'",

2T por ejemplo, Martfanez Amador, Diccionario gramatical,
r. 684, afirma que "Entre las oraciones adverbiales, la egui-
valencia mds frecuente del gerundio es la de oracidén modal",

S5in embargo, hay ocasiones en que la mayor frecuencia corres-

ponde & otro tipo de oraciones, como sucede en las Cartas de
_Diego de Ordaz, en las que el gerundio en oraciones adverbigh

les se emplea méds con valor temporal, condicional y causal ==

que con velor modal (Lope Blanch, "Observazciones sobre el uso

del verbo en Diego de Ordaz™, pp. 52-54).

28 La siguiente construcceidén temporal debe considerarse
como un anscoluto: *Salido Hernando Cortés con su exército de
la ciudad de Ta;cala. caminendo para otra ciudad q se 1lamava

.Cholula ciudad grande y aliada de Notecsuma que ternfa enton~
ces sinquenta-o sesenta mill casas todas en si muy apenusca=-
das y juntas con sus agoteas mu;-r buenas...” (8, 31).

29 Sorprende que Aguilar emplee una sola vez la férmula

"en + gerundio®, la cual era todavia usada con frecuencia en
._él siglo XVI. En lag Cartas de Ordaz, Lope Blanch encuentra -
que de 17 oraciones temporales con gerundio, 10 se construyen
con en ("Observaciones sobre el uso del verbo en Diego de Or=
daz", ppe. 52=53). Con esta férmula se indicaba simultaneidad
en la lengua antigua; posteriormente llegd a significar ante-
riorided inmediata., Gili Gaya sefiala que "“su uso decrece visi-
blemente en nuestros dfas, a causa de que la pustituyen con -

ventaja otras expresiones de la sucesidn inmediata como: lue-



134

Eo gue, en cuanto acabe, etc." (Curso, # 145).Para un estudio

detallado de esta férmula, véase S. de los Mozos Mocha, El ge-

rundio preposicional.
10

En 11 caszo3 el verbo en gerundio es ver.

31 Ynico caso de proclisis de pronombre dtono con gerun=—
dio en la Relacidn. Bello, Gramitica, # 915, sefiala que "con
los infinitivos ¥y gerundios no se usan hoy afijos sino encli=-
ticos /.../ Lo es el Vinico afijo que se aparia de esia regla,
colocéndose entre no y el gerundio /...7 Pero esta préctica
es rara y aun creo -concluye Bello- que se limita a ciertoh

verbos como ger, estar, haber, hacer",

32 g, Seco, Gramditica, p. 236, afirma que "muy frecuen-
temente el gerundio concesivo va precedido del adverbio zun®,
lo cual parece no ser del todo clerto de acuerdo con la fre—-
cuencia documentada en la Relacién.

33 a1 uso del gerundio ha merecido la censura de més
de un graméticos "es poco.corfecto~el uso del gerundio para
enlazar frases a manera de conjuncidn® (Criado de Val, Gramé-
tica, p. 125); "=e pienten como desalifiadas e imprecisas las
construccibnea en que se usa como coordinado® (Gili Gaya, Cur~
so, # 149). |

34-Deilos Mozos Mocha, ";Es arabismo sintfctico el gerun-
dio ¢de posterioridady?", pp. 387-388, sefiala que "en una se-
cuencia de pretéritos no transformativos (por la nocidén de du-
racifén o puntualidad expresada por el pretérito), entendemos

una sucesidén de puntos, o de sentidos momenténeoss
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e ¥ o F + ¥ oY o ¥

entornd las ventanas, salid y cerrd la puerta. Transformedos

en gerundid, estos pretéritos se realizan por el contexto o
por el contenido semdntico del lexemz, como de "anterioridad®
o de "posterioridad": entornando, ...salié y cerrdé; entorné...,
y salid, cerrando.-.}A;ntornG... y seliendo, cerrd..., etc.

35 El que el gerundio exprese una accidén posterior a la
del verbo coﬁjugado, resulta impropio en opinidn de algunos
graméticos. Por ejemplo, Criade de Val, Gramdtica, p. 125,'305-
tiene que el gerundio "561o.puede referirse a acciones simul-

tfneas o inmediatemente anteriores & las del verbo principal,

‘pero nunca posteriores®™, Para Lope Blanch, "Sobre la oracién

gramatical", n. 4, p. 419, "ai légica ni gramaticalmente haq
razén para sostener tal cosa. El cardcter durativo (de acci&ﬁ
en pleno desarrollo), propio del gerundio, sirve naturalmente
para expresar un tiempo amplio dentro 6;1 cual se sitda otra

accidnt Paseando por el campo, me enconiré a tu hermano. Asi

como la léngua ha permitido que se modifique esta reiéci6n de
cdexistencin, mediante la poapoéicién inmediata del verbo prin-
cipal (Diciendo esto, abendond la gglg), de la misma menera -
puede permitir gque se altere dicha simultaneidad mediaﬁt‘ la
anticipacién del acto principal (ElL sgresor ggié, siendo de--
tenido poco después). S6lo el uso es norma de la lengus j 1.8
1o €1 nos puede sBervir de base péra juzgar acerca de 1la prb-—
piedad o impropiedad de tgles frases. Y no ¢reo que deban con— _

sidergrse desugadas o anormales construcciones gque, como és- .
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teg, aparecen ya en textos medievales". Por su parte, 5. de

los lfozos, ";Fs arabismo sintdctico el gerundio ¢de posterio-
ridad) 7", p. 389, llega, entre otras, a las siguientes con--—
clusiones: g) "El gerundio de postericridasd es un sentido -

posible en el sistema verbal espaliol"; b) "Este gerundio es -

comin a les lenguas romences hispinicas y al rumsno®; c) "La
posterioridad es un hecho de discurso, dependiendo de circuns-—

tancias semdnticas o sgsintlicticas™,

36 En el participio "predomina lo adjetival y-nominal 50—
. bre lo verbal, hasta el punto de no poder llevar complemento

' bropio del verbo salveo cuando es componente de unas perifra—.
sis, tiempo compuesto o pasiva? (Hernéndez Alonso, Sintaxis,
Pe 284}.Una prueba de este predominio son los resulta@oa del
estudio de B. Lune en el espafiol contempordneo: el 94.2% de

ilos usos del participio en sus materiales corresponden al we

participio no verbal y sélo el 5.7% al verbal (Sintaxig_ae
log verboides, p. 136), '

37 para 1a gramitica tradicional, "es cardcter esencial
del adjetivo unirse al susténtivo_para mod;figar;o, calificgq-
do o determinando su significacifn" (Pérez-Rioja, Gremdtica,
Pe 169). De acuerdo con este criterio, se distinguen doa- tipos
de adjetivos: los calmflcatlvos, que "describen al sustantiveo
inform&ndonos de alguna cualidad interna o externa del sujesto",
y los determinativos, que "concretan la significacidn en qus
ha de tomarse el sustantivo por medio de diferenﬁea relacio~

nes" (R. Seco, Manual de Gremitica, pp. 27 ¥ 29). Esta dis—-—
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Jetivo come clase de palabra independiente en espafol", Pe 124,
Para algunos zutores, la funcibn de atributivo es la fundamental;
A. %, Barrenechea, por ejemplo, define a los adjetivos como ;;-
"palgbras que tienen la funcidn privativa de modificadores i
rectos del sustantivo" ("Tas closes de palabras en espafiol co=-

mo clases funcionales", pe. 21).
40 .44 '
Gili, Curso, # 170 y # 171,
41 Ejemplos de Cayratalf, Morfosintaxis, p. 165

42 M. Tujdn, Sintaxis X seméntica dgl pdjetivo, De 45,_

baséndose en esta posibilidad sintfctice, distingue dos clases.
de participios adjetivos:

a) Participios que no admiten la modificacifn de toda la
variedad de sdverbios de caniidad que generelmente pueden mo-
dificar a los edjetivon:

"La carta estd menos/ bastante/ mfs esecrita®

b) Participios que pueden aparecer modificados por teoda
la variedad de edverbios de cantided que estén en posibilidad
de modificar a los adjetivess _

YEstd menos/ bastante/ mfs erm;jado.'l

Para la antora, sblo éstos participios son los propia--
nente adjetivos, Ademés, pueden modificar al = ustantivo pre-
cediéndolo o siguiéndolo: "La angustiada mujer" / "La mujer
angustieda"; en cambio, los del primer grupo no suelen ir an-~

tepneatos s ¥La escrita carta®,

43 En este caso, el sufijo indica mé&s bien un matiz —-
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tincifn, sin embargo, es inexecta pues hay ocasiones en que el
adjetivo calificativo también determina (Roca Pons, Introduc-
cibn 8 la gremftica, pp- 175 y 1773 Abad gt el, Curso de lep-
gue espeiiola, pe 78; Dubois et al., Diccionaxio, s. V. g_ci_j_g:-
tivo), ademés de expresar no sélo cualidades sino también ea.—
tados y situaciones del sustantivo (Navas Ruiz, "Sobfe la claw
sificacidén del adjetivo", p. 122). Qu;enes creen conveniente
distinguir estos dos tipos de adjetivos argumentan que las-;
formas dsterminativas son de carficter gramatical y las caii;
ficativas de carfcter léxico: las primeras exisiten en némero
limitado y forman sistemas mientras que las segundas constitua-
yen un grupo ilimitado Yy asistemético {Roca Pons, IntroducciGn
8 la gramftica, p. 177). Otro grupe de autoras opina que hay
que estudiar per separado ambas clasea de palebras, debido a
sug pecbliaridades formales, oposiciones, funcionales y semén-
ticas (Nawas Ruiz, "Sobre la clasificacibn del adjetivo" ppL.
122 y 123; Gonzdlez Calvo, "Sobre el addetivo como clage de
palabra independiente en espaBol", p. 116}.

38 Navas Rulz, "Sobre la clasificacibn del adjetivo", pp.
121 y 122, En su definicidn, este aqﬁor_presginde_de_cualidad.
"palabra polémica ¥ confuse" y acepta “la mfs general y neutra
de nota® (p. 122).

39 Véase Gili Gaya, cureo, # 163, Pérez Rio;}a, G-raméti-

Cey Do 304, Roca Pons, Introduccidn g la ggaméticg, Pe 1703

M. Marin, Aproximacifn a la amétiea, p. 1273 Carratalf, Mor-
fosintaxisg del esvafiol, r. 883 "Gonzilez Calvo, "Sobre el ad-
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despsctivos

44 Véﬁse Gutxérrez Axraus, Eatructuras sintécticas, pp.

185-188- Navas, Ser y estar, pp. 24 y 25; Hoyos, COntribuciBn

al estndio de la len ua del Conde Tucanor, ppe 715-720; Carra-

tals, Horfosintaxis; Pe 45,

4? A, M, Barrenechea, "Las clases de palabras en espaﬁo;;'
como clases funciorneles®, pe ;é. r. ;2; Ia sutora llama "modi-
ficadorga' a los conatitpyentga "que se apoyan en los nfcleoa
(constituyentes éus puaden-llqngr la funcifn de toda la cons-
truceidn) y-no pzedsn trocar sus funciones con ellog®. éﬁ opo=—-
nen a las formas deelarativas, constituyentes que, "apoyéindose
en los ndcleoal repiten sn categorfa y admiten el trueque con
ellos (Londres, la capital de Inglaterra)" p. ;5. "Valencia es
la relacifn obligatoria entre nfdcleo y modificador o viceversa,
Es deci?, que la denominacién abarca dos sentidos: del centro
de atraéci&n al elemento sometido (centrffuga); de éste a su_
centro (cantripeta)', Yanacorda, "La frase verbal pasiva™, P
75, n. Ty Pe 83. Tos modificadores pueden ser monovalentea o

bivalentes.

46 Ep:los cascs en que se realiga como adjetive o como

participio.

4T ngenmutacibn 1&xica significa sustitucifn de una palae
bra por otra sin que se altere ni su funeibn, ni su articula=-

cifn, (Puede mantener ¢ cambiar su significado: Batoy vrisio-

nero / Estoy preso; Estoy vrisionero/ Fstoy Yibre)".
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"Se llama conmutecién estructural a le sustitucién de un
modificador (elemento subordinado a an nficleo) por un éqn:l.va;-
lente funcional de distinta articulacién®, Manacorda, "La fra;
ge verbal pasive en el sistema espafiol", p. 76.

48 Hernéndez Alonso, "Atribucibn y predicacibn®, p. 330,

conaidera que, atendiendo a la estructura semfintica del verbo
espafiol, no 68 muy seriam ni sflida la c].asifica.ci&z de log ==
verbos en dos grupos tan desproporcionados: ger y estar (atri-
butivos), con algunos que se les asimilan, :_t’rez_ite_ a los denmds
(predicativos)®. J. M. Saussol, Ser y estar, p. 16 tambiéﬁ-;
objeta esta distineidn pero con otro argumento: *ningun verbo
puede atender exclusivamente a una u otra funcifn", Prefiere

hablar de "verbos en fumcibn predicativa® y "verbos en funcién
‘atributiva®,

4? Véase Navas, Ser y estar, pp. 17 ¥ 21; Pottier, Gra-

pética, p. 48 y Gutiérrez Araus, Estructuras sintfcticas, pe
55

59 Véase YNavas Ruiz, Sexr y estar, p. 115-11_9; He_rnindaz.
Alonso, "Atribucién y predicacién®, p. 327 y Hoyos, Coniribu-
cifn al estudio de 1la Tengun del Conde TLucanor, pe T13.

51 Manacorda, "La frase verbal pasiva"™, p. B84.
52 yéase nota 47.

53 wp) carfcter imperfectivo del auxiliar ser, frente al

perfectivo de estar, se mantiene en las oraciones con partici-
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pio tan viva como en las que llevan atributo gdjetiyp... Hapr&

por tanto, pasivas con ser y con eztar", Gili, Curso, # 102,

%4 yvgase nota 45.

55 lanacorda, "La frase verbal pasiva”", p. 84.
] 56 Bjemplo tomado de Luna, Sintaxis de los verboides, P.
126,

57 Ejemplo tomado de Luna, Sintaxis de los verboides,
P 127.

58 Véase Pottier, Gramftica, p. 52. E1l autor no toma en

cuenta el predicativo objetivo.

59 La elipsis del complemento agente puede deberse a que
no exista interés en sa mencién o a que se desconozca, segin

60 plarcos, "Pasividad y atribucién®, p. 127; Aleina y
Blecua, Gramftica, # Se4.1.

' 61‘6111, Curso, # 1023 Alcina y Blecua, GY tieca, —

# Seflels

_62 Navas Buiz, Ser y estar, p. 29. Véase tgmbién Roca
Pons, Introduccibn a la gramfitica, p. 238 y Real Acadenia, —
Esbozo, # 3+3.5. '

63 Bsbozo, # 343+5.
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" 84 ygase Real Academia, Esbozo, # 3.16.14.; Gili Gaya,—-

Curso, # 15_y.# 152; Martfnez Amador, Diccionario gramatical,
pp. 1088-1090.

§5 Vﬁase_Mart;neg Amador, Diceionario, p. 1089, Real Aca-
demia, Bsbozo, # 3.16.15.b. Por su parte, Criado de Val cita

como ejemplo de participio absoluto con sentido modal el Bi~
guiente, en el cual el participlo se refiere al sujeto de 1ls
oraciﬁp principal: PEstaba_egpergndo, hunéido_paﬁar;almepte--

sn el sofi, cuando llegamos" (Gramitica espafola, p. 125),

56 tuna, Sintaxis de los yerboides, p. 132.

67 Véase Martf{nez Amador, Diccionario gramntical, ps 10923

Real Academia, Esbozo, # 3.,16.17.8 ¥ Criado de Val, Cramfti-
¢a, p. 128, '

68

Fn algunos c¢asos no puede hablarse de posposicibn o
anteposicién debido a épe er la oracién subordinada el sustan—
tivo a que se refiere el participio ﬁb se e;pgeqa" "Llegados
al dicho pueblo se pmendiﬁ aqusl seBor" (14, 9).

S

69 £n p;ros e jemplos, Agullar usa esta férmula invertidas
u“Hecho ssto, mandé a Don Psdro de Alvarado".

70 Hartfnez Amador, Diccionario, p. 1093. Més ejemplos de
esta constraceibn phe@en.varse en Keniston, The gyntax of Cas~
$ilian prose, # 38.57. '

7 BEn 4 ejemplos no es posible sefinlar la posicifn debide
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-

a que no va expreso dicho elemento,

72 yéase Gili, Curso, # 152.

73 Pa,rece ser que este LUEO es @BCASO 'l:a.nto en el espafiol
ds]. aigl.o XVI como en 01 moderno. Ni E. Luna, Sintaxis de Jos
verboides, n. 290, p. 132, ni M, L. Gutiérres, Bsfrnctggg -

sinticticas de) espafiol actusl, cuyos estudios se refieren al
sspafiol contemporéneo, lo registran,



Capftulo VI
LAS PERIFRASIS VERBALES

Lo que se suele llamar “"perifrasis verbal® es una cons~
trncgi6n constituida por un verbo conjugado, denominado asuxi-
liar, y un verboide, la cual funciona como un solo predicado1:

Dada la diversidad de per{frasis verbales y con el propb-
sito de caracterizarlas mejor para intentar excluir ;as cong—
truccionses gque aparéntamente son perfifrasis verbales, es neca;
sario hacer en torno a la definicién que se acaba de dar las
siguientes -precisionss: '

a) Bl verbo guxiliai o verho en‘forma_personal conserva
total o parcialmente su‘s§gnificadoz incluso Puede haber alcan-
zado la gramatiealizac;én; Aporta el modo, tiqmp§, persona ¥y
nfimero de la parifrgsis? ¥y matisza modal, temporal y aspectual-—
mente la accidn significada por el verboide?,

b) El verboide sefiala la significacién de la accibn vqr;
bal que el verbo auxiliar matiza. Ademfs, el valor verbal que
conjuntamente posee con el de sustantivo, adjetivo o adverdio
se reduce al meramente verbal®.

c) La relacién que guardan el verbo auxiliar Yy el verboide
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es de interdependenoias; o

Con apesgo al critgrio_m&g usual, presento ;ag par?fgasiu
empleadas por Aguilar clas;ficéndolaa de acuerdo con ellvgr;
boide que aparece en ellas. Respecto a esta clasificacibn, la
Real Academisa opina que *no es puramente formal, sino Que res;
ponde al sentido general que qadg ano de loza grupos tiene o ha
tenfido en la historia del 1dioma}_ha§ rexrifrasis formadas potl
un verbo anuxilier seguido de infinitive dan s la accién cardc-

tearxr or;entado. en‘general. hacia el futnio; el gorundio mira

hacia el presents y comunica a la accién carfcter durativo;
el participio imprime a la accién sentido perfectivo y la si~
tfa en relativa posicién pretﬁrita“7-

Frecuencia Porcentaje
Por{frasis de infinitivo 120 55 %
Per{frasis de participio 86 39 £
Per{frasis de gerundio 14 6 %
TOTAL : 220

Perffrasis de infinitives 120 casos (55 ),

Como se ha indicado, el valor tamporal de estag.peritra-

sis esta orientado predominantemente hacia el futuro. E1l pan- -

t0 de partida de esta orientacién es el tiempo en que se en——
cuentra el verbo conjugado. Asf, la accién indicada por el
verboide werd futura en relacifn con el verbo auxil%ar pero

la totalidad de}) concepto verbal pédrd ser presente, pasado
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] fuxnroa. En la Relscidn aparecen per{frasis de infinitivo de
loe piguientes tipos:

Frecuencia Porcentaje
Perifrasis temporales 2 . 2%
Perifrasis aspectuales 34 28%
Per{frasie modales 84 TO¥%
TOTAL 120

Perf{frasis temporales: 2 casos {(2%).

¢ e Ttk e e

"Ir 2 + infinitivo". Sefiala A. Yllera que el origen de es-
ta perifrasis temporal "debi ser el empleo de ir acompalado -
de an infinitivo en contextos en los que ir indicaba un movi-

miento f{sico pero en los que fécilmente el movimiento pasaba

e ——— o St e

A ser mecundario y se destacaba esencialmente la aeccibn ruturaﬂg.
T.os dos casos documentades tienen valor temporal)l fauturo poro =- ‘\
con diferente matiz: a) matiz de infenciénl®: vse ua tomar—-—— |
aquella armada" (2, 3). Entre los verbos de movimiento, .:I._r_._

fue sl que se construyd sin preposicidn durante més tiempo,

Las formas con g se imponen & partir del siglo xv"; b) matiz

de inminencia: "Se hizo pago de los c_onq,uistadores al tianp_o

que yvan a fundir algdn oro" (28, 5). Se trata de un matiz -

moy proxige ml anteri.or "pues basta que la intencidn avance

un pase¢ hacia su realizacibn ;;ara tener el valor conativo o

de inminencigl?,
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Per{frasis aspectuales: 34 casos (28%).

Aparecen en la Relacidn los siguientes tipos:

Frecuencia Porcentaje
Peri{frasis incoetivas 19 56%
Perifrasis durativas 4 12%
Perifrasis terminetivas 4 124
Per{frasis reiterativas 3 8¢
Pexf{frasis continuativas 2 6%
Perifrasis resultativas 2 6%

TOTAL 34

Poarffranis incoativas: 19 ejemplos (56%).

Dentro de estas per{frasis, que sefalan el comienzo de la
aceibn, algunos autoraa13 distinguen dos clases:

‘a) Ingresivas: expresan esencialhents el comienzo de la
accibn con exclusién del interés del habianta por su conti;-
nuacién (echar a, = r a, stc.).

b). Inceptivag: expresan el comienzo de 1la accibn y,a-di;
ferencia de las anteriores, toman en cuenta su continuacién
(empezar_a, comenzar a). _

-No siendo fécil distinguir estos tipos, ademds de que los
términos incomctive, ingresivo e inceptivo se implaan como gi—
nénimos en la mayor{m de las gramfticas, es preferibdble desa—

tender la distincifn ingresivo, inceptivo en &l estudio de es-

ot A e 1 L 1 it
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ts tipo de perifrasis.

Aguilar emplea: )

a) "Comenzar a + infinitivo® {12 cgaos): "Comengamos 8 en-—
trar por la calgada" (17, 1),'"30 comengo a edificar una muy‘;
linda y gran ciudad" (26, 15). . _

b) "Comenzar de + infinitivo™ (1 caso): "Se comengd 13‘;
cindad de batir® (24, 14). Al principio esta perffrasis tuveo
preferencias frente a comengar a + infini?ivo: en el Libro de
Apolonio hay 8 ejemplos con de y 5 con fe. Daspués_del siglo XV
el uso de la preposicibn de disminuyb répidamente., También hubo
empleo sin preposicidn: "Comengaron todos fhblar'14

c) *Empemar a + infinitivo" (3 casos): “Ennesamos a maz—~
char y caminar® (6, 17).

a) "Empezar de + infinitivo® (2 casos): "Aqueste guverna;
dor enpe¢b de hadblar™ (18, 30). =

Fuera de Berceo, del Alexandre y de an ¢gemplo en la Pri-
mera Crénican General el empleo de empezar con infinitivo eai—
raro; Aparecen edamplpa con més frecuencia a partir del aiglo
'xv y dnicamente con as Al igual que comenzar, en ooaeionsa-sa
us$ sin preposicién: "Ante que empezasse tanner la monodera"15.
Como pusde obmervarsse, en el espaliol de Aguilar se da preteren;
cia a "comenzar a + infinitivo%, cosma queAno sucede en la len-
gua moderna, donde "empezar a + infinitivo'" es la perifrasis
- més usadal®, |

- 8) "Darse g + infinitivo" (1 ejgmplo): "Mand$ expresamen-

t6... 8o diesen a caminar* (11, 6)17,
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Perf{frasis durativas: 4 ejemplos (12%);

Bl uso de la peri{frasis "soler + infinitivo® no tiene en
la Relacién de Aguilar el valor "habitual" que normalmente po-
sae. Hace mas bien referencia a acciones durativas que hah ce-

sado en el presenta18

¢ "Tenfa mucha gente mds no tanta como -
solfa tener® (28, 40), "La ciudad de Guaxosingo solfa ser ma-
yor que Cholula® (29, 4), "En Wéxico an quedado muy poguitos

yndios en conparacifn de los muchos que solfa auer® (29, 8).
Perifrasis terminativas: 4 ejemplos (12%).

Dos son las périfrasis gque Aguilar emplea para_deatacar;
el cese de la accidn: o

a) "Dejar de + infinitivo" (3 casos). M4s que indicar ter-
' minaqiﬁn, indica interrupcifn de una accibn antes de -llegar al
fin éue nataralmente se espera19= "Pudiera dezir muy muehas;;
partieulafidadea y coses de aquestas pero no por ser prolixo
¥ por gne basta lo dicho dexo de dezillo" (30, 3-5). “Dexo de
contar villan, aldeas y otros muchos pueblos arrimados a la
sierra® (22, 7).

b) YCesar de + infinitivo" (1 caso): "Cesaron de nos dar
guerra® (16, 18), Parece ser, de acuerdo con los ejemplos ofre-
cidos por Beardslgyzo,qua se usb al principlo preferantemente
en oracifn negativa: "De plorar non 9esébg',-"Non gesen de ver
tern,
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Perifrasis reiterativas: 3 casos (B8%).

Para expresar la reiteracidén de una aceibn Aguilar emplea
la peri{frasis tornar a + infinitivo: “Le fue forcado tornarse
a énbs_.rcar (1,32); "Los sefiores de Taxcala le tornaron a avi;-
sar (8,41)2,

Per{frasis continuativas: 2 ejemplos (6%).

"Dejar de + infinitivo" en oracién nagativa abandona su
valor terminative y pasa a sefialar que la accién expresada por
el infinitivo se realiza sin interrapcién 22, "Se espantaron
més no por eso dsxaron de seguir tras ellos" (5, 5), "Ko por
eso dex5 de caminar antes se dio muy mucha prisa a andar® —-
(6,21).

Pariframis resultativas: 2 ejemplos (6 #%£).

De estas per{frasis, que expresan la llegade a una situa;- ]
cién nueva como consecuencia de uno o varios actos antarioreae3. |
Aguilar empleat

. a) "Venir a + infinitivo?® (‘i caso)s "Se yino s saber la
conjuracidn que estaua. hecha® (27,4), _ .

b) "Alcanzar + infinitivo® (1 caso): "Alcang$ del enpera-

dor per adelantado della® (26, 19).
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-Por{frasis modalep: 84 casoe (70 %).
Las perifrasie recogidas pueden clasificarse de la si-

guientes manera:

Precuencia Porcoentaje

De positilidad .43 514
Obligativas 22 26%
Pactitivas 8 104
Volitivas 8 104
Permisivas 2 2%
Hipotéticas 1 i%
TOTAL 84

De_posibilided: 43 casos (51%).

En discrepancia con la posicidn tradicional, gque sefiala
que la perffrasis Wpoder + infinitivo" es la encargada de ex-
presar posibilidad, es mAs apropiado distinguir dos valores

en sa enpleoz4= -

a) Expresién de poder y capacidad. La perifraais expresa
"capacidad, posibilidad, *'tener la posibilidad de‘, ‘ier.ca-
paz de*, *{apner la facultad de', *estar en situacidn de*, es-
decir todos los matices relacionados con la expresién de un
podernéis"Por aquf podfan correr los cavallos* (17, 2i); "No
le pudo alcangar" (15, 19); "FRo pudo herir a ninguno" (15, 22)
(51 cesos documentados),. | _ .

b) Expresién de probabilidad y eventuglidad. Las‘peri;
frasis con esis valor expresen "probaﬁilidad y eventualidad,
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suposicibn, conjetura, etc."26

t Y“Sospechando lo que podris ser
6® maravillév(17,12); "Podrfa durar esto treze o catorze dfas™
{18, 9); "De aéui gdglaqte.haata ?5nncp podrd aver hasta Bin;
quenta leguas" (28, 35). En la Relacién aparecen 12 ejemplos

de ecte tipo.
Par{frasis obligativas: 22 casos (26%).

Aguilar emplea "haber de, terer de, tener gue y ser de +
infinitivo": ‘ _ -

a) "Haber de +_infinitivo"27.(13 cagsos). EBs la perifra--
sis obligativa preferida por Aguilar: "Dixo que avia de morir"
(19, margen); "Les hazia saber que lo aviq de buscaxr pof las
cesas y 8e lo avia de tomar por fuerga® (B.iT); De acuerdo con
los resultados que se presentan en estudios hechos sobre el 18
maas, puede decirse que el uso de “haber de + infinitivo", fre
cuente en el siglo XVI, ha ido disminunyendo hasta llegar a ser
escaso en el espafio)l contemporédneoc. -

b) "Sexr de + infinitivo" (5 cesos)}: "Es_de creer les pesz
rfa a los mexicanos® (25, 9), "Eg de saber que avia unos pa-—
tios grandes" (17, 19) 29,

c) "Pener de + infinitivo®. Hay sélo un caao31; Aparecen

dos infipitivoa coordinadoss "Ies tengo que favorecar ayadar®

(22, 23).

e .

e e e e o e A s
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Per{frasis factitivas: 8 casos (10 %),
"Dar a 4+ infinitivo": "Dan g entender gue estdn de gua—
rra" (9, 4); "Dieron a entender que lo hazian de miedo" (9,

9). En todos los ejemplos documentados el infinitive es sn-
tender32,

Perifrasis volitivas: B casocs (10%).

Para la manifestacién de la voluntad, Aguilar recarre a
las per{frasis “ogar, Yrabajar de, aireverse A ¥y tratar de +

infinitivo":

a) "Osar + 1nfin1tzvo"33 (3 casos)- "No o868 executar su
mala yntencidn" (22, 25). “Ninguna... le osava mirar la cara"
{12, 33). Concurre con atreverpe a2 ya en el espafiol antiguos
"El otro non gel osé esperar" (Cid, 768), "Non se treven ga-
nar tanto® (Cig, 557)- ‘

b) "Zrabajar de + infinitivo" (2 casos). Se emplea con
el sentido de "procurar®, "tratar de": "Iravajban de dfa los
eapaﬁolea de ganalles algunas casas“.(iT,-33): "Con mucha di-
ligencia y travajo se travajd de quitarles el agua® (24, 15);
Todasia aa encusntran ejemplos de esta per@frasis en el siglo
XVII. Cedid ante tratar de + infinitivo-%.

c) "Atreverse a + infinitivo" (2 casgos): "Mandé exproaa-
mente... que ningdn soldado se atreviese a tomar ninglin basti-
mento" (11, 5), "No se gtrevign a mirar la dicha littera® ——-
(11, 32)%.

d) "Tratar de + infinitivo" (1 caao): "Juan Escudero y

Diego de Ordas personas nobles y otro que ae decia Unbrfa .-
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‘trataron entre si de tomar la caravela (4,1). Fsta perifra-
sis "no aparece documentada antes de Santa Teresa, pero en -
la segunda mitad del siglo XVI se propagd con tal fuerza, —-

que acabd por desterrar a la construida con -hrabajar"36, su
' equivalente.

Perifrapip permisivas: 2 casos {(2%).

"Dexarse caer + infinitivo". Ta idea que expresa es la
de "abandonarse a la acciln" que indica el i.nfini.tivo37: fSe.

dex§ caer en la asequia* (20, 29); "Vefan patonas dexarse ==

casr en la asequia (19, margen).
Perifrasis hipotéticas: 1 caso (1%).

~ "Le dixo que no le creyese, que debfa ds ser hechizero"
(19, 6). Este dnico ejemplo y la carenciam de testimonios ——
con "geber + infinitivo® (sentido obligativo), impiden saber
i Agullar distinguig o confundfa en a} uso lop valores nro-—

DPios de cada una ds estas par:[frasia'?'a‘:
Perifrasis de gerundiot 14 casos (6 %),

El gerandio proporciona a estas perifrasis un signifi-
cado general de accidn durativa, matizado por la naturaleza
~del verbo auxiliar39. "Denotan el movimiento del proceso ver,

bal en la extensidn temporal'4°_; Aguilar emplea las siguien .
tes:
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Precuencia Porcentaje

"Estar + gerundio® 7T 50 %
"Ir + gerundio” 5 36 %
"enir + gerundiow 1 : 7 %
"ndar + gerundio® 1 7 %
TOTAL 14

nEatar + gerundio":7 casos (50 <).

El cardcter estativo del auxiliar refuerza el valor du—

rativo general de la'parifraais41s“§gtando.coq;pndo con 61 a

la mesa, lo mataron" (26,34); "Estavan guitando los puentes

y shondando las asequias" (17,11);"Con verbos que signifi;
can acciones perfectivas de breve duracién, la per{frasis ad-
quiere un sentido reitarativo42 (1 ejemplo documentado):.—--
“"Con grandissima rreverencia estavan sollogando" (30,24).

"Ir 4+ gerundio™:5 casos (36 %).

Los ejemplos documentados presentan diversos matices:

a) Matiz progresive (4 ejemplos). 1Ia aceién se reali-.
za "gradualments, paulatinamente, conldificnltad“43: "Nog =
ruimés defsndiendo un gran rrato hasta llegar a un cerro® -—-
(5.9);‘"Nos-xgamoa acercando a la dicha Taxcala® (22,15).

b) Mati~ incoativoe (1 ejemplo). Se pefiala "el comien=-

zo de una accién durativa, no momenténea, gue continfa desa~-
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rrolléndose después de su iniciacién"??: wyigto el peligro

en que estavan y como les yva faltando el bastimento... S8

determinaron salirse de noche® (25,2).
"Venir + gerandio"s 1 caso (7%4).

Es una per{ifrasis de carfcter progresivo que indica =
que una accién originada en el pasado viene desarrolléndose
¥ llega hasta el presente45= "Fn lo que zagul tocare lleuar
por delante, yré poniqndo lo que pasé en la toma desta tie-
rra por las jqrgadas que viniendo a su conquista ven{amos ha-

zdendo" (1, 11).
Mndar + gerundio': 1 caso (74).

En esta construcclén de matiz-raitarattvo46. el auxiliar
. "eonfiere a la accibn un dinamismo intrinseco, un movimiento

no- continuado, sin direccidn fija y en ciertb modeo 1r£oflexi-
' vo"47' “Alla a la media noche (un soldado) salib uyendo de

.1a iglesia y dando voces que avia visto andar aa;tando por la
yglesia honbres muertos® (p. 19, msrgen)48
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- Perffrasis de participios 86 casos (39 %).

Tienen un valor general de cardcter perfeciivo = termi——
nativo; sefialan una etaps final o resultative de la accién —==
verval??. En el texto de Aguilar aparecen las siguientess:

Freocuencia Porcentaje

“Estar + participio” , 53 62 #
*Quedar + participio® 12 14 %
»Andar 4+ participio" 9 1 %
"Tener + participio" 4 5 %
"Mostrarse + participio® 3 3k
"Dejar + participio"” 3 34
~ "Verse + purticipio” 2 -4

TOTAL ‘ " 86
"Egtar + participio¥™: 53 ejemplos (62 %).

De scuerdo con Roca Ponsso

s 8BL&T encierra dos valores

fundanentfleu. Uno de ellos es locall.'con £l queremos expre--
sar que el sujeto se hilln, con cardcter transitorio o defini-
- tivo, en algin lugar*, El otro valor "“es la sxpresién de una -
' mituacién en que se halla el sujeto, ya de carécter més bien -
paaivo, que puede ser consecuenocia de pnu7ucc16n 0 proceso an-
teriores -significando, por tanto, en todos los casos, un ver-
dadero eatndo, transitorio o definifivo—, ya de carécter acti-

vo y actual®,
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Los sjemplogs de %astar + participio" que aparecen en la
Relacién pueden reanirse en dos graposs

~a) Bjemplos que expresan nna idea de lugars 27 cAs0s -
(51 £). Se caracterizan por ir el verbo estar acompafiado de —
participios que indican la manhera de eéstar en un iug&r y por
la prepencia de un complemento clrconstancial locativo: "Lle-—
gamoe a un pueblo que se llama Cutlavac, sl qual eptd asenta-
40 en una parte de la dicha laguna® (10, 33); "(Senpaal) esta-
va metido en una gran-llanada® (3, 18). En 15 eJjemplos el par-
ticipio es mactivo: "Bn. la dicha sala egtavan gentados®™ (12,32);3

en los restantes 12; es pasivo: "En ella (en la puerte) sstava
puesta toda la artillerfa® (15, 12). ’

b) Sin idea de lngg $ 26 ejemplos (49 %). En opinién de
" Roca Pons, el matiz local se pierde de la si'gu:lonte manera:
®En. primer lugar da-bé sefalarse el carfcter general de la idea
expresada y la gran cantidad de casos a que podfa aplicarmse, -
base importante para todo futuro valor auxiliar. Junto a 1la —
expresién de lugar podia designarme el estado del snjeto...Al
principio era necesaria una determinacién o referencia local;
psro ya entonces la atencidn podria recaer, con prefarencis,
sobre el estado, que pasaba a ser el objeto principal de la ==
expresibn®,

*"Por otra parte, y de un modo andloge a los otros auxie-—
liares, sl verbo, mds que apuntar, expresamente, a una situa—
cifn locativa, podia dar ésta pdr sapuesta. Asi podim empezar-
se diciendo que el sajeto estaba en determinado lugar y des——
pude el modo o estado en-que se hallabham en dicho lngar"“; Traw
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dominan los participios pasivos (20 ejemplos) sobre los acti-
vos {6 casos). Pasivo: "Eatavamos cercados y mcorralados® -—
(19, 17); activos "Los més estavan rrendidos® (15, 30). J. N,
Sauseol seBala gque el valor perfectivo de la perifrasis "no

ge produce en los textos castellanos primitivos por medio de
la juncién estar + participio®. En el Cantar de Mio Cid, Sau-—
880l encuentra que el valor perfectivo se expresa medimnte ~—-
"ser + participio" que, "bajo este aspecto, se conserverf hasc-
ta el siglo m“52. En la Relaecidn de Aguilar aparece solamen-—
. te el siguiente ejemplo: "Cada una casa exrp pussta y hecha en-
cima del agna® (11, 18)s Tanto en los casos en que se percibe
ang idea de lugar como en los ejenplos en que tal idea no exis.
te, hay ejemplos en que aparecen separados los componentes de

la perifrasis (14 testimonios): "Por todas partes estaus la ———

tierra gquajada dellos" (5,17). Roca Pons opina que “en los ca=——

s0s de separacibn enti'e los dos componentes antiguos o modernos,
pueds observarse al' valor independiente de gntar y el camino
que en cierto modo le falta irecorrer para llegar a ser an an—
téntico auziliar®®3, Este mismo antor, basdndose en Hanssen, -
sintetiza asi el desarrollo histérico de “estar + participio®s
“Es para la expresidn del estado alcanzado en el sa:iti.do del)
perfecto griego -segin denominacidn de)l mismo Hanssen-— que &
partir del siglo XIII empiezs a usarse sstar con verbos tran-
sitivos, reflexivos & intransitivos. Faltan ejemplos en el —
Cantar del Cid y, sobre todo, 8 partir de la Primera Crénicae
General que se hace mén frecuente. Bn la o‘bfa del mtan:to Don

Juan Manue)l, estar conserva afn sa matis local y aparece mez-—
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clado con seér... ¥n la Vida del gran Tamerl en Cdrcel de
amor se observan vacilaciones. En la Diana predomina ya naes-
tro auxiliar y en Cervantes noe encontramos con el estado ac-
taal de la lengua"s".

"Quedar + participio®: 12 ejemplos (14 ¥%£).

Sefinla Roca Pons que el verbo guedar, “en su uso como
anxiliar, sirve para poner de relieve el movimiento final de
una accibn y, al mismo tiempo, el momento inicial del estado
alcanzado'ss."?rodomim los participios activos (11 &jem—
plos): "Todos los més guedaron perdides" (28, 9). El fnico
caso de participio pasivo es el siguiente: "Aquf guedaron
muchos espafioles tan;iidos, dellos muertos, dellos heridog®
(20, - 39). En la mayoria de los ejemplos (8), van separados
los componentess de la. perifrasis: "(Bl fardaje) gquedava -cn el
agua gnegzado" (21, 13)., Hay un caso en que el participio va
antepuesto al auxiliar: "Ahogados guedauan algunos oapaﬁoiea'
(20, 27).

"Andar + participio®: 9 casos (11%).

Andar, ir y venir en perffrasis de participio no aban—
donan totalments la idea de movimiento, hace notar Roca "l'c:m:l;ss6

En dos de los e jemples documentados sl participlo es pasivo:
'&E%!.ﬁé cargados ds piojos™ (30, 16); en los restantes 7, es
activot "la guerra andava muy travada® (24, 29). Pl cemplemen= .
to locativo que aparece en los dos casos siguientes atenéia sl
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valor auxiliar de andar: "Lo pusierom én unos aposentos don—
de 61 andava gsuelto” (14, 14); "Por al patio no osavamos an-
dar sino arrimados a las paredss® (18, 7). Respecto a la co-
rrelacibn de eatar con andar, Roca Pons precisa que "los se-
para la peculiar idea de movimiento expresada por sl segundo)
Estar es mds apto para la expresibén de an verdadero estado

aleangado, aungae puesde sxpresar igualmente un estado ain di-
cha consideracién"?!, Esta perifrasis aparece en el espafiol

antiguo y se sigue empleando en el eontemporéneoss';

¥"Taner + participio®: 4 ejemplos (5 %)e

'Tener no aparece como suxiliar en los primeros textos
del espafiol; algunos indicios de su futuro empl&o surgen en
ol siglo XIII, en ol XV 'la .situacién es muy semejante a la = .
actual y ya para el miglo EVI pusde decirse que su uso en pa=
rifrasis estf definido’?. En dos de los ejemplos documentados,
ambos con participio pasivo, el sentido es perfectivo y me ex-
presa el estado actual de una accién anterior: "Acsf lo tiene ~
determinado” (7, 23); "Ieni{s una noche goncertado con todos =
los suyos de tomer los frenos de los cav&lloi" (27, 2 ) Bn -
los dos ejemplom restsntes, en que ol participio es dicho ¥y se
indica una accién gque acabs de reslisarse, mée que un valoxr de
resultado, hay una intensificacién de que 1la a;cc_::l.dn "ge ha —=-=
reslizado”. En casos como éstos, "ze_g_e_r_ + participio® se acer-
ca al valor de "haber + purticipion®Ovours, como tengo dicho,
aquesta guerra o batalla catorze o quinse dfas™ (5, 24);"Aquel
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torvellino y granizo que tengo dicho fue causa de que las ve—
las y gente de los dichos yndios se metiesen™ (20; 33). Su ca-
rdcter resultativo, su especializacién con verbos transitivos
¥ la menor gramaticalizacién del auxiliar son los rasgos que -
caracterizan a “"tener + participio" frente a las construccio--

nes con haber®!

» Tener y aver se emplearon originalmente como
transitivos con sentido de propiedad o posesidn, ssparados por
distinciones de matix: aver, por ejemplo, era :I.ncoativo ¥y equi-
valia a "obtener" en algunos casos; tener, en cambio, sefialaba
la posesién durativa. Paulatinamente tener fue tomando acep—
ciones propias de aver hasta que, finalmente, en el psricdo ==
clésico, gquedd reducido a las funciones de auxiliar el segun—-
20%2, mn 1a Relamcién hay 86lo dos ejlmploi de aver empleado ——
con su antiguo significado: "Los dichom taxcaltooaa, cn‘ todos
los rrebatos y rrecuentiros de guerra que 'los mexicanos uvieron
con los cristianos, los fauorecieron” (8, 9); "Supo en dreue -
la viotoria que ol capitén Hernando Cortés avia avido contra -
eu contrario” (16, 17). ) '

“Mostrarse + participio®s 3 ejemplos (3 %).

En todos lo® ejemplos el participio es motivot "J.qni se
mostré valeroso y muy esforgado el capitén Herndndo Cortés y =

muy estremado (5, unrg.ni; "ﬁo_ mostrd muy aniwado” (5, 7) « "Sudb-
rayemos -d:i.oe Roca Pons-~ la rndicnl :I.noonpntib:tli.d.d de este ~

verbo con situciono- que no eonstituytn un estado porcopt:l.blo
¥ real en el sujesto y de cardcter durativo'63
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"Dejar + participio”: 3 ejemplos (3 ¥%).

Los participios uaaﬁoa son pasivos: "Partid a la conguis-
ta de Pénuco... donde dejd podblada una villa" (26, 28); "Mandé
Bse hiziese allf una villa y deja en ella poblados quarenta o =
cinquenfg apafioles" (4, 12); "... 68 lo rrogaron diziendo gue
pues que astava yﬁ al cauo de la vida les dejase escripto lo -
que en la conquista avia pasado” (1, 4). Es una perifrasis ==
—s8cribe Roca Pons— "que pone de relieve el fin del proceso —
verbal ¥y el momento inicial del nuevo estado"64. Este mismo au-—
tor seflala que dejar empleado como verdadero auxiliar es fre-——
cuente a partir del siglo 17165.

"Verse + participiovs 2 casos (2 %).

El valor de esta perifrasis es ani;ogo al de 1la gue on—
Plea como auxiliar a hallarse y, sobre todo, a sentirse, Pre--
senta una accién pasiva o media (accién en que el sujeto no es
" ablertamente autor de ella) desde el punto-de vista del pacien-
.to; pone de relieve la psrcepcidn, por parte del pacients, "“de
un estedo pasivo o medio, causado ﬁor ur agents externo o in-—
1066

terno a § « Con participio pasivo: "Nunce jamds desfallecie-

ron ni. perdieron _ ol‘éniio con yerse cercados de tanta’‘multitud
de gente™ (5, 38); con partictp;é activos "Viéndome ya perdidos;
Guatenrussa se metid en una canoa” (26, 1).
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ROTAS

. 1_ Con aproximadamente las mismas palabras, es ;p..de_;t@ni‘-_-
ciln que ofrecen varios autores: Seco, Gramftica esencial, p.
199; Gili Gaya, Curso, # 88; Criado de Val, Gl_-amﬁtica, DPe ;383
Carratald, Morfosintaxis, pe ;683 Tops Blanech, "Sobre la ora.'-
cién gramatical", p. 419.

2 Mientras que 1a Academia, Esbozo, # -3'.{2.2.. opina tiue
"un eaquema sintdctico dnicamente puede calificarse de ri;
frasis verbal cuando eaté gramaticalizado hasta el punto de
que el verbo auxiliar pierda total o.paxl'cie_llt_nenta su si@ifi;
cado", C. Hernéndez Alonso, Sintexis, p. 231, sostiene que -
"hay muchas formas perifrési_:ica.,a en que no ha sucedido esto".
.l!. Seco, Gramftica esencial, p. 199, hace notar que hay ca;--
sos en que %“el verbo personal conserva précticamente su sig-
nificade habitual, pero el verbo no personal va precedido de
preposiciln, cosa que no ocurre cuando el vérbo primero 110;-

va nn complemento sustantivo®,

3 véase Alcina y Blecus, Gramftica, # 5.4. y Carratalf,
Morfomsintaxis, p. 169.

_4 Véase J. M. Lope ﬁlmcb, "Sobre 1la orgg:;ﬁn gramati--—
cal®, p. 419 y Alcina y Blecua, Gramética, # Sed.

5 Carratald, Horfosintaxis, p. 109.

6 Frente a la relacifn de determinmcién que respecto al -
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vearbo auxilimp» rresenta el verboide en construceiones no peri-

fréasticas comot "Viens corriendo por la calle",

7rEsbozp, # 3.42.5. Cualéuiera éne sea el criterio escogi-
do, hay que tener en cuenia éue "se trata de las :prmaq;pnqa -
més vivas del lenguaje, en continua creacién y evolucibn, y
no es posible establecer entre ellas fronteras ni 1{mites fi-
jos® (Criado de Val, Gramitica, p. 137).Ademés, “el empleo de
los verbos aunxiliares proviene de ecepcionez figuradas de es—
tos verbos, los cuales tienen en su mayoria pleno uso mgdergo.
fuera de las copstrucciones perifrfstices" (Gili, Cuxgo, # 90).

8 Esbozo, # 3.12.4.

9 Sintaxia.histﬁrica del verbo eapablol, p. 171 - e

10 "Ir y otros verbos de movimiento se Jjuntan con infipﬁ-
tivo significando la intencién, la inmenencia, el principio -
de la acciﬁn; ¥ aun la misma accifns en la lengua preclédsica
y 8in preposicién, ya eon la preposicidn a" (Garcia de Diego,

Gramfitica histérieca, p. 236)..Véase también Criado de val, ==
Gramfitica, p. 139.

.11 Hacia la mitad del siglo XV, en El corbacho, se encuen

tran 16 ejemplos con a frente a 7 en que no se emplea(A. Ylle-.
ra, Sintaxis histdérica, p. 175).

12 J« Joaquin Montes, "Sobre las perifrasis con ir en ol
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espafiol de Colombia”™, p. 391.

13 Roca Pons, Estudios sobre ex{frasis, pe 35. y As Yllera,
Sintaxis histérica, p. 178.

14 Infante don Juan Manuel, Libro del cavallero et del es—

cudero, cit. por Yl].ara. Sintaxis histérica, p. 184.

15 Barceo, Wilagros, 290b, cit. por Yllara, Sintaxis hist§-
riea, p. 186,

16 E, I.nna, Sintaxis de los ver‘boides, De 194, documenta '

151 casos de empezar g + infinitivo y 25 de comenzar a + infn.ni.—
tivo.

17 Sefiala Yllera, Sintaxis histérica, p. 18‘!, que esta pe-—
rifrasie apafece en el siglo XIII. Kany, Sintaxis hispanoameri-

cana, P. 244,la encuentra ocasionalmente en el espafol de Américae.

18

“En el siglo’ XIV persisten e jemplos en :_I.os que solexr in-
dica no un hébito sino una aceién reitérada o durativa, en muchos
casos que l_:a cesado en el presente. Se compara la aitnaci&n,pro-
sentes con la situacién usual en el pasado: *B dizen que en el
tienpo antiguo se solfa somir e perder so tierra® ( Yllera, Sin-
.&_ histérica, p. 200).

19 Véase ‘I:una. Sintaxis de los verboideg, p. 183.
20 Infinitive constructiona, p; 110;

.21 56 ugé también con de y sin ambas prep_osic:lonoé: "Al
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abbat don Sancho tornan de castigar” (Cid, 383), "B pidiol quel
diesse caualleros eon_ﬁna tornasss otra vez lidiar¥. (Erimera
Crénica General), cit, por Yllera, Sintaxis histérica, p. 197.
Henéndez Pidal, Cantar de Mio Cid, I, # i6§2. cita ejemploa;;;
pleonfsticos: "Tornos a alegrar" (1455) es igual a "se alegré*.

Beardsley crea ver en "Apriessa caualge, regebir los salie / —-=

Tornos a_sonrisar® (Cid, 298) un empleo incoactivo (Infinitive
constructions, pe. 165).

22y 4006 Fente, Fernén@ez y Peijbo, Perifrasis, p. 30 6 ——
Yllera, Sintaxig histérica, p. 206.

23 yéase Roca Pons, Estudios sobre rifragia, p. 70. Ylle-

'ra, Sintaxis histéricm, p. 188, siguiendo a Eepis+ton, habla de
"perifresis efectives®,

" 24 ygase Yllers, Sintaxis histbrica, p. 130.

25 Yllera, Sintaxig histéries, p. 135.

3§ Yllg;a. Sintaxis histérieca, p. iSB. La antora hace -;;
potar (p. 139) que es muy freciente con poder en pospretérito.
Esta peculiarided puede indueir a pensar que la probabilidad ¥y
eventualidad provienen no de la per{frasis miema sino del tiem~-
po (podrfa, futuro) en que z2parecs el auxiliar. Sin embargo,_-
edqmploa con poder conjugado en otros tiempos permiten afirmanf

gue tales valores proviepen efectivamente de la perifrasipg? ——
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*Puacede ceeY que non fue 'op:Lnion de Ptolomeo", "Pudieron seer
fasta XX et V omnes™ (Cit. por Yllera, Sintaxis histfrica, ~-
p. 139).

.27321 espabiol antiguo alternaron construcciones sin pre-
popicién ("Han lidiar", Cid, 3523) y usos con la preposicién
a: "Ha a demandar® (Cit. por Yllera, Sintaxis hiatdrica, P. 96).

28 J+ M. Lope Blanch, "Per{frasis verbales em el habla -

de Diego de Ordaz", p. 386, destuce la "elevadisima frecuen-
cia"” con que Ordaz (siglo XVI) emp:!.aa"haber de + infinitivo"

E.. Luna, Sintaxjs de los verboides, p. 189, documenta en sus

materiales (espafiol contemporéneo) Anicamente tres casos.

28 "Aunque en un principio ger de + inf., como par:!fra;-
gis obligativa, puede expresar matices muy diversos, poste=
riormente se emplea principalmente para indicar conveniencia
o adecuacidn. Fn el siglo XV mantiene aén las posibilidades
de las que gozaba en la antigua 1epgua. pero es mds ususl con
verbos del tipo de dudar, entender, creer, considerar, saber

temer, contar, amar, notar, reprobsr, repetir" ( Yllera, Sin-
taxis hietérica, p. 120 ). |

30 Gili, Curso, # §6. Eate antor enlista a "tener de +
infinitivo" entre las perifrasis obligativas usadas en el eg
paficl de hoy. Sin embargo,E. Luna, Sintaxis de los yerboides
pP. 195 no documenta ningan ejemplo en sus materiales (espaBol

contemporéneoc).
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31 gn cambio, en el espafiol gontemporéneo tiende a predomi-
nar (Gili, curso, # 96). 2. Luna, Sintaxis de los verboldes, -

p. 188, ofrece datos gue refuerzan esta aseveragi6n: hay en sus
materiales 376 casos en que se emplea tener gue, lo cual repre-—

senta el 51% del total de perifrasis obligativas documentadas.

32 5. Gonzélez Muela, Bl infinitivo en Fl corbacho, p. 65,

hace notar que en esta obre "Es corriente la construceién gar a
entendex™. Por su parte, M. del C. Hoyos, Contribucién al estu-
dio de 12 lengua de El Conde Lucanor, p. 388, encuentra en sus
materiales s6lo dzar a entender. Ejemplos con otros infinitivos
en Beardsley, Infinitive constructions, pp. 175-176, Ehpiatpn,

The syntax, # 37. 541, Lope Blanch, "Perifrasis", pe 385,

33 véase Menéndez Pidal, Cantar de Mio Cid, I, # 160 y -
Béardsley, Infinitive Constructions, p. 53.

3"J.H. Lope, "Perifrasis verbales", p. 385,

35 véase Eeniston, The gyntax, # 37.541; Gonz4lez Muela, =
E) infinitive en Tl Cerbacho, p. 55
36 Lope Blanch, *"Perifrasis verbales", p. 385. En loa_ma-
tarianles en que se basa este antor, escritos qntre 1529 y 1530,
no hay ningén ejemplo de tratar de; en cambio, P.J. Martfnez,
cuyos materiales estdn fechados el 4 de abril de 1585, encaentra
4 testimonios (“Algunos aspectos del espaHol traido a México",
p. 430),Véase también Keniston, The myntax, # 37.541.

37 ygage M. Pidal, Cantar de Wio Cid, II, 8.V. dexar; Abad
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et al. o Curso de lenpsua espafiola, p. 126. Sefiala A. Yllera,
Sintaxjis histérica, p. 332 que puede tener caricter pleon&a;
tico ("Todo lo dexan olvidar en tres dfas" = "todo lo olmi;;
dan... ") o ingresivo ("cuando los traydores llegaron a la -
huerta dexaronse correr e entrgr dentro™),

38 Lope Blanch, por ejemplo, seiiala que en sus materia;
les, en “lap dos ocasiones en gque la perifrasis caiece de';
preposicidn, oresenta valor hipotético, en tanto que el caso
construido con la preppaiciﬁn de tiene mentido obligativo" -

("Per{frasis verbales", p. 385). Deber, con preposicibn o

8in ella y expresando obligacibén o suposicibn, estd amplia-—

mente documentado en el siglo XVI (Véase Keniston, The syntax,
# 34.32 y # 34.33)

. 39 Gili Gaya, Curso, # 97; Roca, Introduccién, p. 240;
Crisdo, Gramftica, p. 140; Real Academia, Esbozo, # 3¢12.5.

40 ¢, Hernfndez, Sintaxis, p. 239

41 ¢. Hernéndez, Sintaxis, p. 241; M. del. C. Hoyos, ——

Contribueibn, p. 415.

42 G311, Cursg, # 9Te

43 v)ieras, Sintaxis histérica, p. 59. Véase también' Mg
néndez Pidal, Cantar de Mio Cid, I, # 172 ; Gili, Curgo, ~—
# 98; Fente et al, Perifrasis verbasles, p. 32,

- -

44 5, 3. Montes, "Per{frasis con ir", p. 388. E1 autor
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hace notar que "resulta a veces diffcil discernir si predomi-
na el matiz incoativo o el durativo®.

45 véase G111, Curso, # 98; Ponte et al., Pexifrasis
verbales, p. 33 y N. Cartagena, "Estructura y funcién de los

tiempos™, p. 30.
46

47
48

Roca Pona, Introduccién a la gramdtica, p. 241.
Fente et al., Per{frasis verbales, p. 34«
Esta perifrasis, documentada desde los primeros
textos del sespafiol (Yllera, Sintaxis histérica, p. 78) pare-
ce Ser que no es ds uso general en el espafiol contemporénso:
G.B. Stone, "Las perfifrasis verbales de gerundio en el habla
calta de La Habana", p. 204, no encusntra ningln e jemplo en
sus materiales; en cambio, F. Luna, Sintaxis de los yverboi-
des en el habla culta de la ciudad de México, p. 205, reco-
g8 24 ejemplos.

49 ygage Gili Gaya, Curso, # 99a; Real Academia, Esbo-
20, # 3412.6.a; Seco, Manual de Gramética,# 140; C. Hernéndez,

Sintaxie espafola, P. 242; Alcina y Blecua, Gramftica, # 5.4,
50

51
52

Egtudios sobre perffrasig, p. 219,
Bstudios gobre perffrasis, p. 245,
Ser y estar. Origenes de gsus funciones sn el &Cantar
de Mio Cid», p. 71

>3 Fotudios sobre perffrasis, p. 247. Criado de Val, El
verbo espafol, p. 306, sefiala que la unibn entre ger y o1 par-—
ticipio "no &8 tan fuerte en el lenguaje de La Celestina como
en el actual, y permite con facilidad la intromisién de otras

palabras que como en el caso de ‘*haber' + participio, suslen
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ser pronombres persopales, adverbios o uh complemento nominal,

54 Eotudios sobre perffrasis, p. 223.

55 Introduccisn A la gramftica, p. 240. Opinién semejan-
te sustenta Yllera, Estudios gsobre per{frasis verbales en sl
eppafiol del sigle XV, p. 29: "Quedar, fincar, égg;, dejar ¥
poner —-sn la lengua antiéua— puneden formar con participio pe-

rifrasis que expresen un aspecto puntual-terminativo desde el
punto de vista de la aceidn verbal e ingresivo (o inceptivo)
desdes 8l punto de vista del estado resultante®,

56 Introduceifn a la 5;am§tiqa. p. 238,

57 gptuaios sobre perifrasis, p. 93. Sobre el comporta-
miento de los verbos de movimiento como aaxiliares en perifra-
sis de partiecipio, Roca Pons llega a las giguiontes conclu——
gionesE

a) "Difficilmente sbandonan nunca totalmente la idea de
movimiento con base local o temporal®,

b) "Tienen un valor auxiliar mdés acentuado o, mejor di-
cho, se aproximan, a un verdadero vaibr.anxiliar cuanto mis
ae alejan de la primitiva significacién de movimiento en el
smspacio™.

¢) "Permiten un uso claramente definido con frecusncia
‘liuperfactivo o perfectivo®.

d) "Un verdaderc valor parfectivo no es frecuante: con
. 1r especialmente si el sajeto ee de cosas sin realacifn inmedia-
ta con la idea de procesc o serie"; con andar en los casos en
que persiste "un cierto sentido concreto en el verbo"; con ve-

nir "en los casos en gque resulta més Aiffcil precisar la re-
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lacién del estado mlecanzado y el valor de aste verbo%.

) "La diferencia fundamental con respecto a estar, es
un valor més concreto en el auxiliar —debido a la idea’
vimiento- y relacionado con este hecho, un valer parfectivo

- m8s ¢laro y fuerts en el verbo de reposo. Pero sin que éste
no gsea capaz, también, de ezprésar un sentido imperfectivo
igusl, en lo que al aspecto se refiere, al de ir, andar, ve-
nir y otros" (Batudios sobre peri{frasis, p. 342).

58 ®n e1 Iéggg]ég Alexandre: "Andaua esforgado® (295¢);
en el Cid: "Comigo gndan lazrados" (1045). Yllera, Fstudios
pobre perifrasis, p. 28, cita este ejemplo del Victoriml: "E

- quando el sefior de la casa va mal, toda sn casa anda desprde-
pada¥, Véase también Keniston, The Syntax, # 35.391. Del es—
patiol contemporéneo son los siguientes ejemplos:”&ggggg bien
vestido siempre? (Luna, Sintaxzis de los verﬁoides, P. 222);
"Sienpre anda metido en lfos" (Fente et pl., Perifrasis yer-
bales, p. 41). |

59 véase Roca, Estudios sohre per{frasis, p. 218 e
Yllera, Sintaxis hinstérica, p. 288,

60 Yllera, Sintaxis histdérica,p. 293.

61 Yllera, Sintaxis histérica, p. 285.

62 Lapesa, Historia de la lengua, pp. 398-400,

63 Estudios sobre perffrasis, p. 385.

64 "Dejar + participio”, p. 184.

65 Véase EKeniston, The syntax,# 33,813 e Yllera, Estu—
dios sobre perffrasis, p. 29. Para usos modernos véasa Pante
et al., Perifrasis verbales, p. 46. |

66 Yllera, Sintaxis histdrica, p. 270.
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Conclumsionses,

i) las formas verbales éqg aparecen en la Relacién de A;
gailar se emplean en los tiempos del indicativo, en los del ;
subjuntivo, en el imperativo, como verboides y en psrifrasis.

2) Siete de los diez tiempos del indicativo cuentan con
ejenplos en la prosa de Aguilart canté (44 %), cantaba (41 ﬁ).
canto (7 %), habia cantado (4 %), cantaria (2 %£), cantaréd -
(1 £) y he cantado (1 %). Ta ausencia de ejemplos de las for-

mas hube ¢ do, habré cantado y habria cantado no es carac—
teristica del espafiol de Aguilar sino un rasgo del espafiol ge;
nersl, que las emplea en forma limitada.

Atendiendo a la expresidn de relaciones de antoriori—-
dad y posteriorided, los pretéritos (90 % del total de for—e
mas del iﬁﬁicativo) predominan sobre los fnturod_(B %) ¥ el
presente (7 %). Este predominio de los pretéritos en detri;-
mento de los futuros y del) presente pizede explicarse por e}
hecho de que la_Relacifn trata de hechos pasados y por la ;f
circunstancia de que el pasado, por ser algo conocido, cuen—
ta con una mayor variedad de formas de-expresién.

5) Canto sefiala en la mayoria de los casos (89 £) ana
accifn verbal coexistente con el momento de su enunciacibng;
esta acecidn puede ser momentdnea en mayor o menor grado o ;-
puede proceder del pasado y extenderss al tuturo con prp}}ff
nided o lejanfa variables. En otros casos (9 £) no hay ~—-—
coexistenciat pueds tratarse de gcciune- que se han prodncif

do en el pasado y es de esperar que se produszcan en el futu~
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ro ("presente habitumrl™) o pueden ser acciones que tuvieron
lugar en el paeadol('prosente histérico”). Hay algunos ejem;
plos de presente en expresiones conjuntivas (2 %¥),en que el
velor temporal del varbo estd muy debilitado.

4) Canté e:prasa en forma predominante (98.15 % de Loa
casos) accién acabada ocurrida en un periodo de tiempo que -
excluye al presente. En un nGmero reducido de ejemploa tiene

valor de antepretérito (.65 %) y de antecopretérito (1.18 %).

5) En el ceso de cantaba, el porcentaje mas alto -
(96 %) corresponde a sn‘funcionamiento como tiempq pasado —
imperfectivo, mientras que el mfs bajo (4 %) comprende los -
usos con otros valores (canté, habia centado, casntaré, gggé;
tarfa, canisra / cantaee). Con valor de tiempo pasado imper;
fectivo aparece en algunas ocasiones determinado mediante —
otra forma verbal (canté, centaba o un verboide); tamblén -
paede determinarlo un adverbio o ir sin determinacibn alguna.

6) Habfia cantado expresa anterioridad no sbélo respecte
a cantaba (;4 %), sinc también respecto a canté (77 %£), h&;‘
bia cantado (8 %) y verboides (1%).

7) Todos los ejemplos de he cantado pueden considcrar;
se accionesn realizadas dentro de un dmbito temporal presente
de amplitnd variable, en unos casos concluidas (50 %) y, en
otros, inconclusas (50 %). Estos rasgos lo diferencian de - )
canté pasado y perfectivo.

8) Amaré presenta usos temporales (79 %) ¥ modales —
(2{ %Y. De todas las formas de expresar futuro, la sintética

anaré es la caracteristica de la Relaciéni las otras posi—-—
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bles aparecen en bajos porcentajes: presente con valor de ==

futuro, 8 %; futuro semi-sintético (amarle he), 12 £; "ir a

+ infinitivo®, 4 %. No hay ejemplos de “haber des + infiniti-

vo" cuyo valor sea de futaro.

9) Cantaria se usa més con valor modal (63 %) que con
valor temporal (37 %).

10) De todas las formas del subjuntive, cantese es la

que aparece en un mayor nféimero de ocasiones (77.57 % del to;
tal de ejemplos). Siguen a_gsta forma , en'orde'n decreciente
de apariciones, cantara (8.48 %), cante (7.87 %), cantare_;-
(4.24 ¢£), bubiese cantado (‘—'l.2.‘i %) y haya cantado (O.é %£)e

No hay ejemplos ds -hubiara_cantado ni de hubiere cantado. La

ensencia-~de hubiera cantado puede deberse sl hecho de que en

la época en que Aguilar egscribié su Relacién la forma en -ge
era la preferida y a que cantara estd en posibilidad de. to;
mar su lugar. Hubiere gantado, usado en el _Sig].o de Oro, a@-
que limitadamente, cae en desuso debido a que todas las for—
mas subjuntivas tienen capacidad de 'e::p_raaar faturo.

Bl uso del subjuntivo en oraciones subordinadas (97 %
de los casos) supera ampliaments al emplec sn independientes
(s610 e1 3 %).

11) Cante expresa una aceién paseda o futura en rels—-
cién con el momento de :I.a enuncincibn y forma parte de ora=—-=
ciones independientes (31 %) optativas e imperativas y de -
zsubordinadas (69 %) objetivas y finales. ‘ _

12) Bn coincidencia con el uso de la §poca, cantase -_--

ofrece mda ejemp:loa (90 £ ds los usos de pretérito recogf—--
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dos} que cantars (10 %¥). La Primera forma se emplea en ora;; -
ciones subordinadas a un verbo en pretérito, copretérito o -
antecoprretérito, con el cual guarda una relacién de posterio-
ridad en la mayoris de los testimonios; con menos frecuencia
se da la relacién de coexistencia y la de anterioridad sblo ;
ocurre en las causalea. Cantase, ademds de emplearse en cau-—
sales, se emplea en oraciones sujetivas, objetivas, adjati-f-
vas, finales, temporales, modales, comparativas, condiciona--
les y oracionea depandienteg de un ?erbp brepositivo.
Cantara, en oracifn independiente, sélo aparece concu~—-
rriendo con el pospretéritot se trata del uso del modal poder
en oraciones de significado potencial. En subordinada aastan;
tiva, la aceién tiene carécter potencial y coexiste en el pa-

8ado con la del verbo principal; en un ejemplo de las adjeti-

vas, sustituye a heya cantado. Tanto en prétasis como ApSdoe=

8is de condicionales funciona con velor de antepretérito de -

aubjantivo.

13) Cantare presenta usos en oraciones de relativo y ep
condicionales y se refiere a acciones no acabadas de realiza-
cién presente o futura. .

;4) Haya cantadg, cuya Unica aparicién ocurre enm ora=-
cibn de relativo, enuncia una accibn zcabada en aun tiempo ;-
pasado. . _
ié) Hubjese cantado , en oracidn de relativo y en mo%f
dal, hace referencia a una accién pasada, perfecta y anta;-

rior a otra también pasada.

16) E)l imperativo no ofrece ninguna peculiaridad en su
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uso. El pronombre personal &tono va pospuesto al verbo en to——
das las ocasiones en que aparscs.

17) El participio (41 % del totrl de verboides documen—
tados) y el infinitivo (40 %) desempeflan funciones verbales y
no verbales; el gerundio (19 %), en cambio, preahnta 88lo usos
-verbalee.

18) Ea las pocas ocasiones (2 € del total de casos) en -
que tieno cardcter no verbal, el infinitivo funciéna como su-—-
Jeto, predicado nominal y complemento circunstancial. En fun--
cidén verbal (98 «£), aparece en oraciones aiversativas exclusi=
vaB ¥y en pubordinadas sujetivas, objétivas, de régimen de ver-
bo prepositivo (determinarse de, determinar de, dar de, prome-
ter de, téner concertado de, ayudar s, determinarse en, entre-
meterse en, desmandarse a, ﬁgggglgg), de relativo y ednomina«-
les. Las finales emplean como nexo introductor lae preposicio-
nes g, pa¥Ya o por; las modales recurren & sin en algunos casos
Yy a en_en otros; las causales utilizen poxr y de; las tempora—-
les van introducidas por hasta, al y &l tiempo de y las conce-
sivas sélo por con.

19) El uso pinoritario del gerundio corresponde al coor—
dinado (15 ¥ del total de apariciones). El subordinado (85 ¥)
se encuentra en oraciones adjetivas, en las que puede referir-
se a un sustantivo en funcidén de sujeto, de complemento direc-
%0, indirecto o circunstancial; también se snouentra en tempo-
rélea. en las que expresa relaciones de simultaneidad o dé an-
terioridad respecto &l verbo de la orecién principal, en cau--

sales, en concesivas y en finales. Cuando es compuesto, la ac-
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cifn es perfectiva y anterior a la del verbo conjugado y ocu—-—
rre en oraciones causales y en temporales.

20) Contrariamente a lo que ocurre con el infinitivo ¥y
el gerundio, en el empleo del participio predominan los usos -
no verbales (76 % de los casos) sobre los verbales (24 £). E1
participio no verbal desempeila funciones de adjetivo y de sus—
tantivo. En el primer ceso se smplea como atributivo y como =
predicativo. El participio predicativo, cuando es sujetive, se
construye con los verbos copulativos ser, venir, salir y ama—
necer; cuando es objetivo, con tener, traer, haber, hallar, —-—
enviar y ggggg. El participio en funcién verbal aparece en ——
oracicnes temporales, causales, modales ¥y concesivas, siempre
antepuestas a la o;acidn principal. Este participio, las nmés -
de las veces (77 %), se refiere a un elemento que no forma —-
parte de la oracidn prineipal. Cuando este elemento va expre—
80, la anteposicidn (56 %) del participio a &1 predomina Bobre
la posposicién (44 %) e

21) BEn cuantp a perifrasis verbales, las de infinitivo -
son las que ofrecen ol mayor numero de ejemplos (55 %), segui-
das por las de purticipio (39 £) y por las de gerundio (6 %).

22) Les temporales de infinitivo, representadas por ir
&, son de poco uso (88lo el 2 & de loe casoe); en cambio, las
aspectuales (28 %) y las modales (70 %), son més varisdas.Den-
tro de las asspectuales, hay perifrasis incoativas, durativas,

termiﬁativaa, reiterativas, continuativas y resultativas., las

incoativas estdén representadas por comenzaer 8, que ha despla~-.

gado 8 comengar de y ofrece un mayor nimero de usos que empe—-
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Zar a,- emperAr de y darse &; las duratives emplean oomo suxi-
liar » poler, despojado de pu valor babitual noxmal; como ter- '
minativaes aparscen dejar de y cesar de; la reiteracidn se ex--
presa mediante tornar a; dejar de, en oracién negativa, pierde
su valor terminative y adquiere el continuativo; venir a y"al-
cangar + infinitivo“tienen cardcter resultativo. Las modales —
comprenden perifrasis de posibilidad, obligativas, factitivas,
volitives, permieivas e hipotéticas. Con poder se forman las =
de poeibilidad, que en unos cagos expresan poder ¥y oﬁpaoidnd -
¥, en otros, probabilidad y eventualided; en las obligativas -
se emplea haber ds, frecuente en el espefiol de Aguilar y en el
de la época y escasa en el actual, tener de, tener gue y ser -
de; dentro de las factitivas, "dar a entender" es la \nica pe~
rifrasis utilizada; para la manifestacién de la voluntaed Agui-
lar recurre a osar, atreverse a, irabajar de ¥y tratar 48, que
torminari sustituyendo & la anterior; "dejarse + infinitivo"™
tiene sentido permisivo y deber de, hipotético.

23) "Estar + participio® ofrecé, casi en la misma Prow—-
voreidn, tanto ejemplos que expresan una idea de lugar como ==
casos en que no existe tal idea; el movimiento finsl de una --
accidn, junto con el inicio del estado alcanzsdo; se panifies~
ta mediante 'gnidar + participio"; "andar + participie” no ——=
sbandonsa conpletamgnto la idea de movimiento; una parte de los
ejemplos de "tener + participio™ expresa el estado actual de -~
une accidn anterior, mientras que otra indica més bien que la
accién se acsba de realizar, situacidn que acerca a esta peri-

frasis al valor de "haber + participio*™; “mostrarse + partiéi-
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pio, en la expresidén de un modo de comportamiente circunstan-
cial, alcanza un valor afin al de estar; "desjar + participie”

sefala 1la terminacién del proceso verbal y el iniclie de un ——-=
nuevo estado; "verse + participio” presenta una accién pasiva

o6 media desde el punto de vista del paciente.

24) En "estar + gerundio” el cardcter estativo del auxi-
liar refuerza el valor durativo genersl de la perifrasis, que,
con verbos que se refieren a acciones perfectivas breves, toma
un valor reiterativo; "ir + gerundie"™ presenta matices progre—
Bivos e incoativos; "venir + gerundio™ tiene cardcter progrea=-

sivo y "andar + gerundio®, reiterativo.
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